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[lepeoe wu3naHue npeanaraeMoro y4eGHOro mocoOMA BBILLIO
B 1960 roay B IIpare. Ero aBTopamu 6pU1H BHAHBIE YenIickie GoreMu-
CTBI H PYCHCTEIL, @ PCLEH3EHTOM — KPYNHEHIUHii COBETCKHI CIaBHCT
A.T. lIupokosa, noktop (MUTONOrHYECKMX HAYK, 3aCiy:KEHHBIH
npodeccop MI'Y umenn M. B. Jlomonocosa, noyetnsiii goxrop Kap-
noBa ynusepcureta B [pare.

HecmoTps Ha KOMIAKTHOCTB, NOCOOHE MOTHOCTHIO COOTBETCTRY-
eT TpeOOBaHHUAM KaHpa — €ro LeNblo SBISETCS HayYuTh 00IaThCs
Ha OBITOBBIC TEMBI, YHTATh H MOHHMATh HETPYAHbIE YELICKHE TEKCTHI,
M HamucaTh MPOCTOE IMHCHMO, TO3JpaBieHue U T.n. HemanoBamHbeIM
JOCTOHHCTBOM, OTJIHYAIOLIMM €ro OT MHOTHX H3JaHuii nomobHoro
poJa, sBIseTcs OCNEA0BaTeNbHbI COOCTABHTENBHBIN MOAX0, Y4ET
JIaHHBIX PYCCKOro si3biKa (OONBIIMHCTBO BRIXOAAIIHX ceiiuac B Uexun
BNOJIHE J0OpPOCOBECTHBIX Y4YEeOHHKOB 4YCILICKOrO A3bIKA AiA HMHO-
CTPaHLCB OPHEHTHPOBAHBI HA AHITIOA3BIYHBIX CTYAEHTOB, JUIS KOTO-
pHIX oOlecnaBAHCKAsA JIGKCHKA TaK e HeloHATHA, Kak obierepMan-
CKas JIEKCHKa AJISl PYCCKOro, a pa3BHTas NaJexHas CUCTeMa — HOY-
HOI1 KoLMap).

PenaktupoBanHe HacTOAIIEr0 H3jaHMA OBUIO MHHHMAIBHEIM
H CBOJHJIOCH K YYETY H3MEHHMBIIHUXCS COLMANBHO-TIOIMTHYECKHX pea-
Jui (YTO, B 4aCTHOCTH, noTpeboBano 3aMeHbl TeKCTOB K 18, 19 u 20
ypokam). Kpome Toro, O65U1H yTOUHEHBI HEKOTOPBIE (HOPMYJIHPOBKH B
rPaMMaTHYCCKHX MOSICHEHHAX.

VYuebHoe nocobHe npennazHayaeTcs s CTYAEHTOB BBICLIHX
y4eOHbIX 3aBesieHHH, caylaTene KypcoB YELICKOTO A3bIKa, a TAKKe
MO3KeT OBITh HCIOJIB30BAHO B KAYECTBE CAMOYYHTEIS.

A. H. Hzomoe
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Bykest AEOUBDJIKLMNST
YnaapeHue
Ceazka

Aa Oo Kk Tt Mm

Takt. Kam? Tam. Tok. Oko. Matka.

ViapeHue B 4eUICKOM A3bIKE N1aJIaeT BCEIa Ha NICPBBIii CIIOT:
atom kakao Oka Ota matka Kama

Vaapuble n Oe3yaapHble IJ1aCHbIC MPOM3HOCATCA OJIHHAKOBO OT-
YEeTIHBO.

Ee Uu Dd L1 Nn

Ema ckonom Don k Donu doma Kladno okno ano Dukla

Yewckoe € NMpOM3HOCHTCA Kak pycckoe [3]: te [r3], de [m23],
ne [#3], me [M3].

Ema Ela Etna den ten teta metoda neon

Yeuickoe 1 mpomsHOCHTEs MArYe TBEPAOTo pycckoro [a] B cnose
n1aK, HO TBEpKe Msrkoro [1°] B cnose auna.

Ela Ele kolo na kole lak led element leden nedaleko talent

B b Ss JJ
Bajkal sad boj
banka Omsk nalij
bok nos dejte

Buk a dub. Dunaj a Labe. Sad u domu. Dnes budeme doma.
Dejte mu kolo. Nalijte Ele kakao. Dej mu ten lak.

Coucrtanns ja, je, jo, ju MPOH3HOCATCS KaK PYCCKIHC 4, ¢, é, 10:
Jalta, Jan, Jelena, jedu, jod, juta.

Kam jedete? Jedu s Janem k Ele. — Kde je Jelena? Jela do
Kladna. Je to daleko? Ano. — Dejte mu jablko.
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I'naronpnas ceaska (jsem, jsi, je, jsme, jste, jSOu) B YCLICKOM $13pI-
Ke ynoTpelageTcs He TOAbKO B NPOLICIIIEeM Wi Oy1yes, HO ¥ B 11a-
CTOAIICM BPEMCHH.

Cpagnute:  Toje teta Ema. Inio mema Ima.

To je moje matka. 3mo mos mamb,
Kdo je to? Kmo amo?
ITpeaaoru

CnoBO, Cneayioulce 3a OAHOCAOKHBIM npemtorom (do, na, u,
od...), TepsieT cBOE yiaapeHHe; YAAPCHHE NCPEXOMUT B TaKOM Cly4dac
na npeior: do Kladna, na kole, u domu, od Jana.

YnpaKkHeHHst

h )
1. Ilpoumume 6cayx ¢ NpasuIbHbIM YOAPEHUEM:

Matka. Teta. Dukla. Kladno. Dunaj. Labe. Doma. Okno. Kakao.
Oko. Kolo. Daleko. Talent. Do Kladna. Od Kladna. U Omska.
U Labe. Nad Dunajem. Na Bajkale. Od Jana.

2. Ilpoumume eenyx:

a) Den, deska, dnes, ten model, letos, sen, seno. Jedu, jede, jedete,
jedeme. Nesu, nese, nesete, neseme. Jdu, jde, jdete, jdeme. Dej,
dejte. Nalij, nalijte.

b) Letos jedu do Omska. Moje matka dnes jede do Kladna. Jedeme
daleko. Dnes budu doma. Jelena bude doma. Budeme v tom sadu.
Nesu mu lak. Jan nese Ele jablka. Nalij mu kakao. Tam je ten sad.
U sadu je banka. Je to daleko.

3. Hpounmume edeoen ouaroau:
— Kdo je tam?
— Matka.
— Kde je Ema?
— Jela do Kladna.



— Je tam teta Ela?
— Ano, je.

— Je to daleko?
— Ne. Jela tam na kole.

— Kde je Jan ?
— Doma.

— Kam letos jedete?
— Na Jaltu. Jedeme tam s Janem.

— Kam jdete?
— Do sadu tam u Dunaje.

— Je Eva doma?
— Je.

4. Bcmaebme 21a201bHYI0 CEH3KY:

Kde ... matka? Teta ... doma. Kdo ... to? To ... moje matka. Kde
... ta banka? Ta banka ... tam u sadu. To ... Dunaj. To ... Labe.

5. Bvibepume nooxodaujue omeenbi:

Kdo je to? Ne, je nedaleko.
Co je to? Budu.

Kam jedete? Ano, je.

Kam jdete? Jdu s Janem k Ele.
Je tam Jelena? Jedeme na Jaltu.
Budete dnes doma? To je moje teta.
Je ten sad daleko? To je kakao.

6. ITepegedume:

Kro 310? 310 MOs Tetst. — e SAn? On noma. — Kyna Ber eac-
te? S eny B Knaano. — 3to paneko? Ja. — Bui Oyaere ceroans no-
Mma? Jla, Gynem.

7. Omeseyaume:

Kdo je tam? Kdo je dnes doma? Kde je teta? Kam jede Ela? Kam
jedete? Je to daleko? Budete dnes doma? Je Jan doma? Co je to? Jdete
k Ele? Nesete mu jablka? Kde je ten sad?

bykeet IY PRV Z
2 Donrue rnacHeIe 38yKu

HacToswee spema rnaron byt «berrs»
TTpoweauwee spema rnarona byt

Ii Yy
mi—my li—Ily si—sy bi—by

Byksb I 1, ¥ y 06031Ha4aloT OAMH M TOT XKe 3BYK — pycckoe [H].
Bce cornacusle (32 HekmouenueM d, t, n) nepea i My npoMsHOcATCA
O/INHAKORBO.

Matka myla Emu. Dej mi to! Kdo tam byl? My oba. Kde je ten
byt? To je syn tety Emy. Byli jste dnes u matky ? Byli jsme u Ely.

Coueranue ji NPOH3HOCHTCS KaK pycckoe u: myji, biji.

Joarne riaacuble 3BYKH

OcoBeHHOCTBIO 3BYKOBOI CHCTEMBI YELUCKOrO fA3blKa ABIACTCA
HaJHYME B HCil KpaTKHX M JONTHX raacHeix. Jloarue rnacHeic npons-
HocsTest NpUOAU3HTENBHO BABOE AONLINE KPAaTKHX. JIOAroTy rmacHbIX
Ha nuceMe 0603HavaeT HaJACTPOYHBIH 3HAK .

Kparkne rnacuele: aei(y)ou

Jonrue rnacuelie: aéi(y)oua
as mak, sddlo, mdslo
é: 1éto, mléko, jméno
i, y: Dbily, mily, mydlo
0: mada, tén, sélo
H tikol, tsta, Gtok

JloaroTa i KpaTKOCTh TACHBIX HC CBA3aHA € MCCTOM YAApCHis,
JOATEM HJIM KPAaTKHM MOJKeT ObITh M yaapHblii, M Oe3yaapHblii 3BYK:
saldm, také, bily.



Jonroe u nMeeT ABOAKOE H300pakeHue:
a: ukol, dtok
Gi: dim, domd’.
Mite syr a mléko? Dejte nam deset deka  salimu. Kolik stoji
kilo sadla? Kolik stoji maslo? Jdu domii. To je maj syn. Jaké je to
mydlo?

Pp Rr Vv Zz

pivo ryba voda zavod
psat traktor Slovensko  znim
dopis Tatry Ostrava zdpad

Mite pivo? Ano. Mame znimé pivo ,,Prazdroj. Kdo vim
poslal ten dopis? Marta. Kde je? V Praze. Znite Karlovy Varv?
Znam, byl jsem tam v Gnoru.

Mily Tondo!
Zasilam vam pozdravy z Ostravy. Mam pro Tebe dopis od
tety Emy. Byla s ndmi na Slovensku. Pozdravuj matku a sestru.

Tvaj Ivan

Hacrosiuiee Bpemst riarona byt «ouite»

B ortamnume OT pycckoro riarona 6bims, HMewICKHii riaron byt
nMeer criparacmbie (OpMel H ynoTpedIseTes BO BCeX JIHLAX:

jsem jsme

Jsi jste

je jsou
Byksa (i miuercs B Hauaize €IoBa MM nociae npierasox, Oyksa i — B
Copeiaie A B KOHNC  CNOBQ. F)\ KBA B copenie C0Ba MACTO

COOTBETCTBYCT PYCCKOMY 0, HANPUMEp: ditm — doa, stiil — cmoa.
deset deka (= dekagrami) 1o rpamMMoB.

" B pasrosopuoii peus j B nauaze dops jsem, jsi, jste, jsou oSviuno mne
HNPOH3HOCHTCA.
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Ipu rnaronbHbIX (JOPMax B YELICKOM SI3bIKE TMYHBIC MECTOMME-
e i -
HHs 00bIYHO onyckaioTes: A pycekuti. — Jsem Rus.

Jsem dnes doma. Jsme na Slovensku dva roky. Jan a Ivan
jsou u tety. Jsi spokojen? Jste v titery doma?

Ipoweaiee Bpems riarosa byt

byl jsem byli jsme
byl jsi byli jste
byl byli

Byl jsi dnes doma? Ne, byl jsem u tety. A kde byla matka?
Byla tam také. Byli jste na Slovensku? Byli jsme tam letos. Kde
Jste byli v sobotu? Byli jsme u sestry.

B omiMune OT PyccKoro f3bika, B KOTOPOM IPOLICAILEE BPEMs
rjarona npejiCTaBIsACT NPOCTYIO «3noBYylo» dopmy (Hanpumep, Obtr,
npuwen, npunecad, ckasanu), B YCIICKOM A3bIKC K «3J0BOH» (opme
CMBICJIOBOTO rjarosa B 1-M W 2-M JHIE NPUCOEOUHIETCS COOTBETCT-
Bytowas ¢opma raarona byt Hacrosuero BpemMenu, Harpumep, 2 Goi1
— byl jsem, mut 3nana — znala jsi, mot moiuw — myli jsme, 6ol 6esiu
— vezli jste. B 3-M nuiic npoeaee speMs obpa3syercd, Kak H B pyc-
CKOM, YHCTOI1 «3710BOI1» (OpPMOIT CMBICIIOBOrO rjarojia: ox Oslr —
byl, ona 3nara — znala, onu necaw — nesli.

B oTnnuie OT pyccKHX, YELICKHC «3JI0BbIC» (HOPMBI H BO MHO-
KCCTBEHHOM YHCJIC PA3NHYalOTCs 1O POy, a TAKIKE 10 OAYLUEBJICH-
HOCTH/HCOAYLICBIACHHOCTIH: byl[ﬂ — MYX. poi OAYWICBI., byl —
MYIK. POJI. HEOJyll. HIH *keH. poa, byla — cp. pou.: Jan a lvan byli
doma. Traktory jely na pole. Vlasta a Marta byly na Slovensku. Kola
stdla u domu.

B oramune oT pycckoro A3biKa, YElICKas «BexIuBas» (dopma
(oOpawenine K 0IHOMY YCIOBCKY «HA BbI») B TNPOILCALICM BpCMEHI
oOpasyeTcsl COMCTAHMCM MHOKCCTBCHIOro yucna rmarorma byt
M CAMHCTBEHHOrO uncaa cmpicnosoro raarona: Cetl jste tu knihu,
Pavle? — Bot vumanu amy kuuey, Iacea? Cetla jste tu knihu, Marie?
— Bor vumanu smy xnucy, Mapus?

JIntnoe  MCCTOMMCHIC CTaBHTCH npH - raarojax  TOAsKO TORA, KOIJA
HAXOJNTCA N0 JOTHHYCCKHM  VIAPCHHCM. Hazsanng  HALHOHLILHOCTCI
NMHINYTCA B MCLWICKOM A3BLIKC C Gonbuwoii 6}'I{l\hl,
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Benomorartenbubie GOpMBI I1arosia B NPOLICAIICM BPECMCHH HH-
KOTJa He CTaBATCH HAa NEpBOM MecTe B npeanoxkennu. Mx mecro
B IPELIOKEHHH Nociae Nepsoro (GpasoBoro win JOrH4eckH yjaapse-
moro uinena: Kde jste byli? Byli jsme doma. Dali jste mu dopis? Znali
Jste Ivana? Kam jste jeli?

VYnpamxueuns

1. Ipoumume ecayx, oopawjaa ocoboe riusaHue Ha NPAGUILHOE NPO-
uznowenue. Cmageme yoapenue 6ce20a Ha nEPeoM c102e omoeav-
MbIX CI06:

a) Ten byt. Byl bit. My oba. Dej mi to. Myl okno. Umyla okna.
U Ostravy. K Janovi. Syn moji sestry. Jdu do kina.

b) Mdm malo sidla. Mite mik? Nalijte mu teplé mléko. To je bilé
vino. Mdme dobré mislo. To je zndmé jméno. Tam je velky zdvod.
To je novd méda? Mite novy tkol? Jdu domu. Dobry den! Znidm
vis. Znd nis.

¢) Lak, Labe, vlas; lom, Londyn, lovit; klub, luna, Ludmila; lipa, lit,
list; lyra, 1yko, lysy; les, lev, Lenka.

2. Yumaiime npo ceba, oOpawaa suusmanue na cnpazaemsle @Hopatsl
aaazona byit:

Dnes jsem sim doma. Jsi s ndmi spokojen? Matka je na
Slovensku. V sobotu jsme u tety Ludmily. Jste u sestry? Jsou Tatry
daleko? Byl u bratra. Byl jsi u Evy? Jan byl v Omsku. Byli jsme
v Praze. Byli jste tam v sobotu ? Jan a Ludvik byli u tety Marty.

3. Honoanume nadaexcawgue hopasl eaazoaa byr 6 nacmosuyes gpe-
Menu:

Sestra Lenka ... dnes doma. My oba ... na Slovensku uz dva roky.
Teta a matka ... u nas. Kde ..., Pavle? Kde ... tvlij syn? Vlasta ...
v Praze, ji ... v Omsku.

4. Cradicume 6 npoeomeat pemMenu:

Jsem v Praze u tety Ludmily. Jsi dnes doma? Vlasta je u syna.
Letos jsme na Krymu. Jste oba na Slovensku? Jsou sestry doma? Jsem
spokojen. Jsi u Marty? Jan a Tonda jsou u bratra nedaleko Ostravy.
Kde jste? Kde jsou?

3. Omeemobme:

Kde jste byli? (y TeTu, y cectpsl, y 6pata); Kde jsi byl v sobotu?
(moma, y mamsl, B Crnosakun); Kde jste letos byl? (B Tatpax, B Kpbl-
My, B Ipare); Kam jdete? (omoit, B cafi, B KMHO).

6. Ilepesedume:

51 ceroans poma. S Oeun B cy60oTy noma. I'me 1ol 661n? Tne Bol
6b111? Mb! ObITH ¥ TETIL.

7. Omeemome:

Kdo je tam? Kde jste byl? Kde jste letos byli? Byl jste dnes
doma? Budete v sobotu doma? Kde budete? Jste spokojen? Zndte
Ostravu? Kam jdete?

8. Cnpocume y ceoezo Opyea:

I'ne on Obin B 3TOM roay, Oyzer i o B cy660Ty foMa, Kyaa oH
HIOCT, CCTh JIN Y €ro CECTPLI BEIOCHIICA, OBl 11 OH B l'Ipare, 3HacT Jin
oH TaTpsl.



Bykstt H C CHF 6 X R
OTpuLlaHue

Hh

Yewekoe h oGo3nauaer cornacHslii 3ByK, 01H3KHii MO NPOH3HO-
IICHMIO K YKPaHHCKOMY T.

Hora, hotel, noha, mnoho, hlava, Praha’.

Znite Prahu? Znam. — Kde je Helena? Doma. Boli ji hlava.
— Halg! Halé! Kdo je tam? Karel Horik. — Kde je hotel
,Jalta”? Blizko hotelu ,,Evropa”.

Cc Ch ch Ff Gg Xx
cigareta chléb film generil xylofon
koncert ucho fyzika gram taxi

otec sucho telefon filolog Alexandr

Kde pracuje tviij otec? Mite cigarety? Jak se vam libi ten
koncert? Kde je tady telefon? Byl jste v sobotu na fotbale? Letos
bylo sucho, je malo ovoce.

B ucnickom s3bike g BCTpC‘iaCTC}I TOJBLKO B CJ10BAX HHOCTPAaH-
HOro NpPOMCXOKACHMS: grandt, grafik, generace. TONbKO B CIOBaxX
I[IIOCT[JHIIHO]'O IlpOIICXO'A\'JlL‘HHH BCTpCHACTCA TAKKE X, KOTOpOC Ipo-
H3HOCHTCS Kak pycckoe xe (export, praxe, taxi, Alexandr) nian Kak 23
(existence, examindtor, exckuce).

R¥
Cricunduueckn yemeknii 3syk ¥ npousnocntes npudIn3HTeaLHO

KaK OAHOBPCMEHHO NpOM3HCCCHHBIE p M 1w/ (B KOHUC CIIOBA, nepei
FAYXHMH corachbiM M nocie rayxmx: malif, 1ékafsky, tFi) nm kak

B pycckoM S3bIKC B CIOBAX CIOBAHCKOTO NPOHCXOAACHI HCIICKOMY h
COOTBETCTBYET It mnoho — amozo, noha — roza, hora — zopa.
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O/IHOBPEMEHHO MPOH3HCCEHHBIE P H ¢ (BO BCEX OCTANLHLIX CIYYasX:
fada, fvat, himit).

Mij pritel prijel do Prahy. — Kdy k ndm prijdete? Ve
stfedu. — Znidm reku Labe, Dunaj a Viah. — Kdy pfrijedete
domi? Poziit¥i. — Dejte mi listek do paté Fady. Listek stoji tii
Koruny.

OTtpuuanmne

Pycckoii wacTHue #em B OTPHLATEILHOM OTBETE Ha BONPOC CO-
OTBETCTBYET yeuickoe ne: PiijdeS s nami na koncert? Ne. — To je
tvilj otec? Ne. — Umite anglicky? Ne.

B oTanyue or pycckoro s3pika, TA€ He C TAarojoM INHIIETCS
pasie]bHO, B YEUICKOM SA3BIKC 1€ € TJIAroJoM IHIUETCH CAMTHO:
nemam, nezndm, nepljdu, nepojedu, nejsem, nejsi, nejsme, nejste,
nejsou.

Eva s nimi nepijde do kina. Nema listek. Neznim toho
spisovatele. Neddme vam ten dopis. Nejsem spokojen. Nepojedu
do Tater, nedostala jsem poukaz.

Inaron byt B 3-M nHUE eIMHCTBEHHOrO YHCIIA HACTOSILETO Bpe-

MEHH HMeeT 0cobyl0 oTpHiarenbuyio gopmy neni : To neni moje

matka, to je teta Ema. Tady neni vchod.

B ueiwckom s3bIKe, B OTIHYHE OT PYCCKOro, B IOA0GHBIX (pa3zax
nojeskauiee HaXxoOAWTCA B JOPME HE POAHTENILHOIO, & HMEHHTEIBHO-
ro najesa:

Sestra neni doma. Cecmpoi Hem doma.
Ivan ti neni. HMeana 30ece nem.

VYnpaxHenus

1. Tlpoumume gcayx:

a) Noha, hadat, hotel, hlava, hluchy, husty, hygiena, horky; fada, feka,
Fepa, fezat, Rip, Rim, pfitel, stieda, piijet, tii, pred, pozitii.

Yirraeres wonuu ¢ YAAPCHHEM HA MCPROM CJOre 1 € JIOJATHM IJTACHBIM Ha
KOHILC.
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b) Znam Prahu. Je tam mnoho hoteli.. Byli jsme v hotelu Jalta. Kde je
u telefon? Neni daleko. Taxi je pfed domem. Mate cigarcty
..Sparty™? Nemame. Muj pfitel Alexandr piijede ve stiedu. Nebude
dnes doma. Nejsem spokojen. To nenf jeho sestra. Boli ho noha.
Karla uz neboli zuby.

2. Odpasytime ompuiameaphole hopmbi 21a20108:

7Znam ten hotel. Zniame Karlovy Vary. Mam bratra (sestru).
Mame cigarety. Pfijedu pozitfi do Prahy. Letos k vam pfijedeme.
Jsem s vami spokojen. Ve stfedu jsme sami doma. Odjedu dnes doma.
Odjedeme s vami. Umim polsky. Umime slovensky. Pijdu do kina.
To je mij otec. To je teta Lenka. To je daleko.

3. Omsembnie OMpuyYaMenpHo:
O6pa3seu: Mite cigarety? — Ne, cigarety nemdm (nemdme).
Mite telefon? -— Znite Prahu? — Budete doma? — Jedete na
Slovensko? — Jdete na koncert 2 — Nesecte ndm jablka ? — Prijedete
letos do Prahy? — Unmite anglicky? — Je tu tvilj otec? — Je tam tvoje
sestra?

4. 3amenume gul0eneHHble CA06@ U CROBOCOHECINAHUA!

7nam feku Vah. Helenu boli hlava. Mate chléb? Umim bulharsky.
Dejte mu med. Nalijte mu vodu. Ten hotel je daleko. Byli jsme ve
stredu u tety Ludmily. Znate Karlovy Vary? Dnes k nam pfijde
sestra. Letos piijede mij pritel.

5. ITpoumume OuaA02U U pasyyume ux:

— Kde je Helena ? — Byl jste v sobotu na fotbale?
— Doma. Boli ji noha. — Nebyl, byl jsem doma.

— Piijdete k nam ve stfedu?
— Ne, jdeme do kina.

— Kde je hotel Flora?

— To neni dalcko.

— Kdy piijedete do Prahy?
— Letos v lednu.

— Umite polsky?
— Ne, neumim.

6. Omeemeome Ha 60nPOCHL.
a) Byli jste v Karlovych Varech? Byla jste v Tatréich? Byl jsi v sobotu
doma? Mate u domu sad? Pfijede Irena v lednu do Prahy? Phjde
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s vami Honza na koncert? Byla letos matka u vis? Boli vids hlava?
Umite dobfe anglicky?

b) Kam letos pojedete? Kdy k nam piijdete? Kde jste byli v sobotu?
Kdy pujdete do kina? Kdo zde umi italsky? Co jste nam prinesli?

7. Hepesedume:

4 ceroaus nonma. Mel Obiin cerojiisg Ao0Ma. JlaiiTe HaM CHIapeThl.
JTaii exy Ta0ak. DTO HE MaMa, dTO MO TCTA. VY BnacTbl 001HT T0J10Ba.
Yo y nee 6ommt? CecTphl HET AoMa. SHa 316Ch HET.

8. Cnpocume y c6oe2o opyea:

Koraa OH K BaM NpHeieT, NOHAET i1 OH B KHHO HiIH HA KOHUCPT,
YTO Y HEro GONHT, YTO OH HAM NPHHEC, CCTh I Y HEr0 CUrapeTsl, Tae
rocTHHMLa SIATa, €CTh M Y Hero TenedoH.



ﬁ Bykauééié"i"ﬂé

naron mit «umers»

Ce Ss 7z

¢aj Skola Zilina
Cesky Sdsa druZba
Cesko Sumava Zelezo

Yeickoe € npou3HOCHTCA TBEPIKE, UEM PYCCKOC Y.

Yewckue §, Z NPOH3HOCHTCA MATYE, YEM PYCCKOC L, /K.

Jaky ¢aj mate? Gruzinsky a €insky. — Co &tete? Ctu Cesky
Casopis. — Znate spisovatele Haska? Znam jeho «Dobrého vojaka
Svejka».

HacTosiinee Bpemst riarosa mit «uaMeThb»

mam mame
mas mate
ma maji
Mam privo -vam to fici. — Co mite proti tomu? — Mite

v imyslu jet do Prahy? — To ma velky vyznam.

Pycckomy 060poTY THIA ) MeHS ecmb Kiluea B YCUICKOM SI3bIKC
COOTBETCTBYCT KOHCTPYKIIiA ¢ raronom mit Tuna «mim knihu» (6y-
KBAJABLHO & UMCIO KHUSY).

Mim v Cesku mnoho piitel. M4a§ mij dopis? Kdo ma listek
na koncert? Mame novy byt.

[To10010 pycckitm OykBam H, T, I, yelckie Oyksul n, t, d MOryT
o003uauaTh M TBEpPALIC, 11 MarkHe 3BykH. «Marko» onn unraiorcs
nepea i 1 nepexa & divadlo, ticho, Nina, Bratislava, Antonin; délnik,
dekuji, déti, telo, tésto, tésny, néco, nckdo, Néva, lazné.

3anoMHHTE, YTO NEPEA Y U MEPEl € 3TH GYKBBI YHTAIOTCH TBep-
ao! PasniuaTh TBEpjaOC H MACKOE NPOH3HECCHHE 3THX GyKB ouchn
BaK10, NOCKONBKY pedb MOXKCT HATH O PasHbIX CIOBAX:! Ii ‘mede’ —
ty ‘met’, déj ‘Oeticmeue’ — dej ‘dati’.

Hcknrouenne: B cioBax HHOCTPAHHOTO MNPOHCXOKACHHA
Oyksbl n, t, d o003HayalOT TBepiAbIC COrJAcHBIE Jaxe Mnepen i
politika, taktika, nikotin, didaktika, tematika.

Ecnu Hano 0603Ha4nTL MATKOCTh N, t, d nepes ocTanbHLIMH Oy-
KBAMM MM HA KOHIIE CJI0BA, Haj OYKBOI MHIICTCA 3HAUOK 7 N, T, D,
n. Han crpounbimu («manenskumu») t 1 d B nEUaTHLIX TEKCTAX MAT-
KOCTb 0003Ha4aeTCs 3HAYKOM, TOXOKHM Ha anoctpod: €, d.

Viiia je Rus. Vldd’a je Cech. Nad’a je Ruska. Maiia je CeSka.
Lida byl v Tatrich. Bud’ zdriv! Bud'te zdravi! Znate Plzeii?
Plzeiiské pivo je znamé. Dobrou chut’! Vrita byl s Antoninem v
Plzni. Lad’a byl v Ziliné. Mafa byla v Mad’arsku. Mdj otec je
délnik. Pracuje v toviarné. Znate tu knihu? Ne. To je kniha
Némcové. Znate Suchoiiovu operu ,,Kritiava”?

Bykpa € miwercs He TojbKo nocne n, t, d, o n nocae b, p, v, f, m.

Coueranus bé, pé, vé, fé uutalorcs kak 0be, nbe, Bbe, Pbe:
bézet, obéd, pét, pékny, kvéten, v UfE, v Alfe. .

Coueranne mé yHTaeTCA KaK MHe (TaK K¢, Kak coueTanie mné):
mésto, mésic, namésti, mél jsem. '

YnpaxueHus

1. Hpovumume:

a) Caj, Casopis, Casto, Cisty, Cest, ¢elo, cokolada, ¢ist, Cesky, Cech,
Zerny; skola, Ceska, Sumava, Sachy, Sachta, Sampanské, Sum, §it,
siroky, my$; muz, Zena, zit, zivy, druzba, Zelezo, Zzurndal,
zurnalista, gardz.

b) Vlada, Mad'arsko, delnik, dekuji, Ladislav, hladit; $tastny, télo,

tésto, ticho, Bratislava; Plzen, Mana, Némec, hnév, Nina, Antonin.
¢) politik, taktika, ridio, matematik, televize, telefon, diplom, diktit,
diplomat, dirigent, diktatura, diskuse, kolektiv, lokomotiva,
tinktura, titul, motiv, nikotin, nikl, Nil, Tibet.
d) bézet, obéd, obédvat, svét, véda, Véra, vefit, vek, pekny, pet,
mésto, mésic, namésti, v zim¢, v UfE.
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2. IMocmagbme 21a201 Mt 6 COOMECMCMEYIOU{UE POPAtbl HACMOAIYE-
20 épeMenu:

Muj piitel ... sestru. Kdo z vas ... cigarety? V Cesku ... mnoho
znémych. Antonin a Nina ... tetu v Ostravé. Lado, ... knihu Bozeny
Némcové? Déti ... listky na koncert. Ivan a Jifina ... novy byt.

3. Cnpocume y ceoezo moeapuya:

EcTh 71 y Hero asToMo0uib (rapax), ¢CTb JIH Y €ro CeCTpbl Te-
nedyon (TenAeBH30p, PaaUo), €CTh i Y €ro 3HAKOMBIX HOBAs KBAPTHPA
(cax, 1om).

4. IIpoumuine u nepeeedume:

Mily pfiteli! Jsme v Cesku’. Vidéli jsme uz hlavni mésto Prahu.
Ve stiedu pojedeme do Plzné. Zdravime T& srde¢né. Tvoje Helena.

5. IlepeseQume na wewiCKUll A3bIK:

S 3uato yewckuii xypran «Hegens». S uex. 5 vewka. S pyc-
cKuii, ona pycckas. DTo Haui apyr. Bol 3uaeTe KypopTt Kapnosnt Ba-
pui?

6. Omegemuvine Ha ONPOCHL:

Znate Prahu? Byl jste v Petrohrad? Vy jste Rus? Vy jste Ceska?
Kde je vas pritel? Kam pojedete? Kde jste byl v 1¢1&? Kterda mésta
v Cechéch znate ? Které feky v Cesku znate?

Pycckomy croBy «Hexnay B COBPEMCHHOM HCLUCKOM A3bIKE COOTBETCTBYIOT
asa crona: Cechy n Cesko. ITepsoe — wacTs Heuckoii pecnyGankin 6e3
Mopasin i Ciacsii, BTOpoe — BCC FOCYAAPCTBO UCIIIKOM.

Ouanor

5 Byaytiuee spems rnarona byt.
Byaylee spema rnaronoe HecoseplueHHOro BUAA

YelcKo-pyccKkUe OMOHUMET

ROZHOVORY

— Dobry den, Véro!

— Dobry den, Ivane! Jak se mate?

— Dékuji, dobie.
— Co je nového?

— Véera prijel do Prahy miij pfitel z Ruska.

— Umi Cesky?

— Rozumi ¢esky, ale mluvi je$té malo.

— Kdy ho uvidim?
— Dnes nebo zitra.

— Pozdravujte ho, prosim vas.

— DéKkuji. Na shledanou.
— Na shledanou.

— Dovolte, abych se predstavil. Jmenuji se Pavel Korolenko.
— T&i mé. Jsem Viéra Krilova. Pan Sizov mi o vis

vypravoval.

— Jsem v Cesku poprvé. Ale mnoho jsem slySel o vasi zemi.
— Budu vam o ni vypravovat.

— Jste velmi laskava.

dékuji cnacnbdo
dobfe xopouio
pritel, -e & apyr
Rusko, -a ¢p Pocens
umét, umim, i ... -€ji ymeth
mluvit, -im, -i§ ... -i rosopurh
rozumét, -im, -i$ ... -&ji nonnMate
dnes ccroans
zitra 3asTpa
pozdravovat, pozdravuji, -es ... -i ne-

peaaTs npuser
na shledanou jo ceisianng

dovolit, dovolim, -i§ ... -i paspelunTs
predstavit se, -im, -i§, ... -i npea-
CTABHTLCH

jmenuje se ero 30ByT

t&5i mé oucHL nNpHATHO

vypravovat, vypravuji, -5 ... -i pac-
CKA3LIBATh

poprvé Bnepseic, B Nepeblii pa3

krisny kpacusuiit

zemé, -¢ e cTpaHa, 3eMIs

laskavy sioGesnblii



NMPHMEYAHHA

Kdy? — Predevéirem, véera, dnes, zitra,-poziti'-i.

Prijel do Prahy, do Moskvy, odjel do CR, do Ruska, jel do
Bratislavy, do Karlovych Vari. 5

Z (ze) = u3: Pritel ze Slovenska, z Ruska, z Ceska, z Plzné.

B oTaHYHEe OT PYCCKOrO A3bIKa, B KOTOPOM BO3BpaTHas 4acTHLa
-csi/-Ch MHUIIETCH CAMTHO € TJArofaoM (6cmpeuych, GCHPeniuiibea,
GC.’H‘DC’HHHHQ}, B YCHICKOM fA3bIKE BO3BpaTHada 4yacTHLa Se NMHLICTCA
OTJAenbHO OT riarosna: predstavim se, piedstavite se, jmenuje sc,
jmenuyji se, u¢im se, udi se.

Byayuiee Bpems raarosa byt

budu budeme
budes budete
bude budou
Bude$ zitra doma? Ano, budu. — Dévéata budou veder

v divadle. — Budete v sobotu u tety? Sestra tam také bude. —
Budeme s tim spokojeni.

B}’i[_\'lllce BpeMs IJ1aroJI0OB HECOBEPIUCHHOTO BH/1A

Kak u B pycckom s3blKe, Oyayliee Bpems y TJIAarojoB HEcosep-
IIEHHOro BHja oOpasyercst coyetaHueM (opmbl Oyayuwero BpeMeHu
riarosia byt ‘0biTh’ M MHQHHHTHBA CMBICIOBOIO rjlarona:

Budu vim vypravovat o Bratislavé.
Kdy budes psit dopis do Moskvy?
Ten pén bude s vimi mluvit Cesky.
Budeme od vis pozdravovat dévcata.
Budete kouFit cigarety ,,Sparty™?
Deéveata budou pit ¢aj.

Budu se ucit ¢esky. Bude§ se mnou mluvit slovensky? Bratr
bude pracovat ve velké tovarné. Budeme od vis pozdravovat tetu
Emu. Budcte pit po ob&d¢ plzenské pivo? Déviata nim budou
vypravovat o Moskvé.

8]
(B8]

WHQUHATHB B YEWICKOM f3bIKE OKAHYMBACTCA HA TBepblii -t
1AM Ha -ci (Ha -ci 3aKaHYHBACTCS BCCTO HCCKOJILKO TIIaroJios,
KOTOpLIC B pa3zroBOpHOH peuH Toke NpHOOpPeTaloT OKOHUaHue -t:
moci —> moct, péci —>» péct; ITO raaroinl, COOTBETCTBYIOUIHE
PYCCKHM IJIarojlaM Ha -4b THIIA MOYb, HI€Yb, HEUD).

Ye HICKO-PYCCKHE OMOHHMBbI

TTockonbKy YCLICKHIT 1 pycCKiii A3bIKM ABAAI0TCA GaM3KOpOACT-
BEHHBIMH, B HHX OYCHb MHOTO CJIOB, OJIM3KHX MO MPOUCXOKICHHIO
H 3HAYCHHIO, HANIPIIMED:

cax  sad yauua  ulice
napg  park oTelL otec
pen  déd OKHO okno
nero  léto peka rcka

OiHAKO CYLICCTBYIOT M CJI0BA, 3ByyYalue npuOIH3HTENBHO O/IH-
HAKOBO, HO HMCIOILHE COBCEM JPYroe 3HaueHue, Hanpumep:

krdsny  xpacuBbiif Kpacublii  erveny, rudy
Zivot AKH3Hb JKHBOT bficho

pozor  BHHMaHHc! no3op hanba

palec Honbluoii nanen najieu prst

chudy  Geaublii Xyaoii hubeny
Zadny  HHKaKoii KAANDI chtivy, laény
cerstvy  CBCAKHI yepeTBblit  tvrdy (chiéb)
lakomy  ckynoii JAKOMBbIi mlsny
YnpaxueHus

1. Ipoumume scayx npedaodicenus u NoQuepruiume npedaocu, ha Ko-
mopwie nepexodum yoapenuie.

Zitra pojedeme do Plzn¢. Prijeli jsme ze Slovenska. Té¢Sime se na
shledanou. Vzpominime na tebe ¢asto. Mam pro vas listky na
koncert. Pajdeme se sestrou do kina. Budeme vam o tom vypravovat.
Byl jste uz na Krymu? Pojede s nami na Slovensko.

Panpiue yemekne HHQUHHTIBLL 3aKaHUMBATHCL He Ha -t, 4 Ha -t (cpaBupTe
JAPCBHCPYCCKOC HAMATH, A'hAaTi), N0ITOMY B CTApBLIX HILAHHAN MOKHO
BCTPCTHTLEA 1t ¢ hopatarst Tina byti, miti, psiti (coep. byt, mit, psil).

J
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2. Ilepegedume na pycckuil A3viK:

Jak se mite? Jak se mds? Co je nového? Pozdravujte sestru.
Pozdravuj bratra. Dékuji. Na shledanou. Dovolte, abych se piedstavil.
Teési mé. Jak se jmenujete? Jmenuji se Jan Novék. Jste velmi laskav.
Jste velmi laskava. Jsem v Praze poprvé. Mluvite ¢esky? Rozumim.
Nerozumim. Mluvite rusky? Ano. Ne. Mdlo. V¢cera jsem byl v king,
dnes jdu na koncert, zitra na fotbal. Pozitfi jedeme do Karlovych
Var. Predevéirem jsme byli u Vlasty.

3. ITepeeedume Ha yewickull A3bIK:

Hobperii aens. Jo ceuaanus. Ilepeaaiite npuser cectpe. Kak
noxusaere? Cnacubo, xopoiwo. Uto HoBoro? Pa3pewunte npeacra-
BUTBCA. Koraa s Bac yBuxy? 3aBTpa. Ilocnesartpa. Korzma Bur npue-
xanu? Buepa. [To3apuepa. Bel ouyeHb n100e3HbI.

4. Omeemvbime:

Jak se mite? — Co je nového? — Umite Cesky? — Mluvite rusky?
— Kdy se uvidime? — Jste v Praze poprvé? — Kdy pojedete do
Karlovych Vard? — Kdy jste pfijela z Tater? — Kam pujdete zitra?

5. 3amenume gvrderenisle crosa:

Dobry den. — Pozdravujte bratra. — Jsem v Praze poprvé. —
Rozumim rusky dobfe. — Umim cesky a slovensky. — Zitra jedeme
do Bratislavy. — Nalijte mu miléko. — Pljdete na koncert? — Vasek
je Cech. — Véra je Ceska.

6. Hacmosuyee speata zamenume: a) npoweduwiuinr epemenem, 6) 6ydy-
WU BPEMEHeAL:

Dnes jsem sam doma. Jsi s tim spokojen? Sestra je v 1été
v Karlovych Varech. V zimé jsme na horach. Jste s nimi spokojen?
Jan a Viclav jsou u tety Jarmily.

7. Obpasyume 6yoyvugee epems:

Pisu piiteli do Ceska. Mluvim &esky a rusky. Vypravuje$
o Moskvé. Pozdravuji pritele. Umime dobie slovensky. Ctete knihu
zndmého spisovatcele.

24

8. Ilepesedume:

Rudé ndmésti. Krasné mésto. Cervené vino. Zivot ve mésté. Boli
ho bticho. Pozor, auto! Hanba! Boli vés prst? Ano, palec. Chuda Zena.
Hubeny muz. Zadné auto nevidim. To je chtivy &lovék. Mate Cerstvy
chléb? Ne, mdme jen tvrdy chléb.

9. Yumatime, 000a61s1 6036pantyio 4acmuyy se:

U&im ... uZ dva roky cesky. Kde ... ugite? Bratr ... uil
slovensky. Jak ... jmenuje vaSe sestra? Jmenuji ... Pepik Novék.
Predstavil ... vam ten pan? Ano, uz ... pfedstavil.

10. Hanuwwme noo OuURmoeKy:

Matka. Teta. Ema. Ota. Jak. Tak. Kam? Tam. Mam. Mik. Mite.

Takt. Oko.
To je teta Ema. To je moje matka. Jak je to? Kde je to? Md takt.
Maim mdk. Mame kakao.

11, Omeemome Ha 60npocyL!

Co budete pit po ob&d&? V kterém hotelu budete bydlet? Jak
s nim budetc mluvit? Kdy bude psat svému pfiteli do Ceské
republiky? Budete zitra veter doma ? Kde budete v 1¢t&?

12. Cnpocume y ceoezo dpyaa:

Yro on OyacT aenath CCrofHs (3aBTpa, NOCJIE3aBTPa), YTO OH
nenan Buepa (1o3aByepa), Kyla OH MoeleT 3uMoi (1eTom).



KonuyecTtBeHHbIe YucnmTenbHbIe
OuToHr U
Inaronst TMNa nést «HecTn»

E Tema pasrosopa: «Cembs»

ROZHOVOR

— Dobry vecer, pani Krilova.

— Dobry vecer, pane Sizove.

— Kam jdete?

— Jdu do Narodniho divadla.

— Dovolite, abych vas doprovodil? Jdete do divadla sama?

— Ne. Mij muZ na mne éekd u divadla.

— A déti jsou doma?

— Syn a dcera jsou doma s tetou Vlastou.

— Vase sestra bydli s vami?

— Uz dva roky. Muz pracuje v tovarné, ja jsem v kancelari
a Vlasta vede domiacnost. Diive jsme bydleli u rodici.
A co déla vaSe Zena?

— Dékuji, ma se dobre. Je ucitelkou a prace ve Skole se ji
velmi libi. NaSe déti jsou u babicky a u dédecka. Jesté
nechodi do Skoly.

— Kolik je jim let?

— StarSimu chlapci je Sest, mladSimu pét,

— Uz jsme u divadla, Pozdravujte vasi rodinu.

divadlo, -a ¢p Tcarp
niarodni HannoHaNbLHLI
doprovodit, -im, -15 ... -i NPOBO TS
Cekat, -dm, -45 .. -aji waaTh
deera, -y 2 oMb
bydlet, i, 3% o -f KT
Kancelir, -e »c xanueaspns, Giopo dédedek, -Cka.w aeaymka
domiicnost, -1 »c qoMmalupce xo3aii- rodina, -y o cemba

CTBO noc, -1 % HOUbL
diive panvie chlapece, -pce v MaIBHBK
rodice s w. poanTenn

mit se dobfe noxupars Xopoio
uéitelka, -y 2¢ yunTeabHMLA
price, -c oc padoTa

Iibit se, -im, -iS ... I HpaBHTLCA
velmi oucnn

babicka, -y ¢ Galyuika

JEKCHYECKHE MOSACHEHUA

veder 1) cymecrsuTensioe ‘Bedep’ teply vecer, zimni vecer

2) Hapeuuc ‘Bedepom’

muz 1) My

2) MyKYHHA
Zena 1):keHa

2) sKeHIHHA

Vecer budu doma.

Veder budeme hrat Sachy.
Mij muz ¢eké pied divadlem.
Kdo je ten muz?

Moje Zena pracuje v tovamng.
Znite tu Zenu?

rodina — cemba (poanna — vlast; B1acTe — moc)
pozdravovat Zenu, muze — nepeaaBaTh NPHBET JKCHE, MYKY
(no3apasnatk — blahopfat: blahopiejeme vam k Vanocim —

nosapasisicM ¢ PoxaAeCTBOM)
Dobrou noc! — Cnokoiinoit Houn!

3anomuume:
Kam jdete?
Kde pracujete?
Kam jedete?

Jdu do divadla, jdeme do kina, jdeme do Skoly.
Pracuji v tovamé, v zavodg, ve Skole.
Jedu do Prahy, jedeme do Ceska, jedeme do Ruska.

Na koho ¢ckate? Cekdm na matku, sestra éekd na tetu, cekame na
pana Novaka, ¢ekime na babicku.

KoanyecTBeHHBLIC HHCIHTCIbHLBIC

jeden, jedna, jedno  jedendct

dva, dvé, dvé dvanict
tri tFindact
Ctyri ¢trnact

pét patnact
Sest Sestnact
sedm sedmnact
osm osmnact
devét devatenact
deset dvacet

dvacet jeden/jedenadvacet”
dvacet dva/dvaadvacet
dvacet tFi/tFiadvacet
dvacet CtyFi/tyriadvacet
dvacet pét/pétadvacet
dvacet Sest/Sestadvacet
dvacet sedm/sedmadvacet
dvacet osm/osmadvacet
dvacet devét/devétadvacet
tricet

KoanuceTscHibIe yncamteapisie ot 21 a0 99 B 4CUICKOM A3BIKC MOTYT
00pA30BLIBATLCA MO ABYM MOJCHAM: @) TAK JKE, KAK 1 B PYCCROM A3bIKC
(lecaTEM + CIUTHIILIL IHIIETCA Pazienbho): 6) Tak ke, KAk, Hanpimep, B
HEMEIKOM A3bIKC (SN + COCAMHUTCALHBIIT CO103 @ + JACCATKI, MILICTCA

CAMTHO).
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JudrTonru

B ucuickom g3pike ecTh AM(TOHTH au, eu, ou, KOTOPLIC YHTAI0T-
¢Sl KaK OJIMH CIIOT: au-1o, au-tor, sou-sed, pseu-do-nym, feu-dal-ni.

S kym jdete do divadla? S matkou, s tetou Martou.

S kym checete mluvit ? Se sleénou Vérou Novakovou.

S kym pojedete do Prahy? S uéitelkou Vlastou Krélovou.
Na shledanou! Dobrou noc!

YnpaxkHeHHSA

1. Ipoumume, o6pawan ocoboe 6HuManue Ha nPaguIbHOe NPOU3HO-
wienue:

a) Dobry vecer, zitra a pozitii, Narodni divadlo, star$i chlapec,
mlad§i sestra, mij muZz, nas dédecek, vas otec.

b) Piijet dfive, odjet ve stfedu, jit do kancelafe, mluvit dobfe Cesky,
predstavit pritele, feka Vltava, pata fada, Fici néco sestie.

c) Mit radio a televizor, dobra taktika, hovofit o politice, znamy
dirigent, neznamy motiv, dobry kolektiv, mit titul, elektricka
lokomotiva.

d) Hora Rip, hotel Internacional, znat toho muZe, mnoho knih, hlavni
mésto Praha.

e) Na shledanou, dobrou noc, hovorit s Frantou, za Prahou, pred
Ostravou, spokojen s tou knihou.

2. [epesedume:

Dovolite, abych vas doprovodil? Budu na vas Cekat. Pracuji
v tovarné. Jeho Zena pracuje v kancelafi. Miij muz je ucitel. NaSe déti
uz chodi do skoly. Sestra je dnes vecer doma. Vcera byl teply vecer.
Star§i syn se uci dobre. Nasi rodi¢e bydli v Bratislavé. NaSe rodina
bydli v Ziliné. Kdo je ta zena? Kdo je ten muz?

3. Obpazyiime 60npochl K NPeONOHCCHUAM:

O6pa3seu:Dnes veder hraji v Narodnim divadle Rusalku. Co
dnes hraji v Narodnim divadle? Kdy hraji v Nérodnim divadle
Rusalku? Kde hraji dnes vecer Rusalku?
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Véera byla dévéata v divadle. Bratr byl v sobotu ve Smetanove
divadle. Babicka pajde s détmi do kina. Starsi dcera uz chodi do
skoly. Miij muz &cka na déti pred kinem. Za dva mésice pojedeme do
Ceska.

4. Ilpoumume:

3 dti, 1 syn a 2 dcery, 1 bratr a 4 sestry, 5 korun, 10 rubld,
12 mésich, 7 dni, 8 hodin, 20 chlapci, 6 Zen a 11 muzid, 2 okna,
2 divadla, 2 kina, 2 slova, 2 piva.

5. Omeemome, ynompedisa meopumenbislii NA0EAUC COUHCMBEHHO20
yucaa (okoHuanue -ou):

S kym jdete v sobotu do divadla? (matka a sestra) S kym jste
véera mluvil? (teta Marta) S kym jedete v zimé na hory? (ucitelka)
S kym jste byl véera v king? (dcera Eva) S kym pojedete do Tater?
(celd rodina).

6. 3artenume gbloeneHHblE CN06A:

Zitra vecer jdeme do Narodniho divadla. U divadla na mne ¢eka
mij muZ Babitka nim vede domdcnost. Kde pracuje vade starsi

T

sestra? Price v kancelaii se mi velmi libi. Pozdravujte vasi rodinu.

7. Pazyuume duanoau:

— Kam jdete?
— Jdeme s muzem do kina-

— Dobrou noc.
— Na shledanou.

— Dovolite, abych vis doprovodil?
— Prosim.

— Co dé¢la vas muz?
— Pracuje v tovamné,

— Pozdravujte vasi rodinu.
— Dékuji.

— Kdo vam vede domécnost?
— Nase babicka.



8. Omeembme na 60HPOCHI.

Kde pracuje va§ bratr? Co déla vase sestra? Libi se vam vase
prace? Kdo vam vede domacnost? Mate déti? Kolik let je vasemu
chlapci? Jak stard je vaSe dcera? Chodi vase déti do Skoly? Mate
dédecka a babicku? Kam jdete? Byl jste v Narodnim divadle?
Dovolite, abych vés doprovodil? Kdo na vés ¢eka? Kde na vas ¢eka
vase sestra?

9. Cnpocume no-4ewicku y €60e20 opyaa:

Kyaa on mjier, KyJa OH eeT, UTO JC/1acT Cro KCHa, eCTh JIH Y HE-
ro JICTH, CKOJILKO HM JIET, C KEM OH HIeT B Teatp, riac padoTacT €ro
Opar, rjie JKUBCT €ro CeMbst, MOHKMACT JiH OH N0-YCIICKH, TOBOPHT JIH
OH NO-CIIOBALIKH, T/IC OH KHBET, HPABHTCSA JIH eMy ero pabora, pado-
TacT 11 OH B O10po.

10. Pacckadicume no-yeucku 0 c6oel cembe.

I'naron nést «mecTH»

Hacmoauee epems Oxonvanus
nesu neseme -u -eme
neses nesete -e§ -ete
nese nesou -e -ou

Prinesu vam knihu Aloise Jirdska ,,Proti viem”. Komu neses ty
noviny? Sestra nam pfinese Casopis ,,Tyden”. Odneseme dopis na
postu. Co to nesete? Déveata prinesou ,,Mladou frontu dnes”.

ITo oGpasuy nést — nesu cnparaloTCst TAKHE IJIAroJibl, KakK:

Cist Ctu roman Milana Kundery ,Nesnesitelna lehkost byti”. Co
&tes? Pan Novacek ¢te Casopis. Cteme sportovni zpravy.
Ctete uz dobie &esky? Dévéata &tou roman &eského
spisovatele Hrabala.

vést Kazdé rano vedu dité do Skoly. Vedes sama domdcnost?
Kdo vede vasi delegaci? Provedeme vés po Viclavském
namésti. Nevime, kde je Smetanovo divadlo; zavedete nds
tam? Pidnové nids odvedou do restaurace.

Dnes jdu do Narodniho divadla. Jdes do kina? Otec jde na
koncert. Jdeme na Staroméstské nameésti. Jdete doma? Déti
jdou do Skoly.

s
—
-

brat beru, beres, bere, bereme, berete, berou
zvat zZvu, Zves, zve, zveme, zvete, zvou
jet _ jedu, jedes, jede, jedeme, jedete, jedou

tisknout tisknu, tisknes, tiskne, tiskneme, tisknete, tisknou
minout minu, mine§, mine, mineme, minete, minou

YnpakHeHHS

11. Packpoiime ckofru, 00paszoeas ¢hopitbl HACMOAWEC20 GpesMenit
(V 2120106 COBEPUECHNO20 8UOA — opatbl BYOYIe20 apesentt).
Bratr (¢ist) kaZdé rano noviny. Dévéata (jet) zitra do Olomouce.

Kdo (jet) s nimi? Déti (jit) rano do skoly v osm hodin. Otec (jit)

s ndmi na koncert. Pfatelé nas (zvat) do Prahy. Kamarad mé (zvat) do

Brna. Sestra nam (pfinést) knihu Jaroslava Haska. Prosim vas, kdy

(odnést) ten dopis na postu?

12. EQunemeenhoe vueao 21a20aa 3aMeHne AHOJICCCINGCHHbIM !

Prinesu vam casopis ,,Tyden®. Co ndm nese§? Vedu vam syna.
Privede$ k nam t¢z deeru? Zavedu vas na Viaclavské namésti. Pozitfi
jdu do kina na novy film. Jde§ vecer na koncert do Smetanovy siné?
Beru s sebou do divadla déti. Pro koho bere§ ten Casopis? Zvu vis
k nam. Pozve§ také sestru a tetu? Odjedu na jeden mésic do Tater.
Kam odjedes?

13. Omeembme Ha 60npocyi:

Kam jdete dnes vecer? Kam jede pan Hordk? Kdy odjedou ty
divky? Kdy jdete do divadla? Co ¢tete? Co ¢tou vaSe deti? Pozvou vis
vasi rodi¢e na Slovensko? Co si berete s scbou? Kdo vam vede
domiicnost? Koho pozvete v sobotu k vim na televizi?

B pasrosopuoii peun HauaabHoe j B (OPMAN HACTOAUICTO BPCMCHIT 00LIYHO
e npomsnocktes: du, deS ... Ho B oTpHuanun BO3IMOAKHO  TOALKO
npouztiowenne ¢ j: onejdu, nejdes ... To e otuoentea woxk Qopmanm
HACTOSLICTO BPEMEHIT raarona byt jsem, jsi, jsme, jste, jsou — sem, si, sme,
ste, Sou, HO B OTPHLAHITH TOMBLKO nejsem, nejsi, nejsme, nejste, nejsou,
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14. Oopaszytime npedaoxcenus, ynompetins 6 HUX (OPIMbl HACHIOA-
uezo epemMeni;
Cist knihu (noviny, ¢asopis, roman), jet do skoly (do kancelsfe,
do tovarny), zvit sestru (rodice, déti, dédecka a babicku), vést dité do
Skoly (domdcnost, delegaci).

15. Ilepesedume u nanmuauume:

Kak noxupacre? Kyaa Bol noenere? S nay B kuno. Kyza Bol
uacerte? Tersa uaert ¢ HaMmu. ToHaa ceroausa goMa. 1o Moa Mama. Ma-
Ma jJioMa ¢ MaseHbKoit Hunoii. Y nac ecth caa Bosje jJoMa.

Tema pasrosopa: «3asTpak, 0bea, yKuH»

¢ ' Poa umeH cyliecTBUTENbHbIX
MmeHa npunararesibHeie

ROZHOVOR

Rino v kavirné

— Dobry den. Budete snidat?

— Ano. Co mite k snidani?

— Je tady bild kava, ¢aj a kakao.

— A co mite k tomu?

— Chléb nebo rohliky s méslem.

— Pfineste mi, prosim vas, ¢aj a dva rohliky s maslem.

V poledne v zivodni jidelné
— Obédvate kazdy den v zavodni jidelng?
— Ano. Vaii tam dobfe.
— Kolik platite za obéd?
— Ctyficet korun.
— Co jste méli véera k obédu?
— Polévku, hovézi maso s bramborem a zeleninou a moucnik.

Veder v restauraci
— Piineste nam, prosim vas, jidelni listek.
— Prosim.
— Dejte mi vepiovou s knedlikem a se zelim a sle¢né pfineste
fizek s bramborovym saldtem.
— A co budete pit?
— Prineste jedno plzeiiské pivo a minerdlni vodu.

rino 1) ytpo, 2) yTpom brambor, -u ar kaprodenn
kavirna, -y ¢ Kade zelenina, -y 2 opowtn
snidat, -dm, -4 ... -aji 3aBTpaKaTk mouénik, -u v cnaakoe
kdva, -y oc  xodhe restaurace, -¢ ¢ pecTopan
rohlik, -u s poranux Jjidelni listek, -stku ar menio
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poledne, -e ¢p nonacHs

ziavodni 3aBOACKOI

Jidelna, -y 2« cTonoeas
obédvat, -im, -a¥ .., -aji oGecaate
platit, -im, -i% ... -i nnaTuTe lZice, -e xc nowKa
polévka, -y o cyn vidli¢ka, -y x BHIKa
nebo unu nuz, n0Ze M HOXK
hovézi maso rossauna sklenice, -e o cTakau

veprova, -é 2 CBHHHHA
zeli, -i ¢p kanycTa
Fizek, -zku & wHHIEND
talif, -e » Tapenka

JEKCHYECKHE NMOACHEHHA

Kdy? Kozda?

rino yTpOM

v poledne B MOJIAEHD
dopoledpe 210 obeaa
odpoledne nocie odbeaa
vecer BCYEPOM

ve dne JHEM

Vv noci HOUBIO

Cpagnume pycckue u uewckue npeonou:
Co mate k snidani, k obédu, k vecefi? Uto y Bac Ha 3aBTpak, Ha
oben, Ha yxHH?

3anosmume:
ruské vejee — diiuo noa Maiione3om
predkrm — 3aKycka
zikusek — NHPOKHOE

nluboky a mélky talii; piibor: lzice, vidlicka a nlz; sklenice, ldhev,
talifek, $alek, 1zicka, ubrousek, ubrus

JIDELNI LISTEK

HOTEL PRAHA
Studené predkrmy’

Uhersky salim, mislo, okurka
Prazska Sunka
Vejce s kavidrem”
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Polévky
Hovézi vyvar s knedlicky®
Bramborovd polévka
Zeleninovi polévka

Hotova jidla
Veprova pecené, knedlik, zeli
Rizek s bramborovou kasi', kompot
Smazené kufe s opékanymi bramborys, kompot
Dusené hovézi na cibulce s ryzi

Jidla na objednavku
Anglicky biftek s vejcem oblozeny’
Vepiové 7ebirko®, opékané brambory, tatarskd omacka
Prazsky teleci fizek, brambory, michany kompot
Videiiska ro?;ténkag, ryze, okurka

Moucniky
Krém Karamel se $lehackou'”
Cokoladovy dort se §lehatkou
Palacinky se zavareninou''
Zmrzlina'? se $lehagkou

Isakyckn, 2 11kpa, 3 Gynbou ¢ ppHKALCIbKAMH, * mHHLEnB ¢ Kap-
To(enbHBLIM MOpPE, ~ LBIMICHOK, KapeHblil B CyXapAX € JKapeHLIM Kap-
Todenem, °ropaauHa, TYUICHHAsA C YKOM, PHC, rapHHp, ¥ peGpsituko,
? poctoud, 10536 1ThIC CIMBKH, | GIHHUIKH C BAPEHBEM, 2 MOpOKEHOC.

YnpakueHHs

1. ITpoumume 6¢ayX ¢ NPAGUILHBIM NPOUSHOUCHUEM!

a) Mésto Praha, mésic kvéten, Rudé namésti, rozumét Cesky, obédvat
doma, b&zet domii, pékny den, rusky film, méj se dobie, bydlet
v Ostravé, mékky chléb.

b) Sezndmit se s jednou sle¢nou, snist mouénik, maso se zeleninou,
bily ubrousek, jist vidlickou.
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2. Hazosume xoauvecmeenuwvie yucaumeasuvie ¢ 1—30.

3. Hepesedume:

Ceroans yTpouM, 3aBTpa B NoJICHB, BYepa 0 obena, nosasuepa
mocie 00eja, Nocne3aBTpa BeYEpPOM, JHEM M HOUBIO; 3aBTPAKaTh yT-
POM, 06(},'.[(1'1'1: B NOMJCHDb, Y:KHHATE BCYCPOM, BI\')’CHbIﬁ 34BTPAK, XO0-
pomnii ofen, yXHH; Cym, Msaco W ciaakoe, xode HAH 4yail, xneb
C MacCJ0M, CBHHHHA € KHCITHKOM M KanycToH, WHHUEIB ¢ KapTode-
JleM, MHHepalbHas BOAa, Iy0oKas tapenka, OyThIIKa H CTaKaH.

4. Pazyuume oduanoau:

— Budete snidat?
— Ano. Co mite k snidani?

— Co budete pit?
— Prineste jedno plzenské.

— Budete obédvat?
— Ne, uz jsem obédval.

— Kolik platim?
— 98 korun.

— Budete vecefet?
-~— Ano. Pfineste nam jidelni listek.

— Co jste mél k vecefi?
— Rizek s bramborem.

5. Horonuume npedaodicentus:

K snidani miam bilou kdvu nebo ... K tomu si beru rohlik nebo ...
K obédu jsme méli polévku a ... Po obédé jsme pili ... K veefi
budeme mit ... PFineste mi, presim vis, niz a ...

6. Onmeemome na 6onpocol:

Uz jste snidal? Kde jste ob&dval? Co je dnes k snidani, k obédu,
k veceri? V kolik hodin jste snidal, obédval, vecefel? Kolik stoji obéd
v jideln¢? Kolik stoji v restauraci? Vecerite kazdy den v restauraci?
Obédvite v nedéli doma?

7. Paccrazicume no-uewicku, 20e vl 3asmparaeme, obedaeme, viycu-
naeme; ymo y 6ac OoLio ce200u Ha 00e0, HA YHCUH, Ha 3A6mpar;
CKONBKO 6bl 3aNIAAMUAN 3@ 00€0, 34 YHCUH.

8. Cnpocume y c60ezo mogapuuya, 00e0acm ai o1 6 INOU CNoI06oI;
KaK € 3oL cMmoaoeoll 20mogAm,; obedaem i on KANCOLI Oelb
8 MOl CNOA0BOII.

9. Cocmasbine MeHIO.

Poa MMeH CyLICCTBHTEILHBIX

Kak M B pycckOM fA3bIKE, YELICKHC CYLICCTBHTCIBHLIC MYK-
CKOTO pOJa OKAHYHMBAIOTCA B HMCHHTCJIBHOM MafeKe CAWHCTBEH-
HOTO YMCIIa, KaK Npasmio, Ha cornacHelii (knedlik, talif), a cymecT-
BHTEJIbHBIE KEHCKOro poia — Ha raacubii (polévka, restaurace).
Cy1leCTBHTEIBHBIX -MYXCKOTO pPOja, KOTOPLIC OKaHUHBAIOTCA HA
nacHelii (starosta, soudce) MAH KEHCKOro pojia, KOTOPLIE OKaHYH-
BAIOTCA Ha cornacHwiii (noc, pisefi, broskev), ropasgo menblie.
YeuckKe CYUCCTBUTEIBHBIC CPEJHEro poja OKaHUHBAIOTCA 1A -0,
-¢, -i (okno, pole, 5tésti). K cpeauemy poay OTHOCATCSA TaKKe cyuic-
CTBHTE/BHBIC TATHHCKOTO NPOMCXOCHHA HA -um THIA musclum,

Hmena npHaarare/ibnble
OKoH4YaHHA HMCH NpHIAraTeJibHLIX B CAHHCTBCHHOM “HCIIC!

-y, -4, -é:  dobry, dobrd, dobré
-1, i, -i: zimni, zimni, zimni

ITpumepsi:  dobry chléb, dobrd kdva, dobré méslo
velky rohlik, velkd tovirna, velké okno
stary pritel, stard teta, staré mésto
zimni den, zimni noc, zimnf{ rino
letni veder, letni restaurace, letni zeli
jarni mésic, jarni zelenina, jarni slunce
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VYnpa:xHeHHnA

10. Onpedenume pod cywgecmeumeashulx. [onoanune yxazameibtole
Mmecmoumenus ten (smom), ta (3ma), to (3mo):

... snidané, ... obéd, ... vecefe, ... kdva, ... vino, ... pivo, ... ¢aj
... mléko, ... polévka, ... mouénik, ... Izice, ... ndz, ... vidlicka.

11. Ilepesedume:

DTOT Teatp, 3TOT Kode, 3TOT pecTopan, dTOT CTakaH, 3Ta Tapes-
Ka, 3Ta candeTKa, 3TO MEHIO, ITa Kanycra.

12. Jonoanunie npuaazamenvivie 8 Haoaedxicawe gopae:
dobry: den, jitro, vecer
mily: pritel, pfitelkyné, dité
rusky: film, divadlo, kino
kriasny: mésto, zemé&, moie
ndrodni: divadlo, galerie, muzeum
bily: kdva, chléb, vino
demny: pivo, kéva, chléb
zavodni: jidelna, 1ékai, klub

13. Yumaiime, 00noAHAA OKOHYAHUA NPUAASAINENbHBIX.!

Kolik stoji bil... kdva? Pfineste nam hork... €aj s rumem. Kolik
stoji jedno plzefisk... pivo? Ta minerdln... voda neni dobrd. Mite
bramborov... salat? Je to Cerstv... zelenina? Pfineste nam bil... vino.
Ta &ern... kdva je velmi dobra. Chcete ¢emn... nebo svétl... pivo?
Dejte nim ementdlsk... syr a uhersk... salim. Jako pfedkrm si
vezmeme rusk... vejce. Chcete anglick... biftek nebo pafiZsk...
Fizek?

14. Hanuwwme 100 OuKmoexy:

Zasildime vdm pozdrav. Jak se mite? Ndm se v Praze velmi libi.
Jsme zdrdvi. Na shledanou. Budeme vdm psit.

Tema pasrosopa: «oOCTUHMLG
8 TeepAble U mMarkue CornacHele
YucnutensHeie

V HOTELU

— Mate, prosim vas, volné pokoje? Potiebuji jednoliizkovy pokoj.

— Jednolizkové pokoje jsou obsazené. Muzete dostat dvoulizkovy
pokoj.

— V kterém poschodi?

— Ve druhém.

— Co stoji?

— Pét set korun denné. Je to velky pokoj s koupelnou.

— Dobie, vezmu si ho.

— Na kolik dni vidm mdme rezervovat pokoj?

— Na tyden.

— Bud'te tak laskav a vypliite tento dotaznik.

JMEAG A PEIIOENTL cinimssasiisiimsssianmsnsiasoissisi i
Rok narozeni:.............. snshrssarsssnsesans Sinnnnnnas inssensintenntdCIOTL o WU BRI S

Stav (Zenaty, svobodny, vdana, svobodnd): ...
ST PEISLUSTIOS cvvrmrivamnmrmpvipevss ey e e S e

P OVOIAII ettt s e e e e e e e s s e s e e eese s esasbsnsseeeessbanessnnsen

vyplnit, -im, -i$ ... { 3anonunTh
dotaznik, -u A+ ankcra

jméno, -a ¢p 1Ma

pFijmeni, -i ¢p damuang

rok, -u.ar roa

hotel, -u ar oTens, rocTHHIIA

volny cpoGoanbiii

pokoj, -¢ .m KoMHATA, HOMED

potiebovat, -uji, ujes ... -uji co
HYHJIATBCA B HeM-HUOYOb
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jednoliZkovy oaHoMecTHBIi narozeni -{ ¢p poxacHHE
obsazen saust stav, -u.ar ceMeiiHoe NOJOKCHHE
moci, mohu, miZes, -¢ ... mohou Mo4s  svobodn¥ xonocroit
poschodi, -i ¢p aTax svobodna nezamyxHas
druhy eTopoii vdand samysxewm
denné exeanesHo stitni prisluSnost, -i s rpaxaancTBo
Koupelna, -y 2 pannas povolini, -i ¢p npodeccns
vzit, vezmu, vezmes ... vezmou B3ATb ob&ansky priikaz, -ua nacnopt
rezervovat, -uji, -ujes ... uji ocTaBNTL  pas, -ua 3ArpaHHUMEIT TACTIOPT
(uT0-71. Ans Koro-i.), 3abpoHu- adresa, -y oic aapec
poBaTh

JEKCHYECKHE NMOSICHEHUSA

druhy — BTOpOIi
tyden — Henens

(apyroii — jiny)
(nedéle — Bockpecense)

stat 1) croaTs Kde stoji ten dam?

2) cTouth Kolik stoji ta kniha?

3) rocynapcteo 'V Cele stétu stoji president
nepselii 3Tak prizemi

BTOpOii aTamx
TPeTHIL 3Tamk

prvni poschodi
druhé poschodi

YCTBEPTLI 3Tak tieti poschodi

Hpeanoxnoe ynpasnenne:V kterém poschodi je vas pokoj?
(na ... oTame)
Do kter¢ho poschodi jedete?
(Ha ... aTax)

YnpaxHeHHs

1. Ilpoumume u nepesedume:

Novy hotel, volny pokoj, jednolizkovy pokoj s koupelnou,
potiebuji dvouliizkovy pokoj, kavdrna v piizemi, pokoj v prvnim
poschodi, rezervovat pokoj na tyden, vie je obsazeno, vyplnit
dotaznik, vaSe jméno a pfijmeni, va§ stav, bratr je Zenaty, sestra je
vdand, syn je svobodny, dcera je svobodnd, moje povolini, druhé
poschedi, jind adresa, prijet v nedéli, odjet na tyden.
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2. [lepesedume:

Baiue 1Ma ¥ (amuana, Baw aapec, gaura npodeccis, HOBadg roc-
THHHIA, cBOOOHBIIT OJJHOMECTHBIH HOMep, KOMuara 3ansira, 3abpo-
HHpPOBATh ABYXMCCTHBIIT HOMCP Ha BTOPOM 3Ta’e, 5 XOJIOCT, Ball ChbiH
JKEHAT, OHa HE3AMYKHAM, A 3aMYyKEM, A 3aN0JIHIII aHKeTy.

3. Hpouumanime 6dsoeat ouaroau. Pazyuume ux:-

— Dostal jste jesté volny pokoj?
— Ano, dvojlizkovy. Jednolizkové byly uz obsazeny.

— Maite pokoj v prvnim poschodi?
— Ne, ve tietim.

— V kterém hotelu budete bydlet?
— V hotelu Flora. Neni to daleko ze stfedu mésta.

— Jste svobodny?
— Ne, Zenaty. Mam dceru a syna.

— Jste svobodna?
— Ne, vdana. Mam tfi déti.

4. Omesembme Ha 60NpPOCHlL!

Jaky pokoj vam médme rezervovat? Cheete pokoj s koupelnou?
V kterém poschodi je va§ pokoj? UZ jste vyplnil dotaznik? Jste
zenaty? Mate déti? Jste svobodnd? Jak se jmenujete? Jakou mate
statni prislusnost? Mite pas? Vasc adresa?

5. ITepecedume 6onpocsl 1t 0Meembme Ha Hux:

Ects y Bac cBobosmHbie nomepa? Ha KakoM JTaxe HaXoAuTCs
stor nomep? Oto Homep ¢ Baunoii? Ha ckonbko jmneH moxere
OCTaBHTH /1A Mens 3Ty komuaty? Baw 6par xonoct? Bama Mnaguas
cectpa 3amyxem? Bama Tera Hesamyxnaa? Bul ooxenatw? Bl
samysxem? Kakoit y Bac aapec?

6. 3anoaxume aHrkemy 6 COOMECMCMEUU C NPEONIa2aeMbiM soliie 00-
PasyoM (CM. HAuano ypoxa).
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TBEPH,bIC H MSATIKHe COrTaCHBI¢

0] WTBCPIOOCTH» HIIH «MATKOCTH» COIJIACHLIX B YEWCKOH IKOJIE-

HOH TpaaHLHH FOBOPHTCA C TOUKH 3PEHHSA NTPABONHCAHMA:
Cornacusle j, ¢, F, §, Z ¢, d, ', I Ha3BIBAIOTCA «MATKHMHY,
i IocJie HHX BCerja numeTcs 1 (Tak Ha3bslBaeMoe «MArkoey i).
Cornacusie h, ch, k, d, t, n, r Ha3BIBAIOTCH «TBEPABIMHY, H MOCIE
HHX BCErja nuuercs y.

Hcknwuenre: B HEKOTOPBIX MHOCTPAHHBIX CIIOBaX Mocie
¢ MoskeT nucarbes y (cyklus), a nocae h, g, ch, ¥ — i (historik, gigant,
chirurg, riziko).

Coraacuele b, f, I, m, p, s, v, Z Ha3bIBAIOTCA «ABOIICTBEHHBIMHY»
(obojetné souhldsky), u mocie Hux MOryT mucaTbes i, H Y.

¥YnpaxHeHHus

7. Hoduepkrume cyujecmeumenvhvie MyNCCKO20 pooa, umeroyue
6 KOHYE OCHOBb! MASKUL CO2TACHbILL:

delnik, pokoj, chléb, ¢aj, obéd, niz, talif, ohen, otec, pes, fizek.

8. Jonoanume y uau i:
ch..try, k...sely, ch.. ba, c...zi, c...rkus, k...nout, k...pét.

9. ,HOHO.FEHIH??L’ OKOHYAHUA NPUNA2AMENbHBIX.

star... dim, dobr... cloveék, gruzinsk... c¢aj, prazsk... hrad,
plzeiisk... pivovar, rusk... delegdt, ¢esk... film, tich... vecer.

YucaureabHbIe

10 deset 100 sto 1000 tisic

20 dvacet 200 dvéstd 2000 dva tisice
30 tiicet 300 tfista 3000 tfi tisice
40  Ctyficet 400 cCtyrista 4000 cCtyti tisice
50  padesit 500 pétset 5000 pét tisic
60  Sedesit 600 Sest set 6000 Sest tisic
70  sedmdesat 700 sedm set 7000 sedm tisic
80  osmdesit 800 osm set 8000 osm tisic
90  devadesit 900 devét set 9000 devét tisic
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YnpakHeHHs

10. Cyumaiime ¢ 10 do 100.

11. Ipoumume: i

5 korun, 15 rubliy, 50 kopé&jek; 8 hotell, 18 pokoji, 80 turistd;
4 chlapci, 4 déti; 6 kilo, 16 metri, 60 kilometrli; 7 chlebg,
17 rohlikd, 70 vajec; 9 Zen, 19 muza, 90 lidi.

12. Hpoumume:

Za ob&d jsem platil 87 korun. Dva listky do divadla stoji
300 korun. Mému muzi je 40 let. Plzeii je vzdilena od Prahy asi
90 kilometrii a od Karlovych Vart asi 80. Vlak odjizdi ve 20 hodin.
Znamka na dopis stoji 60 haléri.

13. Hamuuume nod ouxmoexy:

Drahy pfiteli! V&era jsme prijeli do Ceska. Velmi se ndm zde
libi. Zasilime srdeény pozdrav Vam a Vasi sestfe. TEim se na
shledanou! Vas Ivan.



TekcT: «TTpara»
? Cnoroobpasyrowue lu r

[ naronsI C OKOHYaHueMm -im, -8

Z DENIKU TURISTY

Piedevéirem jsme prijeli do Prahy, do hlavniho mésta Ceské
republiky. Je to krasné mésto. Lezi na Vltavé. Jsou tady moderni
domy, nové hotely, koly, kavarny a restaurace, Siroké ulice, ndmésti
a parky. Ve stfedu mésta je Vaclavské ndmésti. Na Véclavském
namésti je vidy mnoho lidi. Vcera dopoledne jsme byli na
Hradéanech. Prohlédli jsme si historicky Spanélsky a Vladislavsky
sal. Navtivili jsme také chram svatého Vita. Zde odpocivaji Cesti
kralové Karel IV (Ctvrty), Vaclav IV, Jiii z Podébrad a jini.

Véera odpoledne jsme byli v Nérodnim divadle. Hrili operu
Bedficha Smetany ,,Prodana nevésta”. Zitra vecer piijdeme na koncert.

Pijdeme také na Zizkov, do Narodniho pamitniku a do
Narodniho muzea na Véclavském namésti.

Spanélsky mcnanckuii

chram, -u . cobop

pamatnik, -u.v naMATHHK
navstivit, -im, -i$ ... { NoCeTHTL
nmuzeum, -zea ¢p My3eit

denik, -u .t AHCBHHK

hlavni mésto cronuua

kriasny spacusbiii

namésti, -i cp naowWaNL

stired, -uar neuTp

prohlédnout, -nu, -ne§ ... -nou OCMOTPETH

Caoroodpasywomue Il ur

Cornacubic 1 1 r MOTYT B Onpee/ICHHBIX MO3HUMAX 00pa3oBaTh
cnoru. Tpumepsr: tvr-dy, pl-ny, Pe-tr, ru-bl, ne-sl, ve-dl.

Ecnn cnorogeie 1 4 r 006pa3yloT nepeblii ¢J10r C/I0Ba, TO yAapeHue
nanaer 1a uux: Vl-tava, Br-no'.

Yerckis ¢/10ro00pasy oM cornacHbIM | ¥ I B PyCCKOM A3BIKE HACTO COOTBCT-
CTBYIOT COMCTAHIIA -€pP-, ~OP-, -0/1-  -PO-, =10-, -PC-, ~JIC- MCAULY COrACHBIMIL

cepin — srp kpot — krtek
rop6 — hrb sonua — vina
Bonk — vik cnesa — slza
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YopakHeHust

1. Mpoumume ecayx:

a) Ceska republika, Cesi, Slovaci, Némei, Mad'afi, &esti studenti, ucit
se Cesky, pamdtnik na hofe Zizkov, Spanélsky sal, krasné
Hrad&any, staré prazské muzeum, stfed mésta.

b) Nést dopis na postu. Dat zen& darek. Stat pfed domem. Jist chich
s maslem. Znat jméno a pfijmeni toho muZe. Brét si nov¢ knihy.
Cist pckny romén. Vést malé dité. Jit pfes namésti. Zvat k sob¢
doml. Vzit si jidelni listek.

¢) Plzef, pletl, kvetl, metl, bratr, metr, kilometr, litr, brzy, cukr, vrba,
Bmo, kufr, semestr, svetr, prst, krk, Petr, rubl, tvrdy, ¢tvrty, vina,
slza, trhy.

2. [Tepesedume:

Buepa msr npuexany B ITpary. Ilpara — cronnua Yeiuckoii pec-
ny6muku. Ona pacnososxena Ha pexe Bnase. B uentpe ropoaa Bau-
nasckas nuomans. Ceroads Mbl noObiBany Ha I'panyanax. Beyepom
Mbl noitaem B Haunonaneuelii Tearp.

3. Cocmaecume npedioaicenus:

Hlavni mésto Slovenské republiky. Ve stfedu mésta. Novy hotel.
Rusky turista. Moderni kavarna. Pfijet do Prahy. Navstivit mésto.
Hrit operu. Jit na koncert. Prohlédnout si muzeum. Psét denik.

4. Omeemobme Ha 6onpocsl:

Kdy jste piijel do Prahy? Odkud jste pfijel? Kde lezi hlavni
mésto Ceské republiky? Kde je Vaclavské namésti? Co jste vidél na
Hradéanech? Jak se jmenuje ncjznaméjsi divadlo v Praze? Kterou
Smetanovu operu znite? Kdo napsal operu Rusalka? Vidél jste uz tuto
operu? Kdy plijdete na koncert? Byl jste jiz v Narodnim muzeu?

5. Hexooa uz mexkema, pacckaxcume o noa, umo vt eudeau ¢ Ilpace.
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I'narosI ¢ oKOHYaHHeM -im, -i$ (THna prosit)

Hacmoswyee epesa Oronuanus
prosim prosime  -im -ime
prosis prosite -3 -ite
prosi prosi -i -

Kde bydlis? Bydlim v hotelu Flora. Sestra bydli s nimi. Bydlime
v Praze uz dva roky. Kde bydlite? Rodice bydli na vesnici. Kdy viés
uvidim? Vidi§ dobie? Pan Hordk vidi $patné. Uvidime se zitra?
Dévcata uvidi na vystavé obrazy znamého malife.

K npuBeaeHHOMY THIY OTHOCATCA TJIarofibl Ha -it MK Ha -&t, -et.

HekoTopele rnaronst Ha -€t, -et HMEIOT B 3-M JIMLIC MHOKECTBEHHOTO
o l’-
YHCJ1a OKOHYAHHE -€]1 HIIH -€J1 .

ITpumepsl:

a) prosit: prosim, prosis, prosi ... prosi
koufit: koutim, koufis, koufi ... koufi
varit: vafim, varis, vari ... vafi
jezdit: jezdim, jezdis, jezdf ... jezdi
sedét: sedim, sedis, sedi ... sedi
kficet: kricim, kiicis, k¥ici ... kfici
slySet: slySim, slySis, slysi... slySi
lezet: lezim, lezis, lezi ... lezi

b) umét: umim, umis, umi ... uméji

prijizdét:  prijizdim, prijizdis, prijizdi ... pfijizdéji
rozumét:  rozumim, rozumis, rozumi ... rozumgji

OG])aTlITC BHHMAHHEC HA TO, YTO B JIHYHBIX OKOHYAHHAX IJlarojios
3TOro THNA BCeraa 4oJaroe -i.

Kaxue rmarone! B uudunntise Ha -et/-ét HMelOT okonyanne -1 B 3-M nuue
MHOMCCTBCHHOIO 41Ci1a, 00BIMHO JICTKO YCTAHOBHTB, HCXOAA H3 OKOHYAHNA
ITHX [JAr0JI0B B PYCCKOM A3BIKS, 9TO FAAroibl 2-ro CHPSACHHUA Ha -aT, -5iT;
oHu eudsm — vidr, onu eucim — visi, onu cavnuwam — slysi, onu moavam —
mic¢i, OcTanblbie 11aroib HMCIOT OKOHYAHHE -eji.
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YnpakHeHHA

6. Obpaszyiime 3-e auyo eQUHCIMEEHHO20 U MHOJCECEEHH020 YHCAA!

Nekoufim tyto cigarety. V zimé jezdim na lyzich. Neslysim, co
fikate. Umim dobfe Cesky a slovensky. PHijizdim do Karlovych Var
v 1été. Rozumim vSemu.

7. Omipoiime ckoOKu, nOCMAsuUE 21a201bl 8 HYICHbIX PopMax na-
cmoaue2o pemenu (y 2nazono8 Co8epuieHto2o 6uda — hopmoi
6yoyuyezo epemeni).

V3sichni (rozumét) dobie Cesky. Déti vas (prosit), abyste brzy
odpovédel. Sestra (bydlet) u babicky. Moji rodi¢e (bydlet) nedaleko
Prahy. Pani Novédkova nds (nav§tivit) zitra dopoledne. Dévéata
(navstivit) Narodni galerii. Ty (vidét) dobfe, ale ja (vidét) Spatné.
Sle¢no, (jezdit) dobre na lyzich? Mlady pane, (slyset), co vam fikdm?
Pro¢ ti chlapci tolik (kficet)? Delegéti (sjizdét se).

8. Obpasyiime I-e auyo eduncmeeno2o yucaa:

V nedéli nevafime doma. Veler sedime u televizoru. Uz
nekoufime. Bydlime v Karlovych Varech. Prosime vés, abyste nim
napsal. Na vystavé uvidime obrazy zndmého malife Spaly. Ve
Smetanové divadle uvidime operu Bedficha Smetany Libuse. Do
Ndrodniho divadla jdeme na Dvotikovu operu Jakobin.

9. Omeemvme Ha gonpocei:

Kde bydlite? Kdy se uvidime? Koufite tyto cigarety? Kam jezdite
v 1ét€? Slysite dobie? Kdy odjizdi vlak do Brna? Umite psat Sesky?
Kam bézite? V kolik hodin dnes leti letadlo do Moskvy? Co dnes
vafite k obédu?

10. Obpaszytime om 2n1a20106, 63amvix @ ckoOKU, 3-¢ a0 MHovCecn-
8CHHO20 HUCIA:

Tito studenti (bydlet) na koleji. VSichni (rozumét) dobfe esky.
Déveata vis (prosit), abyste jim odpoveédél. Pro¢ ty déti (kiicet)?
Delegdtky (sjizdét se) na konferenci.
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11. Hanuwuime noo Qukimosky: S— Tema pasrosopa: «Bo
a : K3am»

Zasilame vam srdeény pozdrav z Karlovych Vard. Mame se T naron chiit «xorers»
velmi dobfe. Vzpominame na vas. Piste nam brzy. Pijeli jsme do

s e e s 2. ) i CMeIcnopasnuumuTeribHas pofie 4on
Plzné. Navstivili jsme znamy plzenisky pivovar. Mnoho pozdravii. 71op P ael
Bud' zdrav. Mgj se dobfe. Brzy se uvidime. Zasilam Ti pozdrav [ KpaTIIAX THACHETIX
z Moskvy. Vzpominam ¢asto na Tebe, na Tvou rodinu. Bud'te vSichni
zdravi. Srdeéné T¢ zdravi Jan Novak.

12. Hanuwmme no-vewcku npusem ceoemy opyzy.

V INFORMACNI KANCELARI

— Bud'te tak laskav a feknéte mi, kdy odjizdi vlak do Plzné?

— Chcete jet dopoledne nebo odpoledne?

— Chci jet brzy rdno.

— Rychlik odjizdi z Hlavniho nadraZi v 7.40 a osobni vlak uz
v 5.30.

— Jedou tyto vlaky pfimo nebo musim pfesedat?

— Pojedete primo.

— Kdy prijedeme do Plzné?

— Rychlik prijede v 9.50.

— Dékuji.

— Prosim, neni zaé¢. Na shledanou!

U POKLADNY

— Plzei, rychlik, jeden cely listek a jeden détsky, druhou tFidu.
— Tady jsou listky.

— Kolik stoji?

— Tii sta korun.

— Z kterého nastupisté odjizdi rychlik?

— Z prvniho, druhd kole;j.

VE VOZE

— Prosim vis, je to misto volné?

— Tady u dvefi je jedno misto volné, ostatni jsou uz obsazena.
Ve vedlejsim oddilu je jesté volno.

— Ano, ale to je oddil pro kufaky a ja nckoufim. Zistanu zde.
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informaéni cnpasoynsiii

vlak, -u ar noesn listek, -stku ar Guner

chtit, chei, chees ... chtgji xoters néistupisté, -¢ ¢p matdopma

brzy pano kolej, -e o nyTh, pensch

rychlik, -u a cropii noesn vagon, -u A¢ Baron

osobni vlak naccaxupckuit noean vedlejsi cocennnii

nddraiZi, - ¢p Bok3an oddil, -u v kyne

pfimo npamo kufrak, -a & Kypauii

pfesedat, -dm, -45 ... -aji zhstat, ziistanu, zstanes ... -ou
nepecaAiHBaThCA 0CTaThCA

pokladna, -y »c kacca

JEKCHYECKHE MOSACHEHHA

ITpensnor pro (+ BUHHTENBHEIH Nagex)

1) Jina (paau xoro-nu6o): pro kufaky, pro matku, pro babi¢ku, pro
tetu

2) Mas seipaxenns uenu: jdu pro mléko, pro vodu, pro chléb (3a
MOJIOKOM, 32 BOJI0H, 3a xnebom).

Pycckoe npo = uemickoe o (+ npeanoxmelii magek): npo cecrpy —
o sesti'e, po Boiiny — o vilce

vlak prijizdi, odjizdi — noe3a npuxo-  cely listek — (nonumiii) Guner
AUT, OTXOAHT
vlak jede, jel — noesa maer, wea

prvni tfida — Marknii Barou
druhd tfida — xecTknii Baron
brzy — pano (rdno = ytpom)

Dékuji. — Neni zac.

Cnacn6o. — He 3a yro.

YnpaxkHenus

1. Ilpoumume u nepesedume:

Vlak prijizdi. Vlak odjizdi. Osobni vlak. Elektricka lokomotiva.
Ranni rychlik do Prahy. Jet pfimo. Pfesedat v Praze. Jet prvni tiidou.
Jet druhou tfidou. Oddil pro kufdky. Oddil pro nekufdky. Prvni
nastupisté. Prvni kolej. Druhy vagén. Volné misto u okna. Misto je
obsazeno. Zeptat se v informacni kanceléfi. Zastat doma.

2. Ilepesedume:

[Maccaxupexuit noesn npuxoant B 10 yacos. Ckopwlit noesy or-
XoaMT B 8 wacoB. IT0 MecTo cB0o6OAHO. DTO MecTo 3aHsTO. Iloesn
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paeT npamo. Bel fOMAHBEL cAenaTe nepecajky. SI noeay B MATKOM
BaroHe, a Bbl B xecTKOM. CKoabKO ¢cTOHT OMner? Cnacu6o. He 3a uto.

3. Pazyuume ouanoau:
— Prosim vas, kdy odjizdi vlak do Karlovych Vara?
— Nevim, zeptejte s¢ v informacni kancelafi.

— Nevite, kdy piijede vlak z Ostravy?
— Za hodinu.

— Jede tento vlak pfimo do Tater?

— Ano, pojedete piimo, nemusite ptesedat.

— Z kterého nastupisté odjizdi rychlik do Plzné&?
— Z druhého, ¢tvrté kolej.

— Prosim vis, je to misto volné?
— Ne, je obsazeno.

— Je zde mozno koufit?
— Ne, to je oddil pro nekufdky. Vedlejsi vagon je pro kutaky.

— Kde je, prosim vas, informacni kancelai?
— Tady naproti.

4. Obpasytime I-e u 2-e 1o MHOJUCECINBEHHO20 HUCAA:!
Pfijdu zitra rano, pojedu rychlikem, ptinesu vam listek; odjizdim
zitra vecer, platim za listek, koupim listek, povecefim v jidelnim voze.

5. Cnpocume no-vewicku:
CKONBKO CTOMT OHICT B MATKOM BaroHe, KOrja OTXOAHT IOE3[

B Kapnosst Bapbl, 3aHATO JIH MCCTO Y OKHA, HAI0 JIH JIC/IATh NICPCCAIKY.
LCaaroa chtit «xorern»

Hacmosiyee speys TTpowedwee epeatst

chci chceme chtél jsem  chtéli jsme
chces chcete chtél jsi chtéli jste
chce chtéji chtél chtéli
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Zitra chci jet rychlikem do Brna. Chces jet se mnou? Sestra chce
sed&t ve voze pro nekutiky. Chceete jit s nami na nadrazi? Chceme se
zeptat v informaéni kancelafi. Dév&ata chtéji jet prvni tfidou. Chtel
jsem sedét u okna. Chtéli jsme jet osobnim vlakem.

C!\l])lC!\‘IOPﬂ?.JH‘«IHT&"Ibllafl POJb J0JIHX H KPATKHX IMIACHBIX

Paznuuusa raacHeIX 10 J0ATOTE H KPAaTKOCTH CIYXKAT B YEILCKOM
A3BIKE JUIA PA3IHYCHHsA CMBICIA CJIOB H (OpM.

Ipumepsl:
pas — pds (macnoprt — 1nosc)
draha — drdha (aoporas — nopora)
dal — dal (on nan — nans, JansLic)
déla — déla (nywkH — oH jenaer)
Zila — Zila (oHa xnna — xHa)
VYnpakHeHus

6. Hacmoswyee epeas 3aMeHume npoweouius 6pesMeHeM:

Chci jit do Ndrodniho divadla. Chce$ navstivit Ndrodni muzeum?
Pan Marek se chce podivat do galerie. Chceme si prohlédnout
Hradéany. Cheete jit s nami do kavamy? Dév¢ata chtéji jit na koncert.

7. Jonoanume npedaodicenus, ucnoavsya ¢opawl 21azona chtit 6 na-
CMOANeM GPCMEHIL:

Pan Novik ... jet do Brna rychlikem zitra rano. Dév¢ata ... odjet
uz dnes vecer. Nevime, kdy vlak odjizdi, ... se zeptat v informacni
kancelafi. Ty ... sedét ve vagéné pro kufiky, a ja ... jit do vagonu pro
nekufaky. Sle¢no, ... si sednout u okna?

8. Hpowmunie:

Drahd maminko, zasilam ti srde¢ny pozdrav. — Na Strbské pleso
jede elektrickd driha. — Kdo vdm dal tuto informaci? — Jdéte,
prosim vis, trochu ddl. — Co dé¢la vas bratr? — Pracuji v Plzni. —
Pied nadrazim stilo nékolik vozi. Nasedli jsme do vozu a jeli jsme.
— Poc¢kdam na Vis u domu. — Je jiz pozdé¢, pijdeme domd.

9. epesedume:

Hoporas Bepa, nuno cepaeunsiii npuser. Kak noxusacn? e
TE1 kHBeWL? S yxe ymei0 mucath no-demcku. ITonmaalo ece.
S roBopio exeanesHo ¢ Maptoit. Ona npocHT nepesaTs BaM npHBeT.

10. Obpazyiime npedaoxcenus 4 HANUWLME UX!

Napsat dopis pfiteli. Poslat pozdrav Zené a détem. Pozdravovat
rodinu. Pfijet rychlikem v noci. Qdjet zitra z hlavniho nadrazi. Jet
prvni tiidou.

11. Hanuwume ceoemy dpyey, koeda evl npuedeme, Kaxum noeidom,
6 KOMOPOAM wacy u 20e 01 Q0NHCeH 8AC HCOamb.



Tema pasrosopa: «TTouta »
1 I naron tuna Aupovat «noKynare»

Bykeer Qg u Ww

NA POSTE

— Prosim vis, kde je tady hlavni poSta?

— V Jindfisské ulici. Jdéte pfimo touto ulici a pak zahnéte
napravo. Je to velky rohovy dim.

— Dékuji.

— Prosim.

— Chci poslat telegram.

— Vezméte si tento blanket a &itelné ho vyplite.

— Kaolik stojf jedno slovo?

— Dvé koruny.

— Mohu od vis také telefonovat?

— Prosim. Jdéte do telefonni budky a vytocte &islo.

— Chei telefonovat meziméstsky. Do Brna. Jak dlouho budu
¢ekat na spojeni? ,
— Asi &tvrt hodiny. Posad'te se. Zavolam vas. Jaké &islo volate?

— Dejte mi, prosim vds, zndmku.
— Jakou zndmku chcete?
— Jednu zndmku na dopis do Ruska a jednu na pohlednici do

Bratislavy.
— Prosim, tady je jedna 3edesitihaléfovd zndmka a jedna
tiicetihalérova.

— Kde je schranka na dopisy?

— Naproti, u dvefi.

— Chci poslat dopis doporucené.

— Vypliite tento listek a odevzdejte ho s dopisem tady u okénka.
— Dékuji za informace.

— Prosim. Neni zac.
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posta, -y xc nouta

hlavni posta rnaenouramT
zahnout, zahnu, -€5 ... -ou NoBEpHYTHL
rohovy yrnosoii

Citelné pazGopunso

posadit se, -im, -i% ... -{ cectn,
znamka, -y ¢ Mapxa
dopis, -u ar nucLMoO
pohlednice, -¢ sc oTEpHITKA ¢ BHOM
schriinka na dopisy nouTtossiii aumk
spojeni, -i ¢p coobuicHie doporudeny dopis 3axasHoe micbmo
vytocit &islo, -im, -i§ ... - nabpats odevzdat, -dm, -4 ... -§ji caats
HOMEp dvefe amiodic. v. aBeph
meziméstsky hovor, -u . Mexayro- okénko, -a ¢p oxouko
poaHHii pasrosop velky Gonouioii

NPHMEYAHHA

Ve Vodickové ulici — na Boanukosoit ynuue; bydlim v
JindfiSské ulici, pracuji v Jindrisské ulici, ten obchod je v Myslikové
ulici '

vyplnit blanket — 3anonuunTs Gnank

YnpaxHeHus

1. ITpoumume ecayx u nepegedume:

Hlavni posta. Hlavni nadrazi. Hlavni mésto. Schriinka na dopisy.
Velky rohovy dim. Bydlet v této ulici. Jit touto ulici. Zahnéte
napravo. Zahnéte nalevo. Piste citelné. Vypliite blanket d&itelng.
Vytoéte &islo. Cekat na spojeni. Nalepit znamku.

2. Pasyqume ovanoau:
— Nevite, prosim vis, kde je hlavni po§ta?
— Jdéte po Vaclavském namésti a pak zahnéte doleva,
— Mohu odtud telefonovat?
— Ano. Vytocte ¢islo.
— Mohu od vis telefonovat meziméstsky?
— Ano. Kam volite a jaké ¢islo?
— Jak dlouho budeme &ekat na ten meziméstsky hovor?
— Asi pul hodiny.

— Cekite na meziméstsky hovor s Moskvou?
— Ano. Do které kabiny midm jit?



3. 3amenume gvlderennble C106A:

Prosim Vis, kde je tady kavdrna Evropa? Jdéte pfimo a pak
zahnéte nalevo. Vyplite ¢itelné tento listek. Chei poslat telegram do
Petrohradu. Dejte mi t¥icetihaléFovou znidmku. Na spojeni budete
gekat &tvrt hodiny. Kde je tady telefonni budka?

4. Omeenivme:

Kde je tady schrinka na dopisy? Kde prijimaji doporucené
dopisy? Jaké mate telefonni &islo? Je moZno od vis telefonovat?
Budeme &ekat dlouho na spojeni s Kyjevem? Zavolate mé? Jakou
zndmku mam dét na dopis do Ruska? Mohu napsat text telegramu
azbukou? Miite zde blankety na telegramy?

5. Cnpocume no-uewcku:

Ine noyra; rie NpojaloT NOYTOBLIE MAPKH; IIC MOKHO 3aKa3aThb
MC/KIYyTOpOAHbIl Pa3sroBop; CKOABKO CTOMT Mapka Ans MpOoCToro
micsma B Poceiio; ckoapko aneit waer mickmo u3 Ilparn B Ilerep-

Oypr.

6. Iepenwwuume. Hesnakomvle c106a nauoume 6 c1o6ape:
Drazi kolegové! Jménem naScho podniku vam zasilame srdeény
pozdrav. Piejeme vam mnoho uspéchi v dalsi praci.
S pozdravem ...
Vizeny pane! Srdecné Vas zdravim. Vzpominam na Vis

a t&3im se, Z¢ se brzy opét uvidime. Pozdravujte celou rodinu.
V&s ...

Mila Vlasto! Pfeji Vam k Novému roku mnoho zdaru v praci

a mnoho §tésti v rodinném Zivoté.
Se srde¢nym pozdravem.....
Drah& Véro! K Tvému svatku Ti pieji viechno nejlepsi. Libam

Te.
Tvoje Tamara

7. Hamaume meaecpasaty ¢ HewcKuz Mexcino.

B rocrimmiy «®sopay, [para 3, Bunorpaackuii npocrnekr Ne 121,
4TOGL OCTABIIN Ha BAILE HMS JABYXMCCTHbII HOMED € BaHHOIL.
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I'naron kupovat «mokynarb»

Hacmosnuwyee epemsn Oxonyuanus

kupuji/u' Kupujeme -i/-u -eme

kupujes  kupujete -e§ -ete

kupuje kupuji/ou”™ -e -i/-ou

ITpoweduwee epemsn

kupoval jsem kupovali jsme

Kupoval jsi kupovali jste

kupoval kupovali
CpaBHHTE ¢ pYCCKHMM IJIarofaMHi THMA:
GecenoBaTh — becenyro besedovat — beseduju
JUKTOBATh — JHKTYIO diktovat — diktuju
unpopmuposats — uudopmupylo  informovat — informuju

OGpariTe BHHMaHKHE HA KPATKOCTE H JOJIFOTY IJIACHBIX:

B 1-M JHLIE eAMHCTBEHHOTO YHena: -1 (KpaTkoe i): pienocuji
B 3-M JIMLC MHOKECTBEHHOTO uucna: -i (nonroe i): pienocuji

YnpaxHenne

8. Ilpoumume:

Nadiktuji vam cesky dopis. DévEata vam nadiktuji text
telegramu. Nevim, kde pfenocuji. Déti pienocuji u tety. Dnes
Pfcnocujcmc v hotelu Flora. Informuji vas o viem. Kolegové nés
informuji dobie. Informujeme vas pravidelné o viech novinkdich.
Pé_nov(: beseduji o novych formach prace. Miluji svého muze, Dé&ti
miluji tyto hry. Pracuji v této kanceldfi uz dlouho. Kde pracuji
vase rodice? Zatelefonuji vam zitra rino. Kdy nam dévcata
zatelefonuji?

®opua kupuji — kmieknas, gopma kupuju — pasrosopiias,
Dopuma kupuji — kmiknas, gopaa kupujou — pasrosopuas,

a7



9. Obpasyiime nacmosauyee u npowieouiee epema:

kupovat &eské noviny a ¢asopisy, pracovat v tovamné, telefonovat
meziméstsky; telegrafovat do Moskvy, milovat své déti.

10. Omeemeome Ha eonpocsl:

Jak se jmenujete? Jaké noviny kupujete? Kde pracujete? Ve
kterém hotelu zitra pfenocujete? O &em besedujete? O ¢em diskutuji
pdnové?

11. Ciupocume no-vewcku y c60e20 mosapuiya:

['1e o MOKyNaeT ra3eThl, KOrja OH HaM NMO3BOHMT, KaK 30BYT €ro
cecTpy, riae oH OyaeT HoueBaTh.

BykBoi Qqu Ww

OTH OyKBL NHIIYTCA TOJLKO B MHOCTPAHHBIX cioBax. Q Ha-
XOJIMTCA OOBIYHO B COYCTaHMM C U (qU) M MPOM3HOCHTCA Kak [KB]
(Quido) min kax [k] (Remarque). W npousnocutca kak [B]: Watt,
Wolfram, Wolfgang.

TekcT: «Kypopt Kaprossr Bapsr»

‘ z Inaronvl TUNa delat «genare»

TTpuasixaHue
Bokanusauus npeanoros

Mily pane Novikove!
Uz tiden jsme v Karlovych Varech. Jsou to znamé ldazné
v zdpadnich Cechdch. Dari se nam dobre. Cely den odpocivime.
Dopoledne chodime na prochdzku na Kolonddu. Je tu vidy mnoho
lidi. Nékteri tu travi dovolenou, jini se zde 1éci. Odpoledne se chodime
koupat a vecer jdeme obycejné do letniho kina nebo do divadla.
Sezndmil jsem se s jednou slecnou z Ruska. Byli jsme se spolu podivat
v nedaleké tovarné, kde se vyrabéji pFibory, vazy a sosky ze znamého
karlovarského porcelanu. V okoli Karlovych Var je rozsifena taky
vyroba brouSeného skla, které jste obdivoval v Moskvé na vystavé
ceského skla. PFisti tyden pojedeme do Marianskych Ldzni.
Budu vdm zase brzy psdt. Pozdravujte ode mne celou rodinu.
Se srdecnym pozdravem
vas
Josef Novdk
P.S. Prikladam pohlednici se zndmym viidlem. Tryska z ného
voda horka 72 stupiitt do vyse 12 az 14 metrit a dava dva tisice litri
minerdlni vody za minutu.

Znidmy H3BECTHBI, IHAKOMBIT
lazné, -i (. v.) KypopT
odpodivat, -im, -45 ... -dji oTawxaTh
prochizka, -y xc nporynka vyroba, -y o¢ npoH3BOACTBO
Koupat se, -4m, -5 ... - aji kynaTbca sezndmit se, -im, -i§ ... -i no3xa-
viidlo, -a ¢p ropaunii HCTOUHHK KOMHTBLCA
pidtelstvi, -i ¢p npyxba pFibor, -u ar npuop, cepsis
tryskat, 3. os. jedn. ¢, -4 Outb soska, -y orc cTaTysTKa
KI0Y0M porcelin, -ux dapdop
travit dovolenou, travim, i3 ... -i brouseny wnndoBaHHbI
NpOBONTE OTNYCK sklo, -a ¢p cTexno
obdivovat, obdivuji, -e3 ... -1 (koro,
4TO) BOCXHILATLCA (4eM)

vystava, -y oic BLICTAaBKa
obyéejné obriuno
vyrabét, -im, -i5 ... -&ji mpon3BoBITH
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NEKCHYECKHE NOSICHEHHSA
Zznamy: 1) H3BCCTHBI, 2) 3HAKOMBIH

Jirasek je znamy Cesky spisovatel. Praha je mésto znamé v celém
svété. Jméno Jana Amose Komenského je znamo v celém sveté.
Predstavim vam svého znamého. To je vaSe znama?

YnpaKHCHHSA

1. Ipoumume scayx:

Ctvrt na &tyfi. Odjet ve ¢tvrtek. Je mu Ctrndct let. Navstivit
plzefisky pivovar. Jet na Mezinirodni veletrh v Brné. Tésim se na
shledanou. Zasilam srdeény pozdrav. To je na$ Petr. Koupit pékny
vinény svetr. Ukongit letni semestr. Stiil dlouhy jeden metr. Vyplnit
blanket.

2. IIpoumume u cpasnume Yewickue u Pycckue npednoau:

Bydlet v ptizemi. Diim ve Vodickové ulici. Jit do kina. Koupit
listek do divadla. Prijet do Prahy. O&ekévat kolegy z Ruska. Jet do
Ceské republiky. Pracovat v tovarné. Odjet do Tater. Mit k snidani
kavu. Jet do patého poschodi. Vagén pro kufaky. Jit pro vodu.

3. Iepesedume u nOO4CPKHUME YEWICKUE NPLONON:!

S uay 3a xneGom. DTO BaroH Juis HEKypALMX. MBbl jKHBEM HaA
BTOpOM 3Tae Ha Bonuukosoii yimiie. B cy000Ty Mbl noiifeM B Ki-
no. Y nac ects ounersl B Haunonansuolii Tearp. Koraa bl npucaete
B Ipary? I'ocnoxka Cu3zosa npuexana sucpa n3 Poccun. B Bparucna-
BY MBI NIpHesieM 3aBTpa Beuepom. Bpar paboraet Ha 5ToM 3aB0oAC. Yro
y Bac Obi10 Ha 06ea?

4. Yumaiime onpocnl u omeeuatne ompuyamero, 0obasiia eufe
00HO npedaoxceiite, noOX00Awee N0 CMbICY.

O6pa3zen: To je vase mladsi sestra? — Ne, neni. To je starSi sestra.

Jste s tim spokojen? Budu &ekat dlouho na telefonické spojeni?
Byl jste v zimé v horach? Pojedete v lét¢ do 1azni? Chodite dopoledne
na prochazku? Koupite se vecer? Sezndmil jste se uz s tim panem?
Znite okoli Karlovych Var? Byl jste uz na vystavé brouseného skla?
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5. Hanuwine o0 OUKHOBKY:

Karlovy Vary jsou znamé lazng€. Lezi v zapadnich Cechdch. Na
Kolonadé je vzdy mnoho lidi, ktefi se zde 1&€i nebo ktefi zde travi
dovolenou. Vsichni se obdivuji karlovarskému viidlu. Tryska z ncho
horka voda do vy$e dvanicti az Ctrndcti metri. V nedaleké tovamé
vyrabéji rizné piedméty ze zndmého karlovarského porcelanu. Je zde
také tovéarna na brouSeni skla.

6. Ilepesedume u cocmagbine npediodiCcenus:

J3BecTHEIT KypopT. XOAMTh Ha NPOTyNKH. XOpOIUO OTABIXATh.
Tposoants oTnyck. Kynmatbes mocme obena. Mssectnbiit dapdop.
ILInudosannoe crexio. Fopaunii kode. I'opbkuii 4aif.

7. Obpasyiime gonpocwl:

O6paseu: Letos jsem trdvil dovolenou v ldznich. — Byl jste
tam sdm nebo s rodinou?

Odpoledne jsme chodili na prochdzky. Pojedu do lazni. Daii se
nam velmi dobie. Veder ptjdeme do kina. Byl jsem v tovamé na
vyrobu pfedméti z brougeného skla. To je znama kolonada.
Piedstavim vam sv¢ho znamého. '

8. Omegenunie Ha 60NpochL:

Které lazné v Cesku znate? Kde lezi Karlovy Vary? Byl(a) jste
uz v Karlovych Varech?

9. Hanuwume nucoMo c6oemy opyzy.

aaroa délat «aesare»

Hacmosnwjee spens Oronvanus
délam délame  -am -ame
deélas délate -as -dte
déla delaji -4 -aji

Délam viechny price v domdcnosti sama. Co d¢las dnes vecer?
Co déla tvij muz? Nedélame uz chyby v diktdté. DEldte si poznamky?
Kdy udélaji zaci zkousky?
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HekoTopbie 171arofibl ¢ OKOHYaHHeM MH(HHHTHBA Ha -at:
odpodivat:  odpocivam, -4s, -4 ...

cekat: cekam, -a§, -a...
obédvat: obédvam, -4s, -4 ...
snidat: snidam, -as, -4 ...
divat: ddvam, -as, -a ...

OGpaTiTe BHHMAHHE Ha TO, YTO TOJIBKO B 3-M JIHLE MHOKCCTBCH-
Horo, uncia kparkoe a (-aji: délaji); Bo Bcex ocTajbHBIX A0Iroe a
(-4m, -48, -4, -ame, -ate): délam, delas, dela, délame, délate.

V raarosioB prosit — prosim, umét — umim, délat — délam no
CYLICCTBY NMYHBIMH OKOHUAHHSMH ABAAIOTCH -m, -5, -me, -te, -f,
KOTOPSIM NPEALICCTBYIOT Pa3THYHBIC [IACHHIC OCHOBDI (-i-, -a-).

Ynpa:KkHEeHHSA

10. Jonoanume oxox4anus u omeemvnie Ha 60NPOCsHL:

Panové, kde dnes ob&dv... ? Na koho &eka..., sle¢no? V kolik
hodin snid... vase déti? V kolik hodin obé&dv... va§ muz? Co déel... vase
zena?

11. Hanuwume I-e u 3-e auyo eduncmeennozo sucaa u 3-e 1uyo
Mnoxcecmeaenno2o yucaa. Iooduwepknume OKOH4aHUE:

Délat viechny prace dobie. Odpocivat cely den. Cekat na vlak.
Obéidvat v restauraci. Snidat doma. Predsedat komisi. Davat pozor.
Odpovidat na otdzky.

12. Obpasyiime npednodicenus, ynompeoiass 6 Hux ciedyiouque 21azonsl:
vitat, zasilat, ddvat, odevzddvat, pomdhat.

13. O6pasytime npowedwee epems. Obpamume eHuMaHUe Ha Kpam-
Kue u goazue 2aacHvleé 6 OKOHYaHuAx:
Kdy délite zkousky? Udélate zkousku? Jak dlouho cekdte na ten
rychlik? S kym obédvate? V kolik hodin snidate? Jak uvitate svého
piitele? Poméhate nasim pratelim? Posilite domi dopis?

14. Omeembme na eonpocel 13-20 ynparCcHCHUA.
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Npuasixaune

Ecnu uemckoe crnoso HAYHHACTCA Ha l'jiaCI!bIﬁ, TO TICpEN HHM
nosBascTcA npuasixanne (obo3nayaemoe B TpaHckpinuuu ’): s Evou
ypTaercs s'evou, s Annou — s’anou, k oknu — k’oknu,

I[lepea >THM NpHABIXaHHEM 3BOHKMH COIJACHBII NpealICCTBY-
loulero cinosa oraymaercs: z Anglie uuraerca s’anglije, v okné —
fokng, v Ufé¢ — fufg, pod autem — pot’autem, bez Emy — bes’emy,
v okoli —f"okoli.

Bokajauzanust npeasioros

[peanoru s, z, v, k nMcioT Takke Gopmy Ha -e: se, ze, ve, ke
(cpaBuuTE pycckue co, M30, BO, Ko..). Ilpeanoru se, ze, ve, ke
OOBIYHO YMOTPEONAKTCA B TOM Clydae, €CIH CIEAYIOIEe CI0BO
HAYHHACTCA C TAKOrO K€ COTNIACHOrO, KAK M NPEUIOT, WIH C IPYIIILI
cornacHelx: se sestrou, se srdeénym pozdravem, ze zemé, ve vodd,
ve vzduchu, ve stiedu, ke stolu, ke Kyjevu.

B peaxnx cnywaax Bmecto ke ynorpednserca ku: ku prikladu,
ku podivu.

YnpaxHeHus

15. IIpovwumatime acayx:

Vypravoval ndm, jak se sezndmil s Evou. Byli jsme na prochdzce
s Annou a s Olgou. Jak dlouho uz bydlite v Ostravé? V okoli Prahy
jsou pékné lesy. Jeho dédecek byl v Americe. Potkdme na vis v auté.
Dovolenou travil v Italii. Stdl pod oknem.

16. Ipouumaiime, 6v16pas nysciyio hopmy npednoza:

s —se: Mluvil jsem .. vaSi sestrou. Jeli jsme ... sestrou na
dovolenou. Prohlizel si to ... zajmem. Setkal jsem se ... svym
pritelem.

z—ze: To je ... zlata. Myslite, ze je to ... ¢istého zlata? Pramen
vytryskl ... zem¢&. Mdam vecerni Saty ... sametu. Vlak pfijel ...
Kyjevu,

k — ke: Pojd'te ... stolu, budeme veceret. Koupili jsme ... tomu stolu
kiesla. '

vV —ve: !’i'ijcdcmc .. stfedu zpét. Jak dlouho jste zil ... Francii? Zili
jsme ... vnitinim mésté. Rika se, Ze ... viné je pravda.
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Tema pazrosopa: «OTRyCK»
13 CooTBeTCTBUE MOSHOMNACHBIX COYeTaHUIA
B PYCCKOM W YELICKOM S3bIKax
CknoHeHue cyLecTBUTENbHLIX
CKNOHeHue CylLeCcTBUTESTbHbIX XeHCKOro poad

DOVOLENA

— Kam pojedete letos v 1ét& na dovolenou?

— Pojedeme se Zenou do Vysokych Tater. Dostal jsem poukaz
na ¢tractidenni rekreaci.

— To je krasné. Byl jste uz v Tatrach?

— Ano, byl jsem tam na dovolené v zim& pfed tfemi roky.
Bydleli jsme v jednom hotelu v Tatranské Lomnici. Pocasi

bylo p&kné. Celé dny jsme saikovali a lyZovali.

— A kde budete bydlet letos?
— Ve Smokovci. Budeme jezdit elektrickou drahou na Strbské

pleso. Moje Zena se rada koupd.

— Nebade tam studend voda?

— Jist& Ze bude. Vzdyt je pleso hluboké skoro 30 metrii. J4 budu
radéji jezdit na lodiéce a opalovat se. Chceme také
podniknout nékolik vyleti.

— Kam cheete jit?

— Jesté jsem neudélal presny plan. Ale jisté plijdeme Malou
studenou dolinou na Téryho chatu, na Skalnaté pleso a

pojedeme lanovkou na Lomnicky 3tit.

— A co budou délat vase déti?

— Pojedou k babicce na venkov.

— Tak vam viem pieji, abyste piijemné stravili dovolenou

a odpocinuli si.

letos B 3TOM roay

v 1été ncrom

poukaz na rekreaci nyTepka B 10M
OTAbIXA

pocasi, -i ¢p noroaa

snih, sn¢hu .a cuer

koupat se, -dm, -a$ ... -aji Kynareca
vidyt' Bean

skoro noutu

jezdit na lodifce rkartatbea HA N0JKE
opalovat se, opaluji, -¢§ ... -i 3aropaTb
vylet, -u m IKCKypeHs

saitkovat, sankuji, -e3 ... -i karatbca piresny Toublii
Ha CaHKax lanovka, -y sic dymnkysacp
IyZovat, lyZuji, -e5 ... -{ karatpes Ha §tit, -4 A nug
JIBIAAX na venkov, -a i B acpesiio
elektricka draha anextpnduunpo- stravit dovolenou, -vim, -i3 ... -{
BalHAas sKejae3nas qopora TIPOBECTH OTITYCK
pleso, -a ¢p ropHoe 03¢po odpoéinout, -nu, -¢5 ... -0u OTJAOXHYTh
studeny Xoi0aHBIH piijemny npuaTHbLit

JEKCHYECKHE NOSACHEHHA

pi‘ed rokem rox Hasan: pred tydnem, pfed mésicem, pfed hodinou,
pred minutou, pred chvili
dovolena: byl jsem na dovolené (kde?) s Gbl1 B OTIYCKE
pojedu na dovolenou (kam?) s moeay B OTHYCK
venkov:  Ziji na venkové (kde?) 51 JKHBY B AepeBHe
pojedu na venkov (kam?) A Noejly B AepEeBHIO

rad: 1) rad néco délat: rad &tu, rad lyZuji, rad sankuji
(s 106110 YHTATD, A MODJII0 XOHTH HA JILIKAX, A 2100110
KaTaTbCs HA CaHKAX)
2)  mit nékoho, néco rad: mam rad déti, mam rad zimni sport
(st moGmo aeTeii, 1 mo0M10 3UMITHIT CTIOPT)
3) byt rad: jsem rad, Ze vas vidim; jsme radi, Ze se vam
u nds libi
(7 paa Bac BHACTB; MBI PAjibl, YTO BAM Yy Hac HPABHTCA)

YupaxkHeHnus

1. Jonoanume Kk CyuecmeuneasHbla Mecmousene ten, ta, 1o:

Kino, divadlo, snidang, kdava, kavarna, polévka, jidelni listek,
restaurace, talif, sklenice, hotel, pokoj, poschodi, ndstupiste, adresa,
telegram, dopis.

2. Ilepesedume:

Letni dovolend, zimni dovolend, trivit dovolenou, byt na
dovolené, jet na dovolenou. PEkné (Spatné, teplé, studenc) pocasi. Jet
do rekreacniho stiediska. Byt v rekreacnim stiedisku. Jet na vylet,
podniknout vylet. Jet na venkov, Zit na venkove. Skoro rok, skoro pet
kilometra. Piesny plan.
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3. Ilepesedume:

B aToMm roay s nocay B otnyck B Tatpel. Sl yxe Ob1 B oTnyCKe.
Mpl KynuiaH nyTeBKY B J0M oTamixa. ['oa tomy Haszax ona 6bina
B ITpare. Hepenio Tomy Hazaa on npuexan B bpatncnasy. Mansuuky
Gerany Ha JpDKaX H KaTagich na cavkax. S mobmo kynatecs. Ouna
nro0HT KaTaThCA Ha Joake. Mel modiMm 3aropats. Jous noeaer B Ac-
peBHio. ba0yuika xuBeT B acpesHe.

4. Pazyuume ouanozu:

— Byla jste uz na dovolené?
— Jesté ne. Za mésic pojedu.

— Kam chcete jet na dovolenou?
— Dostal jsem poukaz na tydenni rekreaci do ldzni.

— Pocasi bylo na horach velmi pekné.
— A tu v Praze bylo §patné pocasi.

~— N3 chlapec pojede v 1été do Polska.
— Uz byl nékdy v Polsku?

~— Preji vam, abyste stravili pfijemnou dovolenou.
— Dékuji. Doufam, Ze si odpocineme.
3. Omeemoine na 6onpocsi:

Byl jste uz letos na dovolené? Kde jste byl na dovolené? Kdy
pojedete na dovolenou? Kam pojedete na dovolenou v piistim roce?
Mite rdd dovolenou v zimé ncbo v 1été? Dostal jste uz poukaz na
rekreaci? Kde jsou peknd rekreacni stiediska v Rusku?

6. Cnpocuiie no-4euicky y €60e2o mosapuuja:

I'ne on npomen cBOH OTHYCK, Kyla OH coOupaercs noexarhb
B 3TOM TOZ1y, OJIYHHII I OH ITYTEBKY B JOM OTAbIXA.

7. Paccrkaxcume no-uewick 0 nos, 20€ 66l NPoGeau 8 RPOuIoM 200y
OMnyckK.
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Co0TBeTCTBHE MOJHOIJIACHBIX COMETAHMIT
B PYCCKOM M YeUICKOM fA3bIKAX

CpaBHHTE!:
YELICKOE aopora
B cOOTBETCTBHH C MOIHOTrIACHBIMH p}'CCKHMH COMEeTAaHHAMH
Opo, 0JI0, epe, eJge MEAIY COIJIACHBIMM B YELICKOM A3bIKe
NpeACTABICHBI COYCTAHNA: ra, rd; la, 14; Fe, Ii; le, 1€, i

draha  — pycckoe

IMpuMepsl:

mraz MOpO3 pied nepen,
vrina BOpOHa bich Oeper
krdava KOpOBa piechod nepexon
slama conoMa mléko MOJIOKO
hlava roJjiosa plena nejicHa
vlas BOJIOC vléei BOJIOYHTD

8. Yemanosume coomeenicnmeus HOAHO2RACHBIX COYEMAHUT @ pyc-
CKOM U HEWCKOM A3bIKAX.

KOPOTKHIi, Mopor, KoIoc, 30J10T0, IOpora, rojioc;
mldtit, chlad, zdrdv, strana, prach, hrach.

Cxiionenue CYIIECCTBHTCABLHBIX

B yenickoM A3bIke cemb naacikeil. B otindme oT pycckoro f3bika
B YCIICKOM fA3bIKE B KayecTBe 0OpallCcHHA YNoTpelnsercs «3BaTeb-
Has» Qopma.

ITagexu B yewmckoif rpaMMaTike 0003HAYAIOTCA NMOPAAKOBBIMH
YHCIANTCALHBIMH, OHH PACIONIOKEHB! B CJICAYIOLUEM MOPSAIKE:

l.  kdo, co? prvni pidd — Nominativ. ~ HMCHHTCILHBI
2. koho, éeho? druhy pid — Genitiv POAHTENBHDII
3. komu, cemu? tretipadd — Dativ JaTebHBIH

4. koho, co? ctvrty pad —  Akuzativ BUHHTENLHBII
5. pity pid — Vokativ 3BATCIILHBIH

6. okom, ocem?  Sesty pid — Lokdl NIPCIOKHBII
7. kym, ¢im? sedmy pid — Instrumentdl TBOPHTENBLHLII

Couerauns rd, la, i, I, 1é ¢ 101ruM raacHuIM HaxXoauM oOLIMHO B Tex
CAYyHanx, KOrjla B8 pPYCCROM H3BIKC }’,‘ILII.‘L‘EEIIC najgaer Ha BTOPYIO YacTb
NOJHOIIIACHOT0 COYMCTAHIIA: I..I — (l]‘ll:l: mriz —.lfOp(jl
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Ckaonenne CYLICCTBHTCJIBHBIX ZKCHCKOI'0O poja

Exnncreennoe 4ncjio

To je moje Zena. H. Zena
Byl jsem v kiné bez Zeny. P Zeny
Napisu Zené dopis. I Zené
Znate mou Zenu? B. Zenu
Zeno, kde je moje kniha? 3. Zeno!
Budu vam vypravovat o své Zené. IL o Zené
Na dovolenou jezdim vidy se svou Zenou. T Zenou
MHuoxkecTBeHHOE YHCI0
V této tovarné pracuji také Zeny. H. Zeny
Zitra bude Mezindrodni den Zen. P. Zen
Prejeme Zenam vse nejlepsi. g Zenam
Uvitali jsme Zeny na slavnostni schiizi. B. Zeny
Zeny, spojte se v boji za mir! 3. zeny!
Mluvili jsme o Zendch. IT. o Zenach
Mwvili jsme se Zenami. T Zenami

Oxonuanns CYHWIECCTBHTECIIBHLIX KCHCKOIO poJa Ha -a B UCLUCKOM
H PYCCKOM A3bIKaxX NOYTH BO BCCX NAJICKaX COBNajaroT.

OTanHyarTCs TOJILKO:

1) meopumenvnbiii nadexc eduncmeennozo uucia (KEHoi — zenou):
Mluvil jsem s matkou, babickou, ucitelkou, tetou, divkou;

2) GUHUMEABHBI NADCHC MHONCECTNEEHHO20 HUCAA paBeH BCCrja HMce-
HUTEIBHOMY (Y HCOLYLICBIICHHBIX M oflylueBicHHbIX: knihy, Zeny):
Vidim knihy, skdly, tovarny; Zeny, u€itelky, slecny.

B JAaTC/IbHOM H NpPeaToAxKHOM najexax CIWMHCTBCHHOIO 4HCNa
TBepable cornackele d, t, n emaryarores (d — d’, t — £, n — 1 mdéda
— modé, universita — université, knihovna — knihovn¢), a cornac-
nsie g, h, ch, Kk, r yepeaytoresa (g — 2z, h—2z,ch —§, k — ¢, r — F).
IMocne z, §, ¢, F, I, s BMecTo & nuweres e: Olga — Olze; kniha —
knize, Praha — Praze; puncocha — puncose, moucha — mouse;
matka — matce, babi¢ka — babicce; sestra — sestie, literatura —
literatufe, $kola — $kole, adresa — adrese.

B oxonuanusx JareNbHOr0 M NPEAIOKHOTO majexeii MHO-
JKCCTBEHHOro umcna Beerjga aoaroc -d- (matkdm, o matkéch,
studentkdm, o studentkich, knihdim, o knihach).

B '1'80]')]1'1'(3."[[:110)1 naaci:ke MHOMKCCTBCHHOIO 4YHCIIA B OKOHYaHHH
Bcer/a Kparkoe -a- (zenami, ucitelkami, tovarnami).
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YnpaxHeHus

9. Omeembme na sonpocst:

S kym jste byl v divadle? (Zena, matka, sestra, teta, divka, sle¢na)
Komu budete psat dopis? (Eva, sestra, babi¢ka, matka, Vlasta)
Co jste koupila? (zelenina, kniha, kdva, polévka)

Koho jste vidéla na koncert&? (sle¢ny, ucitelky, studentky)

10. Om Odannvix Hudice cnos obpasytime 0ameabHblil U NPEOIOIICHbIL
nadesicu, ynonpeoaas ux ¢ APUEGCOCHHbIMU NPEONo2aMiL:

k: Olga, matka, babicka, polévka, utitelka
o:  kniha, Praha, literatura, kultura, opera, zndmka, schrénka.

11. ITepenuume, 0onoanss -e unu -€:

na adres..., na zndme..., na skil..., ve $kol..., na post..., o tet..., na
fakult..., v kavim..., v pokladn..., o zelenin..., o Volz...

12. Hepenuuume, 00pasys om CyuyecmeumenbHulx, 63ameix ¢ ckooku,
COOMBEMCIMBYIOU(ItE NAOCIHCH.

Dnes budu mit k obédu maso se (zelenina). Pfineste mi bilou
(kdva) a minerilni (voda). Jakou mate (polévka)? Predstavim viés své
(matka a sestra). Pojedeme s (babicka) do Prahy. Byl jste jiz v (Praha
a Bratislava)?

13. Bunumeabnvlli nadesc eOuHemsenio2o YUCAA 3amMeHume Guhi-
IMEABHBIM NAOEHCOM MHOIHCECTNBECINO20 HUCAA:

Znite doktorku z tohoto stiediska? Uvitali jsme na nidraZzi
delegdtku z Ruska. Uvidite studentku z Karlovy university. Zndte pani
ucitelku?

14. Hepesedume u nanmuauume:

Bepa, kyaa 1ot muems? Iocnoxa Hosukosa, kak noxnpacte?
Joporas Tetsi, nozapasisio TeOs ¢ Hoebim rogom. Minas mama, ko-
r/a Tel pHeacLn?
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15. Cywyecmesumenvuvie, 3amvle 6 CKOOKu, Hanuwume @ coomeem-
cmeyiowux nadexcax. loowepknume kpamiue uau donzue 21acHole

6 UX OKOHYAHUAX!

Tema pasrosopa: «KuHo. Teatp. KoHuepm
l 4 CKNOHeHWe CyLecTBUTENbHBIX CpefHero poAa

p — Ha -0 U MYXCKOro poaa
Moje Zena odjela s nasimi (dcery) na dovolenou. Mluvili jsme Ha TBEPAYHO COFNIACHYHO

o novych (opery). Pro¢ jste nebyli spokojeni s t€mi brouSenymi
(vdzy)? Na kolika (vystavy) jste byli? Odjeli jsme s (rodiny) na vylet.
Co se vam nelibilo v téch (knihy)?

KINO. DIVADLO. KONCERT

— Co budeme délat dnes vecer?

— Koupil jsem listky do kina Alfa na Vaclavském ndmésti. Hraji
tam novy cesky film.

— V kolik hodin zaéind pfedstaveni?

— V osm. Setkdme se u pokladny.

— Kolik pfedstaveni hraji denné v prazskych kinech?

— Ve viedni den tfi a v nedéli a ve svatek &tyfi nebo pét.

— Kolik stoji listek do kina?

— Listek do pfizemi nebo na balkdn stoji 30 az 40 koruny, listek
do 16ze 50 az 70 korun.

— Je mozno vzdy dostat listek?

— Velmi ¢asto je vyprodano. Kupuji proto listky v pfedprode;ji.
Také chodite rad do kina?

— Ano. Vidél jsem uz nékolik ¢eskych filmi. Vase filmy se mi
1ibi. Ovsem do divadla chodim také rad.

— V sobotu mazeme jit do Nérodniho divadla. Hraji slavnostni
predstaveni ,,Libuse”.

— Tuto operu jsem jesté nevidél, ale slySel jsem o ni a o jejim
skladateli velmi mnoho. Soubor Narodniho divadla pii svém
zdjezdu do Ruska hral nekolik oper. SlySel jsem také
Smetanovu symfonickou bdserni ,,Ma vlast™.

— Zda se mi, Ze mate rad hudbu. Az pfijedete do Prahy na jafe,
pljdeme na mnéktery koncert mezindrodniho hudebniho
festivalu ,,Prazské jaro™.

— Cetl jsem v novinach, ze na ,,Prazské jaro” prijizdéji nejlepsi
skladatelé, hudebnici, dirigenti a zpévici z celého svéta.

— Ur¢ité tedy pajdeme na néktery koncert.

— Budu se na to t&sit.
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hrat, hraji, -¢3 ... -i urparts

predstaveni, -1 ¢p ceanc, CnekTaKib,
NpeaCTaBICcHHE

setkat se, -am, -5 ... -aji seTpeTHTHCA

denné cieancsio

viedni den, dne Gyanuunnit aens

nedéle, -¢ oy BockpeceHne

svitek, svitku v npasamsk

pfizemi, -i ¢p naprep

vyprodin pacnpoaan

predprodej, -e A npeaBapHTCliLHAA
npoaaxa

skladba, -y 2 My3bikanblioe npois-
BCJICHIC, KOMNO3MLNA

slavnostni TopccTBeHNBI
skladatel, -e & xKomnozuTop
vlast, -i 2 poanna
hudba, -y ¢ my3mika
hudebnik, -a ar My3bikanT
nejlepsi nanmy4unsii
noviny, novin (ux. w.) rasera
dirigent, -a ar gupuxep
zpévak, -a ar nesen
urcité odgsarennHo
tésit se, -im -i$ ... -{ wuath

C HETCPIICHHEM
soubor, -u ar ancambis
zajezd, -u & moe3saka, racTposu

JEKCHYECKHE NMOSACHEHHSA

vidét operu — CIyLIaTk Omepy

jaky film hraji (davaji) v kiné — kaxoii GuILM BICT B KHHO

t&sit se na nékoho, na néco — C HETepIeHHEeM JKAaTh (K020, umo)
t&it se z néceho — panoBaThes (vemy)

YnpaxkHeHus

1. Ipoumumie u nepegedume:

Koupit listky do kina. Koupit listek v pfedprodeji. Je vyprodéno.
Listek do pfizemi. Sedét v 16zi. Piedstaveni za¢ind. Vidét operu.

Soubor Ndrodniho divadla. Mit rdd hudbu. Zndmy skladatel. Nejlep3i

zptvik. Odpocivat v nedéli a ve svitek. Ve viedni den. Té&it se na
Jjaro. Filmovy festival. Ma vlast. Cel4 nase rodina.

2. Iepesedume u hanuwwme:

SI kynun OuneTel B TeaTp, B KHHO, Ha Kouuept. Jlaiite MHe,
noxanyHcera, oanun Guner B naprep. Jaiite Mue, noxkanyiicra, Ouner
na bankon. B koTtopom uacy HaumHaercs ceanc? Yro maeT cerois
B Teatpe? Krto ucnonuser raaBHylo ponb? Kax BaM HpasuTcs 3Ta
onepa? Bel mobire My3biky.? Bl yacto ObiBacTe na koHueprax?

3. 3axonuume npedioncenun;

V kolik hodin zac¢ind v kin¢ ...? Listky jsou &asto vyprodany,
proto je kupuji ... Tuto operu jsem uz ... Kazdy rok na jafe se koni
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4. Omeembpme Ha 6ONPOCHL!

Chodite rdd do kina? Kdy jste byl naposledy v divadie? Kten
tesky film jste vidél? Kterou ceskou operu znite? Byl jste uz
v Nirodnim divadle? Chodite rdd na koncerty? Slysel jste uZ
o prazském hudebnim festivalu ,,Prazské jaro”? Jsou ve vaSem méste
také filmové festivaly?

5. Odpasytime npedaoscenust, ynompeoass c1eoyionue eblPadiceHus:

Listek do kina, sedét na balkoné (v ptizemi), znamy filmovy
herec, hrit hlavni roli, koupit si program, filmovy festival, pfedprodej
listkd, chodit do divadla, vidét operu, znamy zpévak, jit na koncert.

6. CHPOCHH!(Z HO-YEWICKU Y C80C20 HIOGG])HN{&.’

XOANT N1 OH YacTO B KHHO, NIOOUT JIH OH MY3bIKY, ObIBACT JIM O
JyacTo Ha KOH].ICPTZ[X, YTO HIACT CEroaHa B TeanC, CKOJILKO CTOMT 6[1-
JIET B NepBbIe psAbl NapTepa, MOHPABHIIACH JIH €My Ofepa, Korja Ha-
yas0 BEYEPHHX CEaHcoB, Biaen 11 oH B [Ipare u3sectnyio «Jlatepny
MAruKy», He XOUCT JIH I'IOﬁTH C BaMH Ha KOHL[CpT, KaKl€ Oncphbl 4ell-
CKHX KOMITO3HTOPOB OH 3HACT.

CxioHeHHe CYUICCTBHTEILHLIX CPpeJHEro poja Ha -o
H MYKCKOI0 poja Ha TBepAYH COrNTacHY 0

Ennncreennoe yucio

Cpeonuii pod

Toto mésto ma 50 tisic obyvatel. H. mésto

Libi se nam panorama tohoto mésta. P. mésta
Prijeli jsme k velkému méstu. . méstu
Znate toto meésto? B. mdésto

3. =N

Vypravujte mi o vasem rodném mésté.  IL o mésté (-u)
Bydlim za méstem. Tz méstem

B uyemckoM s3blKe MajC/kKHbIE OKOHYAHHA CYWECTBHTCIBHLIX
CPCAHCIO POJAA 1A -0 B CAHHCTBEHHOM YICJIE COBNAAAIOT € PYCCKHMH,
TOILKO B TBOPHTCILHOM Majicke YCUICKOS OKOHYAHHE -em OTaHYAa-
€TCs OT PYCCKOTo -0M: za méstem, s mdslem, pred oknem, s Cislem.
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3aHMCTBOBAHHEIE CYLIECTBHTENbHBIC CPEIHEro poja Ha -0 CKJIo-
nsioTes 1o odpasiy mésto:

Jdu do kina. Setkame se pfed kinem. Byli jsme v kiné. Pojedeme
metrem. Kde je stanice metra? Dejte mi Sdlek kakaa. Co chcete ke
kakau?

Myaceroii pod

HMuena cyujecmseumenvivle HGO&}‘IHGG.?C’HHMG

V tomto mésté je velky zavod. U. zavod
Délnici tohoto zavodu pracuji dobre. ~ P.  zavodu
K zdvodu jede autobus. A.  zivodu
Znam dobre tento zavod. B. zavod

3. zavode!
V kierém zdvodé pracujete? II. ozavodé
Pockam na vas pred zavodem. T.  zavodem

Hxyena cywecnisumensivle 00yueaeHHble

Co chce ten student? M. student
Zndm sestru toho studenta. P. studenta
Prredstavim vas tomu studentu (studentovi). JI. studentu (-ovi)
Zndte toho studenta? B. studenta
Studente, proc¢ jste nebyl na prednasce? 3. studente!
MtiZete mi néco Fici o tom studentu I1. o studentu (-ovi)
(studentovi)?
Sezndmim vds s tim studentem. T. studentem

XoTa 00/1bWHHCTBO HCOAYLUCBACHHBIX CYLUICCTBHTCILHBIX MYK-
CKOro poja obpasyeT pOAMTEIbHBIE MaaCK €AHHCTBCHHOIO 4HCIa
¢ I[IOMOLILI0 OKOHYAHHSl -U, Y HCKOTOPBIX YAaCTOTHBIX CYLICCTBH-
TEJIBHBIX MCMONbB3YCTCA OKonuanue -a: les — do lesa, vecer — do
vedera, svét — do svéta, chléb — chleba, jazyk — jazyka, syr — syra,
leden — ledna, tinor — tnora, bfezen — biezna, duben — dubna u 1.4,

VY CyLEeCTBHTEABHBIX € OCHOBOI Ha -l, -Z, -S B NpeU10KHOM
NajekKe BMECTO OKOH4UAHHA -& HCMNOABL3YETCS OKOHUAHHE -e, a y
CYLICCTBHTEABHBIX C OCHOBOIT Ha -K, -g, -ch, -h, -r — oxkonuaunue -u:
0 miru, na bichu, ve vzduchu.

V CyUIECTBHTCIBHBIX ¢ 0CHOBOI Ha -K, -g, -ch, -h B 3BaTe1bHOM
Naj1eKe BMECTO OKOHYAHMS -€ HCTOIb3YeTCA OKOHUAHHE -U: Hochu!
Zaku!
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VY oJyLIEBIEHHBIX CYLCCTBHTECABHBIX MYKCKOIO PO/Ja B JaTC/b-
HOM H NPEUTOKHOM Mafexax KpoMe OKOHUAHUA -U HCTOJNB3yeTed
H OKoHuaHHe -ovi (Ipexjie Bcero nocie Npeasoros, y JHUHBIX HMEH
1 damunil): Pojedeme k dédeckovi na dovolenou. Vypravoval jsem
vdm uZ o nasem dédeckovi? Rekl jsem to Pavlovi. Dal jsem to
Novikovi.

VnpaxkHeHus

7. ,HOHO.TH!HHL’ OKOHYaHUA.

Bez sedit..., bez Ifstk..., bez poukaz..., kromé rohlik..., kromé
mouénik..., bez knedlik..., z koncert..., od dom..., podle program...,
podle plan..., podle dopis....

8. Packpoiime ckobku:

Kdy jste piijel do (Cesko)? Sejdeme se pred (divadlo). Na jakém
(misto) jste sedél? U kter¢ho (okénko) mam podat telegram? Koupil
jste listky do (kino) nebo do (divadlo)? Bydlite ve stfedu (mésto) nebo
za (m&sto)? Dejte mi chléb se (sadlo)! Cheete rohlik s (méslo)?

9. llepesedume:

Mgl ownx B KHHO. MBI BCTpeTyMes y KiHotearpa. I'ie cTanuns
meTpo? Mbl roBopum o MeTpo. Ona Bbinuna yawky kakao. S B Uexun
prepsbie. Bul yxke Obumi B HaumonaneHom Tearpe? Mpl KHBEM
B ueHTpe ropoaa. Ha 3aBrpak y mens Obut yaii u x51e6 ¢ maciom. On
HaM paccKasblBajl 0 cToIHUE Yexiu.

10. Pacxpoiime ckobku:

Mluvil jste jiz s tim (hoch)? Casto sedime v tomto (park). Déti
pojedou na venkov k (dédecek). Objednal jsem k vecefi fizek
s (brambor). V tomto (hotel) je pékna restaurace a kavérna. Sli jsme
do (Pamidtnik) ndrodniho pisemnictvi. Kterym (vlak) chcete jet? Bez
(poukaz) tam nemizete jet. Kromé tohoto (dopis) jsem dostal jesté
pohlednici. Splnili jsme praci podle (plin).

11, Ilepesedume:

Be3 3apoja, 63 MHpa, OT J0Ma, KPOME MHCBEMA, OT npodeccopa
(poMTebHbI NAAeK); K JOKTOPY, K padouemy (naTeabHbli Naaex);
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C JIOKTOpOM, C JJICraTOM, 3a CTOJIOM, 33 JOMOM, 33 MapKoM, I¢pel
¢dunbMOM, nepes 3anoM, HaJ OKHOM, HaJ TOpPOAOM, Haj MHCbMOM
(TBOpPHTENBHBIH NaueK).

12. Omeemvme na gonpocst:

S kym jste byl v kin&? (hoch, delegat, dédecek, syn, student)
Koho jste vidéla na koncerté? (dirigent, zpévak, doktor) O kom
mluvili? (dédecek, inzenyr, agronom, profesor)

TekeT: «TTpaxckue KypaHTbI»

I 5 MHoXecTBeHHOE YUCNO CYLLEeCTBUTEMbHBIX
MYXCKOTO U CpefiHero poaa

Tlpoumume mexcm. Hesnaromvie croea naiidume 6 crosape. Ie-
peckadcume no-pyccku codepaicatite.

STAROMESTSKY ORLOJ
(Podle Aloise Jiraska: Staré povésti ¢eské)

V Praze na Staroméstském namésti je stard radnice s velkym
orlojem. Kdyz hodiny biji, stoji pfed orlojem vzdy mnoho lidi. Divaji
se na cifernik hodin, plny zlatych kruhd, na sochu smrti a lakomce, na
dvandct apoStoll a na kohouta, ktery kokrha. Tento orloj sestrojil
v patnactém stoleti mistr Hanus.

Vypravuje se, Ze z rliznych mést a zemi pfichézeli lidé a prosili
mistra Hanu3e, aby jim zhotovil podobné hodiny. Ale starosta mésta
Prahy nechtél, aby i jiné mésto mélo takovy orloj. Proto se odhodlal
k hroznému ¢inu.

Byla noc, na ulicich tma a pusto. Mistr Hanu3 sedél ve svém
pokoji a pracoval. Tu se oteviely dvefe a do pokoje vbéhli tii muzi,
prepadli mistra a oslepili ho.

Zprava o zlo€inu se rozlétla po celé Praze. Viude hledali
zloCince, ale mamé.

Mistr Hanu$ sed¢l smutny ve svém pokoji. Na stole leZely plany
a kresby, ale mistr nevidél nic. TouZil po préci, nebot’ prace — to byl
jeho zivot.

Kdyz citil, ze zemfe, prosil jednoho svého byvalého Zdka, aby
s nim 3¢l do Staroméstské radnice. Prisli ke stroji orloje. Slepy mistr
naslouchal zvuku hodin a myslel na ty, ktefi ho oslepili. Pak vztahl
ruku do stroje — a vSe najednou utichlo. Hodiny se zastavily. Lidé
béZeli na radnici — a na zemi vedle stroje hodin nasli umirajiciho
mistra Hanuse.

A orloj stal a stdl, a dlouho nebylo nikoho, kdo by ho spravil.
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MuoxxkecTBEHHOE HMHCJI0 CYIUECTBHTE/IBHBIX
MYAKCKOI'0 H CpeIHEro poaa

P. studenti zavody mésta

H. studentit zavodi mést

I. studentiim zavodiim méstum
B. studenty zavody mésta

3. studenti! zavody! mésta!

IT. o studentech o ziavodech o méstech
12 studenty zavody mésty

CyuieCTBHTENBHbIE MYKCKOTO H CPEIHETO PO/a, CKIOHSAOUHEC
no obpasuy student, zavod, mésto, HMEIOT B AATEILHOM, NPEAT0KHOM
H TBOPHTCIILHOM NajeXaX MHOKECTBCHHOIO YHCIA OJHHAKOBEIC
OKOHYaHHA:

komu, cemu?  studentim, zdvodum, méstiim -um
o kom, o cem? o studentech, zavodech, méstech  -ech
s kym, ¢im? studenty, zavody, mésty -y

OxonyaHHe -y HMCIOT B MMCHHTEIBHOM Maje/ke MHOMXKECTBEH-
HOTO 4YHCJIa MY’/KCKOrO poJa TOJbKO HEOAYIUEBICHHBIE CYIIECTBH-
Tenbubie: zdvod — zdvody, sad — sady, rohlik — rohliky, moucnik
— moucniky, knedlik — knedliky.

V 0JylIEBNEHHBIX CYLICCTBHTENBHBIX MYMXKCKOTO pola B HMEHH-
TEIBHOM TAfIeKe MHOMKECTBEHHOrO 4HMCIa HCIONB3YIOTCA TPH OKOH-
yaHus: -i, -0vé, -6. CaMbIM pacrpoCTPaHCHHBIM ABNAETCH OKOHYAHHE -i.
ITepea 3THM OKOHYAHMCM NPOHCXOMHMT CMArYcHHE cornachbX d, t, n
u uepenosaune k—c, h—z, ch—S§, r—f¥, nanpumep: kamardd —
kamaradi, delegat — delegéti, Gruzin — Gruzini, Slovik — Slovici,
vrah — vrazi, Cech - Cesi, profesor — profesofi.

DaMHIHH H JIHYHBIE HMEHA, OHOCIIOKHBIC H HCKOTOPBIC ABY-
CNOKHBIC HA3BAHHA HAPOJAHOCTEH M HAUMOHAIBHOCTEIl, Cj0BA HHO-
CTPaHHOro mpoHcxoxaeHus na -f, -g, -1, -(0)m, a Taxie Hekoropsic
YACTOTHBIC CYLIECTBUTEIBHBIC MYACKOTO P0O/1a OKAHYMBAIOTCH B HMC-
HHTEIBHOM NaJcKe MHOXKCCTBCHHOrO uMcia Ha -ové: Pavel —
Pavlové, Novik — Novikové, Rus — Rusové, Arab — Arabové,
filozof — filozofové, filolog — filologové, generdl — generdlové,
ckonom — ekonomové, syn — synové, pin — pinové.

CyLICCTBHTEIBHBIC HA -aN OKAHYHMBAIOTCA BO MHOKCCTBCHHOM
yuene na -6: Prazan — Prazané, mcStan — méStané, obcan —
ob¢ane.
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B ommiune OT pycCKOro A3blka, Y OAYLICBICHHBIX CYLICCTBI-
TeJILHBIX BO MHOKECCTBCHHOM HHCJIC BUHHTEIbHbI MAJCK HE COBITA-
naet ¢ poauTeabHeIM. M oxymieBnennbie,  HeoxyuieBnennbic cy-
LIECTBUTECIbHBIE OKAHYHBAIOTCA Ha -y: Vidim studenty. Posloucham
profesory. Znim délniky. Zdravim délniky. Zdravim delegaty.
Ocekavame hosty. Mame sesity, listky, obédy.

V cyliecTBHTENBHBLIX MYKCKOro poia Ha -k, -g, -h, -ch npej-
JIOKHOM TNajJICKE BMECTO OKOHYaHHA -ech Mcnonb3yeTcs oxonyanue
-ich, nepea koTopeiM nponcxoauT yepenosanne k—c, h/fg—z, ch—s3:
Slovik — o Slovicich, pstruh — o pstruzich, filolog — o filolozich,
Cech — o Cesich.

YnpaxHeHHs
1. ITosmopume nopadok yewickozo aapasuma (cs. 4 ypok)

2. Pacnonoscume 6 angasumuosm nopsaoke credyiowue gamunuu
KOMRO3UMOPOE:

Smetana, Dvorak, Janacek, Fibich, Suk, Novak, Férster, Suchon,

Dobiis, Sommer, Cikker.

3. ITepegedume:

O Tearpax, menerarax, 3aBojax, ropojax, OkHax; K mpodecco-
paM, yueHHKaM, eJeratam, ropojaam, pabo4um; ¢ 3aBoAaMH, OKHAMH,
Guneramu, HOMepamH.

4. Obpasyiime u Hanuwume UMEHUMERbHBII ¥ GUNUMEAbHBITE NA0CHCU
MHOUCECINBEHHOZ0 HUCAA:

Student, profesor, Polék, Slovak, Cech, doktor, bratr, rolnik,
lenoch, moucnik, knedlik, rohlik.

5. Obpasyiime MHONCECMGEHHOE HUCAO:

Do Moskvy piijel student z Ceské republiky. Profesor prednascl
o literature. Delegdt pfijel do Prahy. InZenyr z nasi tovarny jel na
Slovensko. Znate profesora této fakulty? Predstavim vdm inZenyra
z naseho zdvodu.
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6. INocmageme cywyecmeumebitble, 634nvlie 8 CKO(;.’\'H, 8 coomeem-
cmeyruiem naoesce MHOICECNBECHHOZ0 HUCAA!
Znate viechny (profesor) této university? Ocekdvame na nidrazi
(delegét). Setkali jsme se tam s (Polak, Cech, Slovak, Bulhar).
Seznamili jsme se s nékolika (profesor).

7. ITepesedume na pycckuit a3vik (nucbmenno). Ceou mexcm nepeee-
Oume Ha YewCKum A3bIK U CPAGHUME C YHEOHUKOM!

Drazi pratelé, dovolte, abych Vam jménem vSech naSich kolegt
upiimné podékoval za VaSe srdené uvitani. Jsme St'astni, ze jsme se
mohli s Vami seznamit. Citili jsme se jako doma. Nikdy na Vis a na
Vasi krdsnou zemi nezapomeneme.

8. Hepegedume u nanuwume 100 OUKMOGKY:
V Praze dne 11. Fijna 2002

Vazenému panu
V. Ruzickovi
na pamdtku na nase setkani v Praze.
I A. Sizov

V Karlovych Varech dne 5. cervna 2002
Milé pani Vére Novakové vénuje
A. A. Rogacevova

V Brné dne 20. srpna 2002
Drazi pratele. Nikdy nezapomenu
na krdsné dny stravené v Cesku.
Vasi
Pavel a Nadézda Grigorjevovi

TexcT: «KaneHaaps. Bpemsa»
i & CuHTaKCUYeCcKas CBAa3b KONUYeCTBeHHbIX
YUCTIUTENBHEIX C CYLECTBUTENIbHLIMM

YKkaszatenbHoe mectoumeHue
ten, ta, fo «3ror, 3ra, 370»

KALENDAR

Uz delsi dobu se studuje otdzka reformy kalendare. Dosavadni
kalendar v plné mife nevyhovuje. Je rozdélen na 12 mésicil; nékteré
z nich maji 30 dni, jiné€ 31 den a Gnor 28 nebo 29 dni.

Podle ndvrhu bude mit v budoucim kalendafi kazdy rok stejny
pocet dni, a to 364. Bude zacinat vzdy nedéli a konéit dnem, ktery se
bude nazyvat ,svétovym dnem”. Tento den ma byt dnem volna
a nebude se pocitat do dni v tydnu. V piestupném roce by se zaradil
druhy ,,svétovy den” za 30. Cerven a opét by se nepocital do dni
v tydnu. Kazdé ctvrtleti ma mit podle navrhu novéno kalendaie 91
den, tj. 13 tydni; zacinalo by vzdy nedéli a konéilo sobotou. Prvni
mésic kazdého ¢tvrtleti ma mit 31 den a dalsi dva mésice po 30 dnech.

otizka, -y s¢ BOnpoc vyhovovat, vyhovuji, -e§ ...J
kalendd¥, -e ar kanesaaps YIOBICTROPATE

reforma, -y o pedopma hospodirsky xoasiicTBeHnblii
dosavadni ubiHeuHuUil, TenepeuHii budouci Oyaywmnii

mésic, -C A MCCHLL stejny 0AMHAKOBLI

pocet, poctlu .y KOJNHMCCTBO pocitat, -dm, -d3 ... -aji cunTaTe

ato a uMcHHO pirestupny BHCOKOCHLII
den volna jicHb OTABIXG, BBIXOAKOH rok, -u ar roa
JCHB zatadit, -im, -15 .., - BKJIIOYHTE
Tyden

— Co budete délat tento tyden?

— V pondéli k ndm pfijde na ndavstévu muj bratr se Zenou,
v ttery mam schizi zavodniho vyboru, ve stiedu chceme jit do kina,
ve Ctvrtck budeme doma, v patek pljdu do zivodniho klubu na
prednasku a v sobotu pojedeme do chaty. Prijedeme v nedéli veder.,
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Kvéten Cerven
27. pondéliinnnannnnnnnnnnnnnninane
28. utery....

29, StFeda....iiiiiirr e
30, CEVIeK oot .
31, PACCK susssssvisssnsssmsmsmaimsssssssnsavssss seianassanuass .
1. :
2.
Rok
prvni mésic leden sedmy mésic Cervenec
druhy mésic  1dnor osmy mésic srpen
tieti mésic bfezen devaty mésic zaFi
Ctvrty mésic  duben desaty mésic Fijen
paty mésic kvéten jedenacty mésic  listopad
Sesty mcésic ¢erven dvandcty mésic prosinec

Kdy? Vlednu, vunoru, v bfeznu, v dubnu, vkvétnu, v cervnu,
v ¢ervenci, v srpnu, v zafi, v fijnu, v listopadu, v prosinci.

YnpaxkHenus

1. ITepegedume:

Kozoa? IlozaByepa, Buepa, CCroaHs, 3aBTpa, 1ocic3asTpa.
YTpom, no obena, B nojjicHb, nocie odesa, BEUEPOM, JIHEM,
HOYBIO.
ExeaHeBHO, B 3TOM IOy, JETOM, 3HMOII.
B nonejenbHUK, BO BTOPHHK, B CPELy, B YETBEPr, B NATHHLY,
B cyD00TY, B BOCKPCCEHLC.
B sausape, ¢espane, mapTe, anpeie, Mae, HIOHE, HIOIC,
aprycre, centadpe, oktabpe, Hoabpe, nekadpe.

I'ox TOMY Ha3a1, MeCALl TOMY Ha3al.

Npasauuk, BBHIXOAHOH JeHb, OyAHHUYHBIH J€Hb, BHCOKOCHBIi roj,
MCCHLL, JICHb, HEJCIA.

2. Omeembme Ha 860NPOCHI:

Co jste délal v pondéli? Kde jste byla v utery? Kam pijdete ve
sttedu? Chodite ve ¢tvrtek do divadla? Kolik hodin pracujete v patek?
Je kazda sobota u vis dnem volna? Jste v nedéli doma?

3. Omeembme Ha 8onpoce::

V kterém mésici jste se narodil? V kterém mésici se narodili vasi
rodi¢e? Kdy jste byl letos na dovolené? Kdy chcete jet na dovolenou?
Kdy jezdite lyZovat? V kterych mésicich se rdd koupete? Kdy u vés
déti maji prazdniny?

4. Cnpocume y c6oezo mosapuiya:

Korpa oH noiifer B KHHO, KOTa OH NOCAET Ha Aady, KOraa y HUX
Ha 3aBoje cobpanHe, KOraa pojaniach ero cecrpa.

5. Pacckascume Koponko o mom, ¥mo Gydeme denanb Kaxcovlu oens
Ha credyroueli nedene.

Kolik je hodin?

Je jedna hodina.

Jsou dvé (tfi, ¢tyfi) hodiny.

Je pét, Sest, sedm ... dvanéct hodin.
Ctvrt na pét, na Sest, na sedm ...

Tri &tvrti na osm, na devét, na deset ...

Pal jedné, druhé, treti, &tvrté, paté, Sesté, sedmé, osmé, devaté, desété,
jedendcté, dvanicté.

Za pét minut jedna, za deset minut dv&, za pét minut pll druhé, za
deset minut tfi &tvrti na pet.
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NNPHMEYAHHE

B yemckoMm fA3bIKe, KAK H B PYCCKOM, HAa BOMPOC O BPEMEHM
MOKHO OTBCTHTb, Ha3BaB Yackl ¥ MMHYTEL: Sest hodin dvandct minut
— IIECTb YAcOB JBCHAALATL MHHYT, sedm Ctyficet pét — cems copok
nATh.

CuHHTaKCHYecKast CBA3b KOJHYECTBEHHBIX YHCIHTEAbHBIX
C CYLIeCTBHTEJIBHBIMH

Uncanteastivie jeden, jedna, jedno u dva, dvé cornacyiorcs
C CYLIECTBHTEIBIBIM MO pody: jeden rok, jedna hodina, jedno okno;
dva roky, dvé hodiny, dvé okna.

B oTaxyne OoT pyccKoro sA3blKa, 1Mocjie YHCIMTensHBIX 2, 3, 4
YELICKOE CYUICCTBHTEILHOE MY/KCKOrO poia CTOHT B (hopMme HMCHH-
TEJNBHOrO Iajeka MHOKECTBeHHOro yucna: dva roky — nBa rojua, tii
Zaci — Tpu yucHuka, Ctyfl studenti — yeThIpe cTyAEHTA.

ITocne ocTanbHBIX YHCIHTENBHBIX CYILCCTBHTCIBHOE CTAaBHTCA
B POIAMTEABHOM MNaleke MHOKECTBeHHOro yHcna: 5 rokl, 6 tydnd,
7 studentu, 8 profesort.

YnpaxHenns

6. Jonoanume pad KOAUNCCMECHHDIX YUCAUTNCALHBIX.!
jedna, tii, pét, sedm ... tficet jedna; Ctyfi, osm, dvanact ... Ctyficet;
sedm, ¢trndct, dvacet jedna ... sedmdesat.

7z C)’H,‘ECHISH.’HC’.f?hlfbh’.’, daniie 6 crobkax, nocmasvme 6 coomeem-
cmeyryem nadesice u yucne.

Neékolik (student, doktor, kniha, hodina, slovo, mésto). Pét
(koruna, rubl, metr). Dva (tyden, rok, delegat, délnik, inzenyr). T¥i
(student, profesor, Polak). Ctyfi (Cech, Slovék, vojak).

8. Hazosume nopaoxoevie uucaumenvnore 1—I2.

9. Ilepeaedume:

JBeHAAUATLIH Mecal, TpeThA HEACHA, CCAbMOMH JEHb, YETBCPThI
rof, nATblii My3bIKaabHBLH (ecTHBANb, ACBATaA CHMQOHMS.
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10. Omsemome na sonpocul.

V kolik hodin rano vstavate? Kdy zadinate pracovat? Kdy
obédvite? V kolik hodin mite poledni pfestavku? V kolik hodin
koncite praci? Kdy prichazite domt? Kdy vedefite? V kolik hodin
jdete spat? Kolik je hodin? Kdy odjizdi vlak do Moskvy? V kolik
hodin na mne budete &ckat? V kolik hodin na vis mohu pockat? Kolik
hodin je v Moskv¢, kdyz v Praze jsou dvé hodiny?

11. INepenuwume, noduepxueas npeono2u u packpsléas ckobKi:

Prijeli jsme do (Praha, Rusko). Kromé (matka, bratr) zde nikoho
nemam. Vritil jsem se z (tovarna, zdvod) az vefer. Nepojedu na
dovolenou bez (Zena, sestra). Stal jsem u (okno, auto). )

Plavali jsme proti (proud). Bojujeme proti (vilka, faSismus).
Prisli jsme k (sestra, universita).

Jeli jsme pfes (most, feka). Prinesl jsem darek pro (matka,
dédecek).

Budu vdm vypravovat o (Praha, babicka, literatura).

Sli jsme do divadla s (bratr, Zena, sleéna).

YkazateibHoe MecTOuMeHMe ten, ta, to «3ToT, 3Ta, ITO»

Eduncmeeniioe vucio Mnuooswceemeennoe vicno

M. ten to ta ti (0dyue) ta ty
ty (neodyw.)

P. toho toho té téch

J. tomu tomu té tém

B. toho (ooyiu.) to tu ty ta ty
ten (heodyviu.)

IT. otom otom oté o téch

T. tim tim tou témi

3anosnume:

B TBopuTensnoM majcie eMMHCTBEHHOTO YHCIA  MYIKCKOTO
1t cpeatiero poxa ynorpedaacres ¢opma tim: Mluvila jsem s tim
panem. Jsme spokojeni s tim uCitelem. Besedovali jsme s tim
delegdtem. Sla jsem na prochidzku s tim hochem.
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B poanTeaBHOM, JAATCALHOM H MPEUIOKHOM MajcKaX CAHHCTBCH-
HOTI'O 4MCJIa JKEHCKOTO pojia cTaBuTCs goaroe -€: Muz té pani. Bez té
knihy. — Jit k té doktorce. Poslat dopis té divce. — O t€ spisovatelce.
Na t¢é Skole.

B HMEHHTEILHOM NajeKe MHOMKCCTBEHHOrO 4HCIA ynortpedis-
erca dopma ti b IS OAYIUEBICHHBIX CYNIECTBHTECIbHBIX MYXK-
CKOro poja: ti panové, ti delegati, ti profesofi. Jlns HeoxymeBACHHBIX
CYLICCTBHTENBHBIX MY/KCKOTO poja H JUIS CYLICCTBHTCIBHBIX JKCH-
CKOro poaa ynotpebdnsercs ty (ty zdvody, ty knihy), a ansa cpeanero
ta (ta okna, ta slova). B pasroBopHoii pe4H K MECTOHMCHHAM ten, ta,
to MOKET npHCOeAHAThCA -t0 (ten — tento, toho — tohoto, tomu —
tomuto H T. 1.):

Znite tohoto pana? Reknéte to tomuto studentovi. Mluvil jste uz
s timto delegatem? Byl jste jiz v tomto mésté? Predstavim vis této
sle¢né. Tito kluci se zacastnili brigddy. Co chcete. védét o téchto
knihéch?

YnpaKkHeHHsI

12. O6pasytime usteHumenbHolll nAQEHC MHOICECMEEHHO20 YUCAA:

ten kluk, ten profesor, tento délnik, tento zemédélec, tento zavod,
to auto, toto slovo; ta kniha, tato slecna, tato divka, tato ucitelka.

13. Omeemvme na 6onpocswi:

S kym jste mluvila? (tato sle¢na, tento delegat, tito studenti)
Koho jste potkala na nadrazi? (tento hoch, ta Zena, tato divka) Komu
budete psat dopis? (tento délnik, tato spisovatelka)

14. Cnpocume y céoezo dpyza:

T'ne oH MO3HAKOMMICA € 3THM HHMKEHEPOM, 3HACT JIH OH 3THX
JCBYILCK, BCTPETHI I OH 3THX JEJIEraToB, KYIHJI JIH OH 3TH KHHTH
s pednr.

1 TexcT: «TTokynkmu»

YcnoeHoe HaknoHeHue |
YepenoBaHUe rnacHbIX

OBCHODNI DUM

Vite, Ze v jedné hlavni ulici Prahy je mozno vidét labut?
Nevéerite? ,,Bila labut™ to je, velky obchodni diim.

Byli jsme tam véera. Vyjeli jsme vytahem do nejvyssiho patra. Je
tam oddéleni, kde kazdy najde néco pro sebe. Prodavaji tu syry,
maslo, vejce, konzervy, dorty, ¢okoladu, vzadu pak saldmy, Sunku,
parky ... Nemohl jsem si to v3ak viechno prohlédnout. Moje Zena se
dovédela, Ze v kavarné obchodniho domu je pravé médni piehlidka.
Za chvilku uz jsme sedéli u malého stolku a pfed nidmi stala &erné
kava. Nerozumim modg, ale moje Zena byla nadsena. Zvlast' se ji
libily jedny odpoledni vinéné Saty a jedny vederni z modrého hedvabi.
Skoda, e jsem nemél s sebou vic penéz — mozna, Ze bych ji je byl
koupil. Ale — vzdyt’ si nedavno koupila novou sukni a bliizu! Nevim,
pro¢ Zeny musi mit stale néco nového! Ja piece nosim sako uz tolik
let a nemyslim, Ze bych nc¢kde na panské modni pichlidee mohl vidét
néco lepsiho.

Po modni prehlidce jsme prosli ostatni patra. Je to opravdu
krasny obchodni diim. V3ude je plno lidi a vSichni néco nakupuji.

Nakonec jsme pfisli do prizemi. Dlouho jsme se rozhodovali, co
si mame koupit na pamatku. Zena si potom koupila pékny hedvibny
Satck a mné koupila kravatu.

AZ piijedete do Prahy, jdéte ur¢ité do ,,Bilé labute”, do ,,Kotvy”
a do ,,Domu obuvi” Najdete tam mnoho krésnych véci nejen pro své
Zeny a deery, ale i pro sebe.,
obchodni diim, domu ar yuusepmar dovedét se, dovim se, -5 ... -védi ysuarn
labut’, -& oic neGen pravé kax pas
vEFit, -im, -i§ ... -1 BepuTB piehlidka, -y oc emotp
vytah, -u.w audr chvilka, -y o MunyTka
patro, -a cp JTaK nadSen BOCXHLICH
vejee, -e ¢p aiiuo zvlist ocobenno
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cokoldda, -y 2 mokonan vinény 1epcTaHoii

vzadu czanm Zaty, Satd (vu. v.) miaTbe

Sunka, -y o BCTUlHA hedvibny 1enxoBsiii

pdrek, -rku u cocucka Skoda xanlb, KATKO

prohlédnout si, prohlédnuy, -¢3 ... -ou penize, penéz (yu. 4.) NCHBIH
O0CMOTpETD sukné, -& o 100Ka

Ynpaxucenue

1. K cywecmeumensibirt OONONHUME YKA3AMETbHOEC MecniouMenue
u obpazytime podumenbHblli NAOEKHC eOUHCMEEHI020 HUCHA!

Telegram, adresa, parek, cokolada, patro, vytah, kava, jméno,
rok, kufak, listek, dopis, vyroba, kino, kravata, klobouk.

2. ITepeseoume:

Novy obchodni diim. Jet vytahem do desat¢ho patra. Prazska
Sunka. Dobra &okolada. Cerstvé vejce. Teply parek. Modni piehlidka.
Hedvabny $itek. VInéna bliza. Vecerni Saty. Stary klobouk. Nova
kravata. Zv1ast pékny. Pravé priSel.

3. Omeembme Ha 60nPOCHL:

Je ve vasem mésté obchodni dim? Jak sc jmenuje? Co tam
prodavaji? Chodite ¢asto nakupovat do tohoto obchodniho domu?
Kdy jste si koupila naposledy nové aty? Kdy jste si koupil napo‘slcdy
novy klobouk? Znate nékteré obchodni domy v Praze? Co si tam
koupite?

4. Odpasytime 60npocwl:

Byli jsme v prazském obchodnim domé ,Bila labut™. — Tvoje
sestra si koupila hedvibny Sitek. — Proddvaji tam odpoledni
a veéerni aty. — Mite novou sukni. — Ta hedvébna bliza nebyla
drahd. — Odpoledne jsme byli na modni prehlidce. — Zitra chceme
jit do Domu obuvi. — Skoda, Ze jsem nemél s scbou vic penéz. —
Moje sestra musi mit stale néco nového.

5. Pacckaxcunie no-4eucK 0 noM, 4mo npodaemces 6 yHueepMace.
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YeaoBpHoe HAKIIOHCHHE

VYcioBHOE HAKIOHEHHE HACTOAULET O BpeMeHn obpasyercs
coyeTanneM 0codbix hopM BeromoratenbHoro riarosna byt, kotopsie
H3MEHAIOTCA Mo JHuaM H yuciam (bych, bys, by, bychom, byste,
by), 1 «3710BBIX» OPM CMBICIIOBOrO rjarona:

koupil bych koupili bychom
koupil bys koupili byste
koupil by koupili by

YcI0BHOE HAKIIOHCHHE HAaCTOALIETO BpPEMEHH 0603![3.‘:{&01" npea-
nojaraeMoe MiH JKelaeMoc JCHCTBHE, OTHOCALIECCA K HACTOALUEMY
UM K OyayiuemMy BpeMeHH.

Sel bych do kina, ale nemam listek. Rekl bych vim to rad, ale
sam to nevim. Chtéli bychom viam néco vypravovat. Chtél bych
sklenici plzenského piva.

B npuaaTouHbIX NMpeaokKeHHaX ycaoBua H uenn dopmst bych,
bys, by, bychom, byste, by cnusaiorca ¢ cowosamu kdy u aby
u obpasyior opmel THna kdybych u abych:

kdybych koupil abych koupil
kdybys koupil abys koupil
kdyby koupil aby koupil
kdybychom koupili abychom koupili
kdybyste koupili abyste koupili
kdyby koupili aby koupili

Kdybych to védél, fekl bych ti to. Kdybys mél dnes ¢as, pfijd’ ke
mné. Kdybyste si koupili auto, jezdili bychom s vimi. Kdyby se pan
Novék vrétil, fcknéte mu, aby k ndm ptiel. Pjdu uz na nadrazi,
abych se nezpozdila. Budeme se ucit, abychom vSechno uméli.
Pojedete rychlikem, abyste tam byli drive?

VenosHoe HakiaoucHHE N pomenmero BPEMCHH OTIHYACTCA
OT YCJIOBHOI'O HAKIOHCHHA HACTOAULICTCO BPCMCHH CIMILHEH»
«noBoit» ¢opmoit rnarona byt u obosnauaer neiicTue, KoTOpOE
MOTIJ10 HpOIISOfiTH B [IPOLLIOM, HO HE NPOH30LINO0!
byl bych koupil
byl bys koupil
byl by koupil

byli bychom koupili
byli byste koupili
byli by koupili
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YnpaxkHenus

6. Obpasyume yca06HOC HAKIOHEHUE HACMOAUIC20 BPEMEHIL!
Odpa3sewu: vefit (véril): véril bych, véfil bys ...

Mluvit, zacinat, zaplatit, potfebovat, vyplnit, navstivit, umét,
rozumét, ¢ist, jit.

7. Iepesedume:

Mohl byste mi to Fici? Udélala bych to, kdybych mohla. Co byste
tomu fekla, kdybychom §li ve€er do kina? Byla byste §la se mnou do
divadla, kdybyste byla méla ¢as? Kdybychom méli penize, koupili
bychom si nové 3aty. Kdybychom tenkrat byli méli penize, byli
bychom védéli, co si koupit.

8. Ilepesedume:

S 6b1 mowen B xade. S ckazan O 370 cectpe. Mbl Kynuin Obl
ruiathe. OHa kynuna 6b1 106Ky M 611y3ky. Ecini y Hee O6b110 651 BpeMms,
oHa noexana 6v1 B [Tpary. Ecnu Obl BBl MHe 000 BCceM HanmHcalH, s Obl
npHexana.

9. Omgemsme na gonpocel:

Co byste délal, kdybyste mél pial roku volno? Kam byste jel,
kdybyste dostal rekreacni poukaz?

YepeaoBaHHe I1aCHbIX

B yemickoMm g3bike YEpeayroTCa HCKOTOPLIC JONIMHE H KpaTKHC
TJ1acHBIC.

ITpumepsr:
u/o dim — domu, k domu, za domem
stal — u stolu, proti stolu, pred stolem
naz — bez noZe, s noZzem
vz — u vozu, pod vozem, mnoho vozi
i/e & fici — fekl jsem, fekli jsme
vitr — bez vétru, s vétrem
dite — nase déti, k détem, s détmi
snih — malo sn¢hu, pod snéhem
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a/a dat — dal jsem
mriz — mrazu
hrich — hrachu
plac — plakat

G/u tnava — unavit
uklid — uklidit
uces — ucesat

i,y/i,y sila — silny
bit — bil jsem
byt — byl jsem
myt — myl jsem

ou/u zoubek — zub
klouzat — kluzisté
louka — luéni

YnpaxkHeHus

10. Ilpouumaiime écayx, obpawyan ocoboe ruManue Ha NPasUIbHoe
HPOUSHOWEHIE KDAMKUX Ut QOJSUX 2NACHBIX:

Musi§ si umyt ruce. Tady je mydlo. Uz jsem si je umyl. — Pro¢
chce$ byt dnes veCer doma? Vcera jsem byl v kiné, dnes se musim
ucéit. — Mas velkou silu. Vzdy jsem byl silny. — Nepladte, nemam
rad pla¢. — Muze§ mi dat penize? Vzdyt uz jsem ti je dal. — Uz
nebude§ pit? Napiji se za chvili. — Mate pékny Gces. Libi se vam?
Ucesala jsem se sama. — Citim velkou dnavu. Jsem velmi unaven. —
Ceka mne velky uklid. Budu uklizet cely byt.

11. Ob6pasyime podumeibhblii Hadexc eQuHCMEeHno20 yucaa (vepe-
oosanue 1i/o, /¢, d/a):
Dim, stll, vz, dvir, dal; snih, vitr; mraz, hrach, prih.

12. Obpasyime npowedwee épems. Cpasnume Gopaot uHpuHUMUEA
u npowedwezo epeseni (noduepknume yepedosane «oonuti —
Kpameuti 21acHulin):

Nést kufr na nadrazi. Dat na pamatku dérek. Znat dobfe svého
piitele. Zvat tetu na vecefi. Spat celou noc. Prat pradlo doma. Brat
d&ti s sebou na dovolenou. Prikryt stil ubrusem.



18 TekcT: «Yewckasa Pecnybnuka»
CKNOHeHWe NpunaraTesibHeIX Ha -y, -d, -é

Tpoumume u nepegedume. Hesnaronwie crosa natioume e crogape:

CESKA REPUBLIKA

Ceskd republika lezi uprostied evropského kontinentu. Je
piirozenou kiizovatkou cest, které vedou ze zipadni Evropy do
vychodni Evropy, z jizni Evropy do severni. Je to vnitrozemsky stét
bez pristupu k mofi.

Ceska republika sousedi na severu s Polskem, na vychod¢ se
Slovenskem, na jihu s Rakouskem, na jihozdpade a zipad¢ s
Némeckem. Nejdelsi hranici ma Ceska republika s Némeckem.

Vétsinu tzemi Ceské republiky pokryvaji nizké vysociny (300-
800 m nad mofem). Niziny zaujimaji jen malou Cist Uzemi.
Rozkladaji se kolem velkych fek, hlavné Labe (Polabskéd nizina) a
Moravy (Hornomoravsky a Dolnomoravsky uval). Pohofi nachdzime
vétSinou podél hranic na jihozépadé, zapadé a severu zemé. Mezi
nejdalezitej§i pohofi patii: Sumava, Cesky les, Krusné hory, Jizerské
hory, Krkonose, Orlické hory, Jeseniky a Moravskoslezské Beskydy.

Nejvetsi ceské feky jsou Labe a Vitava, na Moravé je nejvetsi
fekou Morava. Labe prameni v Krkonogich, Vitava na Sumavé a feka
Morava na hranici Cech a Moravy na Krdlickém SnéZniku. Labe tece
z Krkono§ do severnich Cech a odtud pies Némecko do Severniho
mofe, kam usti ve mésté Hamburk. Nejvétsim pritokem Labe je
Vltava. Labe a Vltava se st¢kaji u mésta Mélnik, asi 50 km na sever
od Prahy. Reka Morava je pritokem feky Dunaje, jeji vody se
dostavaji do Cerného mote. Kromé téchto i velkych fek prameni na
nasem tuzemi také feka Odra, ktera pokracuje pies celé Polsko do
Baltsk¢ho mote,
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Ceska republika je bohatd na minerdlni prameny. Isou tady horké
(termdlni) i chladné minerdlni prameny (tzv. kyselky), které pomihajf
pfi léeni riiznych nemoci. U nejvyznamnéjSich Geskych prament
vznikly svétozndmé ldzné. Termélni prameny se vyuzivaji naptiklad
v Karlovych Varech, Teplicich a Janskych Léaznich, studené minerdln{
prameny v Maridnskych Ldznich, FrantiSkovych Ldaznich a v
Podébradech. Radioaktivni prameny najdeme v Jachymové,

Ceské republika leZi na hranici vlivl ocednského a kontinental-
niho podnebi. Proto je pocasi velmi nestdlé a proménlivé.
Nejteplejsimi oblastmi Ceské republiky jsou jizni Morava, stiedni
a dolni Polabi. Naopak nejchladnéjSimi oblastmi zemé jsou hory:
Krkonose, Sumava, Jeseniky a Moravskoslezské Beskydy.

Typickym prvkem &eské krajiny je les. Ceskd republika patii
k nejlesnatéjSim statdm Evropy. Lesy zaujimaji pies jednu tietinu
rozlohy statu. Plivodnimi lesy, zejména v nizSich polohach, byly lesy
listnat¢ a smiSené, dnes prevladaji lesy jehli¢naté. V jehli¢natych
lesich nachdzime hlavné smrky a borovice. Z listnatych stromi jsou
nejbézn&jsi duby, buky, javory, vrby a lipy. Lipu povazuji Cesi za
svij narodni strom.

NejtypictéjSimi savci ceského lesa jsou jelen, srnec, prase divoké,
li¥ka, jezevec, zajic, kralik a veverka. Na Sumavé a v Beskydech se
vyskytuji také rysi. V Beskydech se navic objevuji medvédi a vici. Na
Krivoklatsku Ziji vzdcné vydry.

V blizkosti lidskych obydli najdeme vrabce, kosa, sykorku,
vlaStovku, holuba nebo hrdlicku. Na kominech mivaji hnizdo &api.
V polich a na loukéch Zije skfivan, slavik, kiepelka, koroptev, baZant,
vrana a havran. V lesich ziji tetfevi. U vody mdzeme vidét divoké
kachny, husy a labuté. Z no¢nich ptaka jsou nejznaméjsi sova a vyr.

Plazii a obojzivelniki nenajdeme v ¢&eské pfirodé mmnoho.
Z obojzivelnikl se vyskytuji zaby, mloci a Colei. Z plazl nachdzime
hlavné jestérky a hady. Jedinym jedovatym hadem je zmije.
Nejcastéjsimi rybami naSich vod jsou kapr, lin, cejn, okoun, §tika,
pstruh, sumec a Uhof. VétSina téchto ryb se chova také uméle
v rybnicich.
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Cki10HeHHe NpHJIaraTeJbHbIX Ha -Y, -a, -€

EanHcTBEeHHOE YHCI0

Myaiceroit poo Cpednuii poo Kenckuii poo

HU. mlady mladé mlada

P. mladého mladého mladé

J. mladému mladému mladé

B. mlady (neoodyw.) mladé mladou
mladého (odyue.) )

3. mlady mladé mlada

I1. o mladém o mladém o mladé

T. mladym mladym mladou

Cpaemm:e OKOHYAHUA
B PYCCKOM S3bIKE -0r0, -OMY, -OM
B YeIICKOM si3bike -ého, -ému, -ém
ITo ofpasuy O3TOro THNa NPHIAraTelbHbIX — CKJIOHAKOTCA

NOPAAKOBbIE YHCIHTEIbHbBIE Ha -Y, -4, -€: druhé patro, v druhém patie
..., pté tfida, bez paté tridy ...

YnpakHeHus

1. Ioduepkrume oxonuanus npuaazameavnvix. Onpedenume nadesic:

Byl jsem pfed rokem ve Spojenych stdtech. Kdy navstivite
Ceskou republiku? Mluvili jsme o ¢eském a slovenském narodg.
Pojedete s ndmi k Cernému mofi?

2. Obpazyuime:

poOumenvHbIll NAdediC ¢ npeoro2amu bez, od, kromé, podle, u, z:
mlady student, stary profesor, nova skola, dobra metoda, ceska

ucitelka, rusky slovnik
dameaviolii nadedsc ¢ npedaozami proti, K: .
vysoky diim, velky park, ptkny hotel, rusky turista, zndmy dirigent,
mald kavirna

GuNIMEIbHBIT nAdexe ¢ nped1o2al pro, pies, mimo:

stard teta, vdand sestra, svobodna Zena, mild babicka, Siroka ieka
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npedAoNCHBIIL NAdEXNC € Npedrozamu o, pri:
dobry obéd, plzefiské pivo, bilé vino, cerna kava, sladky moucnik
meopunenstivlit nadedic ¢ npediocaru s (se):
znamy kluk, silny konak, srde¢ny pozdrav, brousené sklo

3. Caosa, dannble 6 ckoGKax, nocmagvime 8 COOMBEHICMEYIOWUX
naoeacax:

Mij mladsi bratr chodi do (péata tfida), stardi sestra do (devata
tfida). Bydlime v (druhé poschodi). Cetl jsem zajimavou knihu
0 (druhé svétova vilka). Dnes jsme méli (osmnactd hodina) estiny.
Bratr studuje ve (¢tvrty roénik).

MHuoxecTBeHHOE YHCIIO0

UMeHuTEenbHEBIH M 3BATENBbHLIH magex

Myaeckoti pod Cpednuil poo Kenckuti pod

mladi (edyw.) mlada mladé
mladé (reodywu.)

ITpumepol:

Myaceroit pod
mili pratelé, mili chlapci, zdravi lidé, veseli Zici
velké domy, bratrské narody, srdecné pozdravy

ITepen -1 y nmpunarateqbHBIX TPOHCXOIMT cMATucHME n, t, d
1 yepenopanug k—e, h—z, ch—s, r—¥, sk—35t, ck—¢t:

schopny zik —  schopni Zici
bohaty ¢lovek —  bohati lidé
mlady muz —  mladi muzi
hezky chlapec —  hezci chlapei
drahy pritel —  drazi pratelé
hluchy stafec —  hlusi starci
dobry profesor —  dobii profesofi
rusky basnik —  rudti basnici
némecky student  —  némegti studenti
Cpeduun pod

mald okna, novd slova, tepld jidla, velka ¢&isla
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JKenckuii poo
hluboké feky, vysoké hory, nové knihy

BuuuTenpHLH Najgex

Myaicckoii poo Cpednuil pod Kewnckutt pod

mladé mlada mladé

Bo BCceX OCTanbHBIX MAJACKAX B USILCKOM A3bIKE Y MpHjara-
TENBHBIX BCEX TPEX POJOB OAMHAKOBBIC OKOHYAHHH, NOXOKHE Ha CO-
OTBETCTBYIOLIHE pycc:KHe OKOHYaHHA:

NO-pyccKu:  -BIM, -BIX, ~BIMH

no-vewcku:  -ym, -ych, -ymi

OGpaTtuTe BHHMaHHE Ha TO, YTO BO BCCX OKOHYAHMAX MpHia-
raTejbHLIX A0ATHE IJIacHbBlIC!:

-y, -ého, -ému, -ém ... -4, -6, ... -i, -ym, -ych, -ymi

YnpaakHeHHs

4. Obpasyiinie uMeHuMenbHbIL NAOCAHC MHONHCCCIMBECHHO20 HUCIA!

a) zdravy chlapec, nemocny &lovek, mlady doktor, stary profesor,
dobry zpévik, Spatny student, velky basnik, maly zik, rusky d¢Inik,
slovensky partyzdn,

6) srde¢ny pozdrav, horsky hotel, prazsky parek, novy klobouk, stary
gitek, zajimavy program;

B) velké okno, znamé mésto, nezndmé slovo, hluboké jezero, moiské
oko, horské pleso, ¢eské jméno, studené jidlo, mladé dévee;

r) nova pichrada, zajimava pfcdnaska, hedviabna kravata, vinéna
blaza.

5. Mepesedume:
Craphic TOBApHIUUM, 3J0POBBLIC MAJIBYHKH, BCCEIbIC JPY3bi,
MO0/1bie pabouHe, NPHACKHBIC YUCHHKH, FCHHANBHBIC MY3BIKAHTDL.

6. llepecedume:

PaspeinTe NPEACTABUTEL BAM PYCCKHX My3bikanToB. S 3naio
MOJIOABIX TYpHCTOB 13 Yexuu. Mpl BCTPCTIIE HCIICKINX JCICraroB.
Bi! He 3HACTC MY3BLIKAHTOB Haulero ancamons?
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7. Cnosa u CA0B0COHEN AN, danible 8 CKOOKAX, NOCMagLme 8 cooii-
gemcmeyruux nadesicax:

Letos chceme jet na dovolenou do (Ceska republika). Navstivime
nékolik (znama mésta). Kromé toho mame objednany pokoj v jednom
(horsky hotel) v Krkonosich. Neéktefi nasi kamaradi pojedou do
(Vysoké Tatry). Ve (Vysoké Tatry) uZ jsem jednou byl. Bydlel jsem
tehdy ve (velky hotel) pfimo u (Strbské pleso). Chtél bych jesté
poznat Sumavu. Je tam mnoho (hluboké lesy) s (krdsnd jezera).

8. Honoanume oxonuanua:

Na fece Dunaji lezi hlavni mésto Slovenské republiky Bratislava.
Je stiediskem politick... a vefejn... zivota Slovenska. Je to velk...
prumyslov... mésto. Po valce zde bylo vystavéno mnoho nov...
toviren a obytn... dom.

Jednim z center industrializace Slovenska se stal Stfedoslovensk...
kraj. Byly zde vystavény nov... tovarny; vétsina investic pfipada na
tézk... strojirenstvi. Primyslov... rozvoj Stfedoslovensk... kraje je
podporovdn rozvojem dopravy a vystavbou vodnich pichrad a
elektraren na Vihu.

Vyznamn... dlohu v boji za osvobozeni Slovenska méla Banska
Bystrica. Dne 29. srpna 1944 zde zacalo Slovensk... ndarodni povstani.

Na Slovensku je mnoho krésn... lazni. Jsou to napfiklad Pistany,
Slia¢, Trencanské Teplice aj.

4 3ax. 1398



TexcTt: «Kapnos moct»
E CKSOHeHUe NpunaraTenbHLIX Ha -1
CTpapaatenbHsIi 3a510r

O MOSTE Z VAJEC, TVAROHU A SYRECKU
(Podle V. Cibuly: PraZské povésti)

Nejstarsi prazsky most byl ze dieva a spojoval biehy podhradi
s osadou Zidd. Kdyz ho pak vzala voda, vznikl prvni prazsky
kamenny most. Byl nazvan jménem kralovny Judity a vydrzel az do
veliké povodné roku 1342.

Stalo se to na za&atku unora. Zvedl se jiZni vitr, teply jako v 1ét¢,
a pii velikych destich Vltava vystoupila z fe¢isté. Sam Oldfich, mistr
k¥izovnikd s ¢ervenou hvézdou, ktefi méli most v opatrovani, vyslal
spésného posla k panu Karlovi s naléhavou zpravou.

LPripluly ledy po fece a ohrozuji dilo mostu Juditina!™

Avsak jesté tu noc se rozpadl most na ¢tyfech mistech, takze ho
zbyla stéZi ¢tvrtina, a je zapsano na starych pergamenech:

,Jako by padla koruna kralovskd, kdyZ onen slavny most se zfitil.
I nastaly mnohé trampoty a nebezpeci lodnikim a tripeni lidem
chudym.”

Teprve potom zalal stavét Petr Parléf tfeti most, kterému se
fikalo nejdiiv Kamenny nebo Prazsky, a teprve mnohem, mnohem
pozdéji podle jeho zakladatele most Karliiv.

Ve své dobé byl pry ze vSech mostl na svété nejpevnéjsi, protoze
stavitel dal michat do malty vipno s vinem a vejci. V celé Praze viak
nebylo tolik vajec a tak Karel nafidil, aby vSechna mésta v ¢eské zemi
prispéla ke stavbé svym podilem.

Tehdy se sjizdély do Prahy ze vech stran dievéné vozy vystlané
slamou a svazely kiehké naklady v bednach i v prouténych koSich na
bieh Vltavy, kde zednici vejce roztloukali a michali do védpna.

Svij podil vajec méli poslat do Prahy i obyvatelé mésta Velvar.
Bud’ viak 3patné porozuméli vzkazu, nebo se obdvali, aby se vejce
cestou nerozbila anebo nepokazila, a tak je radéji uvafili natvrdo.
Bylo z toho tehdy po celé Praze hodné veseli a vSichni tu diikladnost
velvarskym dlouho piipominali.
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Velvar$ti vSak nezistali v posméchu sami; brzy je prekonali
obcéané z Unhosté. Vejce dopravili do Prahy v pofadku, ale trochu se
popletli s mlékem, kterym se rozdéldvala pfi stavbé mostu malta. Bud’
Ze jim bylo lito dobrého mléka, anebo jim bylo lito Karlova mostu
a chtéli maltu jeste vylepSit, ancbo zkratka poslouchali jen naptl ucha.

Do Prahy vSak poslali nejenom mléko, ale i tvaroh a syrecky.
A tak je Karlav most ze viech mostd na svété nejdikladngjsi, nebot’
stoji na viné€ z prazskych vinic, na tvarchu a syreécich z Unhosté a na
vejcich z celé Eeské zemé.

CkioHeHHe NPHIAraTebHbIX Ha -i
[Mpunararensusie Ha -ni, -8i, -Zi, -¢i ¥ -€i cxoHAOTCE No obpasuy
jarni.

Eduncmeennoe wucao Muoowceemeenrnoe wucno

Myorcerott u epednuii poo Kenciaui pod [ écex podos
H. jarni jarni jarni
P. jarniho jarni jarnich
. jarnimu jarni jarnim
B. jarni (veodyw.)  jarni Jjarni
jarniho (0dyw.) jarni Jarni
3.=1.
IM. 0 jarnim o jarni o jarnich
T jarnim jarni jarnimi

Bo Bcex najemHbIX OKOHYAHHAX HAXOJHTCA 1oaroe -i:
letni den, za letniho dne, o letnim dni ...
podzimni mdda, podle podzimni médy, o podzimni modé ...
cizi slovo, ciziho slova, cizimu slovu ...
nejkrasnéjsi kniha, o nejkrasnéjsi knize, s nejkrdasnéjsi knihou ...
zimni kabdty, kromé¢ zimnich kabat(, k zimnim kabatam ...

ITo JTOMY THINY CEJIOHAIOTCA NPAKTHYCCKH BCC 3aHMCTBOBAHHBIC
NpHIaraTejbHbIC:

socialni COLMANBHBIH formalni  dopmaneupIii

organizani  opratisaunonuslii  kolektivni  xonnexkrnsubiit

maédni MOJHBII maximdlni mMakcHManbHblil

origindlni OPHTHHAIBLHBILI absolutni  aGcomoTnbiii
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YnpaxHeHHsE

1. Yemanosume coomeenmcngus NOJAHO2AACHLIX couemanuil 8 pyc-
CKOM H YEWICKOM A3bIKAX!

a) CHILHEBIIE MOPO3, A0POTroii CbIH, TENjO0€ MOJOKO, CTapas KOpoBa,
nepea I0MOM, 3J0POBbIi YEI0BCK, JieBast CTOPOHA;

6) elektricka draha, dlouhy vlas, &ernd vrana, moudrd hlava, bild
plena, Cisty prah, zeleny hrach, pfechod pies hory.

2. Obpasyiinie pooumenbiolit NAOCHC LOUHCMECHHO20 HUCAA:

Osobni vlak, hlavni poSta, mladsi bratr, star$i sestra, telefonni
rozhovor, informacni kanceldf, modni ¢&asopis, maodni kravata,
origindlni klobouk.

3. Packpotime ckobru:

Pit (minerdlni voda). Odjet (osobni vlak). Volat z (telefonni
budka). Lazné v (zapadni Cechy). Hory na (severni Morava). Mésto
na (jizni Slovensko). Informovat se na (hlavni posta). Jit do (Ndrodni
divadlo). Jit na koncert (hudebnf festival). Sly3et jednoho z (nejlepsi
zpévici). Seznamit se s (mladsi muz). Znalost (cizi jazyky). Studovat
v (prvni semestr). Vstoupit do (tfeti ro¢nik). Nekolik (letni mésice).
Beseda o (nejzajimavéjsi romén).

4. Boccmanoegume nponyujeHible OKOHYAHUA:

Které ciz... jazyky znate? Ve kterych ciz... méstech jste byl?
Bydlim v modern... domé. V této &asti mésta je mnoho modern...
domi. Délnici podepsali kolektivn... smlouvu. Byl jste jiz v hlavn...
mésté Slovenska? Véera jsme byli v obchodn... domé Bila labut’. Do
nejvyss... patra jsme vyjeli vytahem.

5. Ioduepkrume npeodaoau u packpotime cKooKu:

Profesor Pavlov prijede do Prahy zitra; piijdeme mu naproti
k (veerni rychlik). V této stanici nestavi zidny vlak kromé (osobni
vlak). Budeme obé&dvat v (jidelni viz). Kolik stoji listek ve (spaci
viiz)? Stale jsme mluvili o (zpate¢ni listek) a nakonec jste ho
nekoupil.
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6. Ilepesedume:

Opraunzauvonsoe otacicuue. Opurunansuelii orser, Kosnck-
THBHas pabora. Makcumaneublit Tapud. Munumanshbiii Bospacr.
ABCOMOTHBIA ClTyX.

CrpapaTtensHslii 3ai10r

Kak u B pycckom s3bIke, B HEUICKOM S3bIKE pasHuaeTcs
ACHCTBHTCIBHBIH H CTpElIIElTCHbeIﬁ 3anor:

Délnici vyrabgji stroje. — Stroje jsou vyrabény délniky.

Zak prelozil &eskd slova do rusting. — Ceska slova byla
pieloZzena zakem do rustiny.

CrpazarenpHblit 30T B YEUICKOM A3bIKE MOMKCT OBITh BBIPaKCH:

1. Koncrpykuueii ¢ Bo3BpaTHbIM riaronomM, Hanpumep: Obchody
se otviraji v § hodin rdno. Obchody se otviraly ... Obchody se budou
otvirat ... Dvefe se tézko zaviraji. Toto piedstaveni se hraje v
Narodnim divadle. Diktaty se pisi jednou mési¢né. Pliny se peclivé
pripravuji.

2. OnucatenbHOi GopMOit, cocTosLIEH H3 COOTBETCTBYIOMMX (HOPM
r71aroja W KpaTkoro CTpajaTenbHOrO NPHYACTHA AaHHOrO [1arona:

Hacmosujee epeaa
jsem jsme ]
Jsi t voldn, -a,-0 jste t volani, -y,-a
je J jsou

Ipowedwee epera

byl jsem byli jsme |
byl jsi ¢ voldn, -a,-0 byli jste t voldni, -y,-a
byl J byl J

Byoywyee epera
budu 1 budeme ]
bude3 t volan, -a,-0 budete b voldni, -y,-a
bude J budou

Tpumepsr:

Jste volin jakousi Zenou k telefonu. Bude§ zitra vyvolin
z matematiky. Jsem pfijat na vysokou Skolu. Byl jsi uZz prijat
feditelem? Ukoly jsou piesné stanoveny.
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NMPHMEYAHHA

a) B CcOBpCMEGHHOM YEUICKOM #3bIK€ NPEe/CTaBlCHbl TOIBKO
CcTpajaTe/bHble IPHYacTHA npoureawero Bpemend. Onn obpasyiores
OT OCHOBBI MPOLIC/IIETO BpeMeHH nocpeacTsoM cydduxcos -en, -n,
-t (nesen, psdn, bit). Cyddukc -en HaxoauTcs y IIarojos, OCHOBA
NpOLIEALIEr0 BPeMEHH KOTOPbIX OKaHUMBACTCA HA COrJIACHBIl 3BYK
uan Ha cydguxc -i: nesl — nesen, vedl — veden, koupil — koupen,
chvilil — chvilen, uSetfil — uSetfen.

OT 1pOYHX TN1arojoB, OCHOBA MPOLICAIIEr0o BPEMEHH KOTOPBIX
OKaHUMBAETCA HA IJIACHLI, CTpajaTensHoOe NpHuyacTHe 0Opa3oBaHO
npu nomouH cyddurcos -n uau -t: kupoval — kupovin, minul —
minut, trpél — trpén, kryl — kryt.

OfpaTHTe BHHMAHHE HA TO, YTO TJACHBIH OCHOBHI -a mepen
cybdskcom -n yamusercs: délat — délan, maloval — malovdn,
koupal — koupdn, vyznamenal — vyznamendn.

6) Onucarenshpie GOPMBl CTPAAATENbLHOIO 320ra OTIHYAIOTCA
OT BO3BPATHO-CTPANATEIBHBIX 110 YNIOTPeOAEHHIO H 110 3HAUCHHIO.

Bo3BpaTHO-CTPaAaTe/bHBIE KOHCTPYKUMH yrnoTpebisiores BOOb-
¢ 3HAYHTEILHO Yallle M B Pa3roBOPHOI pedn sBigioTcs npeodnaja-
jounmi. Onucarensusie Gopmbl npeod1aaaloT B CrieUHATBHOM H Ha-
YUHOM A3BIKE.

Bo3spaTHO-CTpajaTenbible KOHCTPYKLUHH 00pasyloTcs 4alie oT
IJ1ar0;10B HECOBEPLICHHOTO BHA, OMifcaTelbHble (JOPMBI OT I7IarosioB
cosepuicHnoro Buja: Plan se postupné plnil. Plan byl splnén pfed
stanovenou lhiitou. Hymna se hraje pfi slavnostnich pfilezitostech.
Hymna uz byla zahrana.

Urto kacaeTcs pa3iiuus B 3HAUCHHM, TO CIACIYCT OTMCTHTH, 4TO
omnicatenbibic (OPMBI BBIPAKAIOT HE TOILKO ACHCTBIC, HO H COCTO-
AHie, KOTOpoe ABageTes pesyasratonm aciictisa: Listky do divadla uz
byly prodiny. Tyto udebnice uz jsou rozebriny. Nemocni byli
osetieni lékafem. Cyklus prednasek uz byl ukoncen.

KOHCTPYKIIMH € BO3BPATHBIM [JIArojoM ynotpel:IsioTes Toraa,
KOrZa peub MACT O JACiCTBHH  1OBTOPSIOLICMCH, OOBIYHOM,
peryaspuom: Listky se proddvaji v piedprodeji. Tyto dvefe se tézko
zaviraji. Obchody se otviraji v 8 hodin.
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YnpaxuHeHus

7. O6pa3sytinie cmpadameibHble HPUHACHIUA:

Nést — nesl, vézt — vezl, uplést — upletl, vybrat — vybral,
namazat — namazal, napsat — napsal, milovat — miloval, sizet —
sazel, délat — délal, prikryt — prikryl, zabit — zabil.

8. Obpasyiime eo3spanino-cipadamensHsle KOHCIMPYKYUU:

Oobpasen: Zkoumat nové formy priace. Zkoumaji se,
zkoumaly se, budou se zkoumat nové formy price.

Podavat zadosti u feditelstvi podniku. Projednat na schizi nové
pracovni ukoly. Hrat Smetanovu Libu§i pfi  slavnostnich
prilezitostech. Dorucovat denné postovni zasilky.

9. Obpasyume onucamenvuviec @QOpAvl CMPadamensHo20 3alo2a
(npowediuee u 6ydyujee epems).
O6pasen: Ukonéit cyklus pfednasek. Cyklus piedndSek byl
(bude) ukoncen.

Uzaviit vchod do salu po zahajeni pfedstaveni. Dokonéit stavbu
veas. Poucit Zaka o povinnostech. Splnit vSechny zavazky do konce
tohoto mésice. Odmitnout jednomysiné ndvrh. Uvitat srdecné
delegaci. Jmenovat spisovatele ndrodnim umélcem. Vyznamenat
pracovnika za mimotadné zéasluhy. Odvézt pacienta do nemocnice.
Uzavfit smlouvu. Oteviit vystavu.



@ TekcT: «Tlcornasub»
JTuuHbIe mecTouMeHUA

ITpoumume mexcin. Hesiwakoaele crosa naiidume ¢ crosape.

MUZ, KTERY NASADIL CHODUM PSI HLAVU
(Podle M. Svandrlika: Vzlety, pady, kotrmelce)

To, co se nam dnes jevi jako normalni a historicky vérohodné
(nebot’ uz tolikrat umélecky ztvarnéné), bylo ve své dob¢ zcela
absurdni a urazlivé. Slovo ,,psohlavec” by dovedlo pofadné zpénit
krev v kazdém, komu by tento vyrok byl adresovan. Patrné by vznikla
paradni hospodska rvatka. Prinejmensim! Stavnatou nadavku
~psohlavec” by sotva neékdo jen tak prominul. Jesté fantastict&jsi by
bylo, kdyby si n&jaka skupina didstojnych obcant dala psi hlavu do
znaku, nebo si ji vySila na korouhev. Néco takového by neu€inilo ani
cechovni sdruzeni pohodnych. Tim méné miizeme z néCeho takového
podezirat Chody, kteii se state¢né bili za sva staroddavnd priva, a to
nejprve se Svamberky (vitézn&) a pozdéji s povéstnym Lomikarem,
coz uz dopadlo podstatné hir.

V chodském znaku byl totiz ¢akan, obklopeny na peceti Ctrnacti
hvézdami. Na praporci & korouhvi pak méli Chodové pir plsténych
bot. To proto, Ze v piipadé potieby provazeli pies Sumavsky hvozd
ceskeho krile, coz patiilo k jejich odvekym povinnostem.

Pak se v3ak objevil mystifikdtor. O Chodech napsal v roce 1864
spis Némec J. A. Gabriel a dopustil se o€ividného prekrouceni
skute¢nosti. Mozna ze zlomysInosti a skodolibé zasti k Cechiim — ale
neni vylouéeno, Zc¢ prosté naletél povidackam. At tak, ¢i onak,
najednou se na svété objevili psohlavei.

Gabrielovo tvrzeni v mdlo znimém spise by ovSem pramdlo
znamenalo, kdyby s¢ o dvacet let pozd¢ji nezajimal o chodskou
tematiku profesor historie a renomovany spisovatel Alois Jirdsek. Ten
GabrielQv spis pokladal za zcela vérohodny. Pravdépodobné i proto,
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70 v té dobé pes jako domaci zvife si ziskaval stdle vé(3i reputaci. 1 z
estetick¢ho hlediska je zfejmé, Ze hlava uslechtilého psa plisobi libéji
nez seSmajdana bota. Jirdsek zkritka uveril Gabrielovi, pievzal jeho
tvrzeni a inspiroval svymi Psohlavci celou fadu dalsich vyznamnych
umeélch.

Mikola§ Ale§ wvytvoril chodskou korouhev s vySlechténym
viéakem a znacny uaspéch zaznamenala i Kovafovicova opera.
Zdramatizované Psohlavce hraly pak ochotnické soubory po celé naSi
vlasti a na némeckou nadavku ,,Hundskopfe” se zcela zapomnélo.

A tak se Skodoliby ¢i nedokonale pouceny Némec J. A. Gabriel
zaslouzil o vznik Eetnych Ceskych uméleckych dél a ani sami
Chodové se kviili tomu nijak nezlobi.

JIHYHBIC MCCTOHMCHHS

. ja ty on ono ona
P. mne,mé tebe,té jeho, ho jebo Jt
J. mné, mi tobé, ti  jemu, mu jemu, i
mu

B. mne, mé tebe, t&  jeho, ho, jej je, ho ji
I[1. omné o tobé o ném 0 ném o ni
T. mnou tebou Jim jim it
NPUMEYAHUS

Jhiunsie MCCTOHMCHHA B YCLICKOM A3LIKE HMCIOT B HCKOTOPLIX
nmajge:xax nojHele H KpaTKHe CbOpM!:[.

IMoausvie popmst (mné, tebe, tobé, jeho, jemu) ynorpebasiiores
B HAYAJC MPCANOKCHHA, NMOCIE NPEAIOroB H €CAH HA MCCTOMMCHHC
najaer noruyeckoe yaapense: Jemu jsem to nefekl. Tobé to mohu
fici. Zitra pijdu k nému. Za tyden piijdu k tob€ na navstévu. Mné to
dej a ne jemu. To jsem dal tobé, ne jemu.

B coyeTaHmH ¢ npeaoraMi BMECTO HAYajILHOrO j MOABIAETC N
jeho — bez ného, jemu — k nému, ji — za ni, ji — kromé ni.

®dopmbl mné 1 mE 3By4aT OHHAKOBO.

CKknoHCHHE HCIUCKMX MCCTOMMEHHIT my, Vy NOXOkKe Ha
CKJIOHEHHE PYCCKMX MecTouMeHnii Mbl, Bbl: bez nds, kromé vis,
k nam, k vam, o nds, pfi vas, s nami, za vimi. Bo Bcex KocBenHbIX
najekax joiaroe 4.
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3-e JHI10 MHOKECTBEHHOrO 4HCAA

Myaccroil poo Kenckuii pod Cpednuit pod
H. oni, ony ony ona
P jich
. jim
B. je
I. o nich
T jimi

B uMeHHTENBHOM najaexe MeCTOMMCHHA 3-ro nHUA MHOKCCTBCH-
HOTO YHCJ1a HMEIOTC 0codble GOopMBI A MYKCKOro poja (OAyLuieB-
NeHHbIE ONi, HCOAYLICBICHHBIC ONY), Al JKeHCKoro (ony) H A Cpea-
Hero (ona).

OGparnTe BHIMaHNHE HA (OPMY BHHHTECIBLHOIO NaaeHka:

Znéte ty hochy? Ano, zname je dobfe. Cetla jste ty knihy? Ano,
Cetla jsem je. Kdo oteviel ta okna? Ja jsem je oteviela.

YnpaxkueHus

1. Butbepume kpamxue uan NoaHsie Qoptvl:

(Tebe, &) to nezajima? (Tobg, ti) to nemohu fici. (Jemu, mu) ten
dopis neposleme. Posleme (jemu, mu) telegram. Prineste (mné, mi)
¢aj. (Mné, mi) to nerikejte. Napisu (tob¢, ti) dopis z Ceska. Vidél jsem
(tebe, t&) véera v kiné. (Tebe, t&) nema rad. Kdy piijdete ke (mng€, mi)
na navitévu? Pfijdeme dnes veder k (ti, tob¢). Co mite proti (mné,
mi). Udélame to podle (tebe, t&).

2. Cywjecmeumensivle 8 CKOOKAX 3aMEHUME AUMHLIMU MECmoume-
HUAMU:

Napi3u (matce) dopis. Ma (svou Zenu) velmi rad. Miluje (své
déti). Seznamte mne s (Eva). Dovolte, abych vdm (sestru) predstavil.
Znite (toho hocha)? Vidél jste (naScho profesora)? Pozdravuj (bratra)
od nas. Ocekavali jsme (delegdta) na nadrazi. Potkali jsme (ucitelku).
Koupila jsem (mdslo). Na (sadlo) jsem zapomnéla. Mite (tyto knihy)
rada? Ctete (tyto Casopisy)? Pijdu k (tet€) na navstévu zitra vecer. Uz
jsem (tetu) dlouho nevidéla. Bez (své zeny) nikam nechodi. Vude
chodi jen s (vasi dcerou).
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TEMATHYECKHE C.TIOBA.PHKH

(1—18 ypok)
Stravovani. Jidlo

Chléb, rohlik

Mislo, sddlo, vejce, syr

Maso, saldm, Sunka, pirek, ryba, konzerva

Jablko, mék, cukr

Polévka, brambory, hovézi, veprova, knedlik, fizek, zelenina, hrach,
zeli, salat, moucnik, ¢okolada

Voda, ¢aj, kakao, mléko, bild kava, ¢erna kava, svétlé pivo, cerné
pivo, vino, §t'dva, mineralni voda, sodovka

Snidang, snidat, obéd, obédvat, vecere, vedefet

Restaurace, kavdrna, zdvodni{ jidelna; jidelnf listek

Talii (hluboky, mélky), talifek, ptibor: 1Zice, niz, vidlicka, 1zicka;
sklenice, ldhev, §dlek, ubrus, ubrousek

Rodina

Rodice, otec, matka, dédeéek, babicka, syn, dcera, sestra, bratr, muz,
Zena, déti, teta, stryc

Chlapec, divka

Pritel, pratelé

Svobodny, Zenaty, svobodnd, vdand

Zaméstnani. Povolini. Prace

Pracujici, délnik, délnice, mistr, rolnik, zemédélec, zednik, ucitel,
profesor, novinaf, inZzenyr, doktor, vojdk, student, zak, malif,
basnik, spisovatel, hudebnik, skladatel, dirigent, zpévak

Zivod, tovarna, dilna, kancelar, domacnost

Pramysl, zemédélstvi, strojirenstvi

Zemépis

Zipad, vychod, sever, jih

Zemg, svEt, stat, hranice

Mésto, hlavni mésto, vesnice, okoli, lazné

Reka, prehrada, jezero, mofe

Hora, les, pole

Mapa
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Meésto

Hlavni mésto

Ulice, tiida, namésti

Dam, obchod. obchodni dim
Restaurace, kavama, banka
Muzeum, pamitky, pomnik, chrim
Radnice, orloj

Most

Bydleni

Dim, rohovy diam, pokoj, kuchyné, koupelna
Pfizemi, poschodi (patro), vytah

Chata

Okno, dvere

Stll, obraz, kieslo, zidle

Hotel

Pokoj — jednolizkovy, dvoulizkovy

Dotaznik

Doprava

Kolo, auto, automobil, autobus, taxi, traktor, metro, lanovka, osobn{
vlak, rychlik, elektrickd drdha, letadlo

Nadrazi

Informacni kancelar pokladna, listek, prvni tfida, druha trida,
mistenka, oddil, kupé, vagon pro kufdky (nekufiky), nastupisté,
kolej, jidelni viiz, spaci viz

Spoje

Telefon, telefonni seznam, telefonni budka, Gstfedna, telegram, dopis,
znimka, dopisni papir, pohlednice, schrdnka na dopisy, blanket,
posta, hlavni posta, okénko

Kultura

Hudba, hudebni festival, koncert, opera, skladatel, hudebnik, dirigent,
zpévak, symfonické basefi

Divadlo, predstaveni, herec, herecka, role, taneé¢ni soubor

Film, filmov¢ piedstaveni, filmovy festival pracujicich, kino
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Literatura, kniha, €asopis, noviny, romén, basefi, spisovatel, basnik, novinat

Prednaska, vystava obrazi (soch)

Listek, piedprodej listkd, listek na balkon, do 16Ze, do ptizemi, na
galerii; pfestavka :

Uceni. Studium

Ucitel, profesor, zdk, student

Skola, univerzita, piednaska, fakulta, semestr, ro¢nik, tfida
Diktit, chyba, kol

Hodina, piestavka

Sesit, tuzka, propisovacka, pero, plnici pero, papir
Ceitina, rustina, jazyk, cizi jazyk

Vzdélanost

Zkouska, znamka, otazka, odpovéd’, abeceda

Kalendar. Doba

Rok, piestupny rok, ¢tvrtleti, mésic, den, tyden

Leden, Gnor, bfezen, duben, kvéten, ¢erven, ervenec, srpen, zafi,
fijen, listopad, prosinec

Pracovni den, volny den, vedni den, svitek

Pondeli, utery, stieda, étvrtek, patek, sobota, nedéle

Jaro, Iéto, podzim, zima

Rano, v poledne, dopoledne, odpoledne, veéer, ve dne, v noci

Brzo, pozdé, denné

Véera, predevéirem, dnes, zitra, pozitti

Letos, vloni, pfisti rok

Hodina, minuta, chvilka

Hodinky, cifernik, orloj

Pocasi

Slunce, mésic, hvézda
Teplo, zima, mriz, snih
Sucho

Priroda

Sad, park, les, buk, dub, vrba, triva
Reka, jezero, mofe, hora, pichrada
Pes, labut’, kohout, vrana, krava, kan, ptak
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Odpodinek

Dovolend, poukaz na rekreaci, rekreadni stfedisko, zotavovna, trivit
dovolenou, jezdit na lodiGce, koupat se, opalovat se, podniknout
vylet, jit na prochazku

Lazné

Sport, hrat fotbal, sankovat, lyZovat

Turistika, turista, cesta

Oblékani

Saty (vInéné, hedvibné), hedvabi, vina, sukné, bliza, kabat svetr,
satek, klobouk, kravata, obuv, bota, puncocha
Moda, modni piehlidka

Nemoc

Nemocny, nemocnd, doktor, sestra, zdravotnické stredisko, 1€k,
lékarna, 1ékaisky
Lécit se v laznich, v zotavovné

Télo

Hlava, vlasy, oko, ucho, nos, zub, jazyk, 0sta, krk, ruka, noha, bficho
Penize

Koruna, halif, rubl, kopéjka

Miry. Vahy

Metr, kilometr, litr
Kilo, dekagram, gram

Barvy

Bily, ey, hnédy, cerveny, fialovy, modry, zeleny

KPATKHI PYCCKO-YEIICKHI PA3IOBOPHUK

I. IlIpiBeTcTBHA
JoOpbli neHb!
Hobpoe yrpo!
Jo6peiii Beuep!
[Tpuser!

Jobpo noxanopats!
Jo ceuaanus!
Bcero xopouero!
Cniokoiioii Houu!

II. Berpeua. — Ilpowanue

Kak TbI moxkuBaeis?

Kak Bbl nosxusaere?

Kak nena?

Cnacubo, xopouwo.

Huuero.

Pan Bac Bunets!

Yro HoBOTroO?

[lepenaiiTe NpUBeT KEHE
(Myxy, BCeM)!

[MepenaiiTe Apy3bsaM
cepAedHblil npuBeT!

PaspelunTte oT MMEHH HaLleii
Jenerauiy nepeaars BaM
HCKpPEHHUIT MPHBET.

Or Beeii aywu 6naropapum
BAaC 3a TEIMJIBLI npHeM.

JKenaeM BaM 3/10pOBBS,
CHaCTbA H ycrexos B pabote
H B THYHOM XH3HH.

[peanaraio TocT 3a HaLY
JapyxOy!

OOMcHseMea 3HAYKAMH,

Han nopa y:ke npowarscs.

Baaroaapum Bac 3a
rocTenpHHMCTBO.

I. Pozdravy

Dobry den!

Dobré jitro!

Dobry vecer!

Bud’ zdrav! Nazdar!
Bud’ie vitan{i)!

Na shledanou!
Mgjte se dobfe!
Dobrou noc!

II. Setkdni. — Louéeni

Jak se mas?

Jak se mate?

Jak se vam (ti) dafi?

Dékuji, dobfe.

Ujde to.

Jsem rad, ze vas vidim.

Co je nového?

Pozdravujte pani (muze,
viechny).

Vyiid'te kamarad(m srde¢ny
pozdrav!

Dovolte, abych vim jménem
nasi delegace tlumocil
upfimny pozdrav.

Z celého srdce vam dékujeme za
vielé uvitani.

Piejeme vam zdravi, §tésti a
uspéchy v prici i v osobnim
Zivoté.

Navrhuji, abychom si pfipili na
nase pratelstvi.

Vyménme si odznaky!

Uz je Cas, abychom se
rozloucili.

Dékujeme vam za pohostinstvi.
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II1. 3naxkomMcTBO

PaspeunTe npeacTaBHTLCS.
Paspeumte npeacTaBuTh BaM
rocrnoanHa (rocnoxy) ...
Paspewnte y3nath Bauy

damMuinio.
Menst 30ByT ...
Ouenb paa ¢ BaMu
MO3HAKOMHTBCHA.
OucHb paa (MpHATHO).

1V. IIpariaamenne.
IMoceuicHue

[TpuxoanTe K HaM B TOCTH.

Koraa Bst npuaere k nam?

Sl npurnawaio Bac Ha odex
(y>kHH).

bnaropnapio Bac 3a
NpUraaueHue, Ho Y MEHA
enBa nu Oyner Bpems.

PaspeunTte npHrnacuTh Bac
B TeaTp.

ITpoxoauTe, noxanyiicra!

Boiigute, noxanyiicra.

Ouenb MIUIO € Bawicii CTOPOHBI,
YTO Bbl MIPHLLIJIA HABECTHTL
Hac.

Canurecs, noxanyiicra!

Pazjesaiitecs, noxanyiicra!

Ber k komy? 1o kakomy aeny
BbI IpHLLIH?

MoO:KHO MHC TOTOBOPHTE €
rocnoanHomM Hosakom?

[TOAOMKAHTE MHHYTOUKY.

A 3azepiy Bac TOJNbKO HA
O/1HY MHHYTY.

ITpocTuTe, 4TO 5 Bac
NOTPEBOKMIL

“TI. Seznameni

Dovolte, abych se pfedstavil(a).

Dovolte, abych vdm
piedstavil(a) pana (pani)...

Jak se jmenujete?

Jmenuji se ... :
Tési me, ze vas poznavam.
Tesi me.

IV. Pozvani. Navs§téva
Prijd'te k ndm na navstévu.
Kdy k nam prijdete?

Zvu vas na obéd (na vecefi).

Dékuji za pozvani, ale nebudu
mit asi ¢as.

Mohu vis pozvat do divadla?

Pojd'te dal, prosim!

Vstupte, prosim.

Je to od vas velmi hezké, Ze jste
nas prisli (pfiSel) navstivit.

Posad'te se, prosim!

Odlozte si, prosim!

Koho si piejete? Jaké mate
piani?

Mohu mluvit s panem
Novikem?

Pockejte chvilku.

Zdrzim vis jen chvili.

Prominte, Ze jsem vas vyrusil.

¥

Ipoiy MeHA H3BHHMTE, YTO A
3aCTaBHI Bac XAATh.

He crecusiitecs, 6ynbre Kak
IoMa.

Kywaiite (neiite), noxamyicra.

Kypure, noxanyiicra.

ITocuaure eute.

V. IIpocs6a. Baarogapuocts.
Hisuiene

Pa3speluHTe cnpocHTh.

BynbTe Tak n00phbl, CKaxkHTC
MHE...

IlpocTHTe, KaK MHE NPOHTH
K Tearpy.

V MeHs k BaM npocb0a.

Yro BbI *enacre?

Cnacubo.

Cnacubo 3a Tenbli npueM.

Mu! Bam BecbMa GnaroaapHsl
32 NOMOIILb.

He 3a uro.

Hasuuure!

Huuero!

Paspewinte npurnacuTh Bac Ha
Banbc?

C ynoBonscTBHEM!

Cnacubo, a2 He Tanuylo.

K coxancuuio, s He MOTY
BBINOJIHUTE Bally npockOy.

VI. Cemban

Bri eHatsl (3amysem)?

VY Bac ccTh neTH?

Y mens ojinH pebGeHok (1Boe,
Tpoe, YeTBEpO JAeTeit).

Y McHs 0J1HH ChIH (0JHA
JlouKa).

5 3uk. 1398

Prosim za prominuti, Ze jsem
vas nechal &ekat,
Neostychejte se, jako doma.

Jezte (pijte), prosim.
Zakufte si, prosim.
Posed'te jeste.

V. Prosba. Dik. Omluva

Dovolte mi otazku.
Bud'te tak laskav, feknéte mi...

Promifite, jak se dostanu
k divadlu?

Mam k vam prosbu.

Co si prejete?

Dékuji.

Dékuji vam za srdecné pfijeti.

Jsme vam velmi vdééni za
pomoc.

WNeni zac.

Promiiite!

Nic se nestalo.

Smim prosit o val&ik?

S radosti.

Dékuji, netancuji.

Bohuzel nemohu splnit vasi
prosbu.

VI. Rodina

Jste zenaty (vdana)?

Mate déti?

Mam jedno dité (dvé, tri, Ctyfi
déti).

Midm jednoho syna (jednu
dceru).
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V MeHs HeT OeTeH.

Moii crapiuuii 6pat xeHar.

Moit pans xonocT.

Mos Mnanwas cecTpa yxe
3aMYKEM.

Mos TeTa He3aMyXKHAS.

Mos nBoroponnas cectpa
BIOBA.

Moii pBotopoaHsii 6pat
BHOBEL (pa3BeleH).

Koraa y sac 6yner cpanp6a?

Kem paboraer Baiu oTen
(Matb, My, xeHa)?

¥ Bac MHOr0 pOACTBEHHHKOB?

I'ne )UBYT Baly poaUTEnH?

VIIL IMuraune

S ronopes.
51 Xouy nuTk.
IIpuarnoro annerura!
Cnacub6o. U BaM Toro xe!
UYro ceroans Ha oben
(na yxun)?
Jafite, noxanyHcra, MeHIO.
EcTb y Bac nopuHoHHEIE
6mona?
Brinbem 3a 1pyx0y.
3a Bauwue 310poBbe!
Yokuemcs!
Bbl cbITHI?
KywaHnbe MHe HpaBHTCA. 3TO
Moe mo6HMOoe KylaHbe.
He yroano nu Gokan nupa?
ITonyusuTe ¢ Hac, noxanyicra!
Haiite, noxanyicra, cyer!
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Nemam déti.

M1yj starsi bratr je Zenaty.

Mij stryc je svobodny.

Moje mladsi sestra je uz vdana.

Moje teta je svobodna.
Moje sestienice je vdova.

Mij bratranec je vdovec
(rozvedeny).

Kdy budete mit svatbu?

Cim je vas otec (matka, muz,
Zena)?

Maite mnoho pfibuznych?

Kde bydli vasi rodi¢e?

VII. Stravovani

Mam hlad.

Mam zizen.

Dobrou chut’!

Dékuji. Napodobné!

Co je dnes k obédu (k vecefi)?

Dejte mi, prosim, jidelni listek.
Mite minutky?

Pripijeme si na pratelstvi.

Na vase zdravi!

Tukneme si!

Najedl(a) jste se ?

Jidlo mi chutna. To je moje
zamilované jidlo.

Nemate chut’ na sklenku piva?

Platit, prosim!

Dejte mi, prosim, ucet!

VIII. NocTHHHLIA

Mpl HBEM B FOCTHHHLE
«EBpona».

B kakoii rocTHHHLE MBI
OCTaHOBHMCA?

Ects y Bac cBoboaHbIe HOMepa?

Kakoii Homep Baiueit KOMHATBI?

Ha kaxoM staxe?

Jaiite MHe, noxkanyiicra,
KJIK04 OT HoMepa!

3T0 HOMEp ¢ BaHHO#?

MokHo noaHATLCHA
(cnyctuTbesa) Ha nHdiTe?

I'ne naxoaures naudt?

Pa30bynuTte mens B 6 yacos!

MHe HyKHO BBIIIAAUTh
KocTioM (OprOKH, NMHIKAK,
nanbTo, MaaTke, OKY) u
MOYHCTHTE DOTHHKH.

OcraBbTe, noxanyiicra,
HOMeEp 3a MHO#!

MokHO KOoro-HuOyab nocnarb
3a Daraxom?

Bot OaraxkHas KBUTaHLIHA.

I'ne ropunynasg (weeiinap)?

IX. T'opon

CxakuTe MHe, noKanyHceTa,
Kak npoiTH Ha Bawnasckyto
niowans?

M3suuure, noxanyicra, rae
371eck noOAH30CTH noyTa’?

Haure cHayana npaMo no
3TOH YJIHLE H MOTOM
CBEPHHTE HAJECBO.

ITepeiinnTe uepes Mocr, 3a
MOCTOM CBEPHHTE HaNpaBo.

VIII. Hotel
Bydlime v hotelu Evropa.

V jakém hotelu budeme bydlet?

Maite volné pokoje?

Jaké mate &islo pokoje?

V kterém poschodi?

Dejte mi, prosim, kli¢ od
pokoje!

- Je to pokoj s koupelnou?

Je mozZno jet nahoru (sjet dol)
vytahem?

Kde je vytah?

Vzbud'te mé v Sest hodin!

Potiebuji si dat vyzehlit oblek
(kalhoty, sako, kabdt, Saty,
sukni) a vycistit boty.

Rezervujte mi, prosim vis, tento
pokoj!

Mohu nékoho poslat pro
zavazadla?

Zde je listek z uschovny.

Kde je pokojska (vratny)?

IX. Mésto

Reknéte mi, prosim vis, jak se
dostanu na Viclavské
namésti?

Promirite, kde je tady nejblizsi
posta?

Jdéte nejdfive pfimo touto ulici
a pak zahnéte vlevo.

Prejdéte most a za mostem
odbocte vpravo.
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ToigemMTe BMecTe, s BaM
MOKaXxy AOpOry.

Ckaxure, noxanyiicra, rae
OnMxkaiilias ocTaHOBKa
aBToOyca (TpamBas),
CTaHLHA METPO.

CkaxuTe, rae MHe COHTH.

H3suuuTe, BBl cxoauTe?

I'me MHe Hago caenath
nepecaiky?

I'ne Gankaiiuas cTosAHKa
Takcu?

Mzl xoTenu Obl
TIO3HAKOMHTBCH C
HCTOPHYECKUMH
NaMATHHKAMH ropoaa.

CKonbKO BpeMeHH 3aiiMer
0CMOTp KapTHHHOIH rasiepen?

Koraa ranepes oTKpbITa 118
MoceTHTEJICH?

X. Ha Bok3ane. Ha
ajpoapome

CxaxuTe MHe, noxanyiicra,
Kak nonactb k ['nasHoMy
BOK3amy.

CxaxuTe, noxanylicra, rue
3zechk Kacca (kamepa
xpaHenus Oaraxa,
crnpaBo4Hoe 610po).

CKONbKO CTOMT OHIICT
C IJIaLKapTOii B MATKOM
(sxecTkoM) Barone?

Kak npoiiTH Ha BTOPYIO
naatgopmy?

Ha KakoM MyTH CTOMT Halll
noesn?

Koraa otxoauT (MpHXOIuT)
nau noesa?
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Ptjdeme spolu, ukdzu vam
cestu.

Kde je, prosim vas, nejblizsi
zastavka autobusu
(tramvaje), stanice metra?

Reknéte mi, kde mdm vystoupit.

Prominite, vystupujete?
Kde mam presednout?

Kde je nejblizsi stanovisté
taxiki?

Chtéli bychom se seznamit s
historickymi pamatkami
mésta.

Jak dlouho bude trvat prohlidka
obrazarmy?
Kdy je galerie oteviena?

X. Na nadraZi. Na letisti

Reknéte mi, prosim vis, jak se
dostanu na Hlavni nadrazi?

Prosim vas, feknéte mi, kde je tu
pokladna (dschovna
zavazadel, informacni
kancelar)?

Kolik stoji listek prvni (druhé)
tfidy s mistenkou?

Jak se dostanu na druhé
nastupisté?
Na které koleji stoji nd§ vlak?

Kdy odjizdi (pfijizdi) nas vlak?

Mbl eneMm OpAMO HIIH C
nepecagkoi?

KO[‘L[B OTKPOCTCﬂ' BAroH-
pectopan?

Ectb 3z1eck rae-Hubyan
HOCHJBIUHK?

Cxoneko y Bac MecT Oaraxa?

Cxaxute, noxanyiicra, ecTh
3geck cBoboaHoe MecTo?

Bce yxe 3aHaTO.

OT0 Kyne i Kypsawux HiH
IUTS HEKY AKX ?

MO¥HO OTKPBITh (32KPBITh)
OK10?

Mo3kHO BKIIOYHTH
(BBIKNIOUHTE) CBET?

MOKHO BKJIIQYHTb
(BBIKITIOUHTB) pasHo?

ITo xakum JAHAM BBINETAKOT
camoneTbl Ha Kues?

I'e MOXHO KyNUThL Ouner Ha
camoner?

Kak npoexars k asponopty?

Korpa Bbuteraer camoner?

CaMorner MAeT Ha NOCaAKY.

Kak Bbl nepeHocuTe nosner?

Y Hac OblJ1 CIOKOHHBIH NOJET.

Bot Moii macnopr.

Korna Oyaet TaMOXEHHBIH
ocMoTp?

OTkpbITh YEMONAH?

DTO BEIUH JIHYHOTO
TNOJIb30BAHMUA.

Biaumaercs ¢ oTHX Bellei
nownuHa?

Y Mens ecTb paspeLleHHe Ha
BbIBO3.

Jedeme ptimo nebo piesedame?
Od kdy je otevfen jidelni viiz?
Je tu nékde nosic?

Kolik mate zavazadel?
Prosim vds, je tu volné misto?

Vsechno je uz obsazeno.

Je to oddil pro kufdky nebo pro
nekufaky?

Mohu otevfit (zavrit) okno?

Mohu (mizeme) rozsvitit
(zhasnout)?

Mohu (mizZeme) zapnout
(vypnout) radio?

V které dny létaji letadla do
Kyjeva?

Kde mohu dostat letenku?

Jak se dostanu na letisté?
Kdy odlétd letadlo?
Letadlo pristava.

Jak snasite let?

Méli jsme klidny let.

Tady je mij pas.

Kdy bude celni prohlidka?

Maém oteviit kufr?
To jsou véci osobni potieby.

Vybira se clo za tyto véci?

Madm vyvozni povoleni.
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XI. MouTta

C koToporo (10 KOTOpOro)
BpeMeHH paboTaeT noyra?

I'ne 3neck NOYTOBBIH AMKK?

I'ne 3peck nponaoT Mapku?

Byawte n0o6pt1, naiite Mue
KOHBEPT C MapKOii.

3TO MHCHMO 5 XOuy
OTIPaBHTh 3aKa3HbIM
(aBHanouToit).

A xoten 651 NO3BOHUTE B
ITetepbypr.

MOXHO 3BOHHTEL NPAMO HIIH
yepes KoMMyTaTop?

Anno! daiite, noxkanyicra,
IIpary, HOMep ...
N00aBOYHBIH ...

Homep He oTBevaerT.

Coenuunte MeHs ¢ MocKBOH.

I'ne naxoautcs Gnuxanui
tenedoH-apTomar?

MoskHO NTOCMOTPETL B
TenedoHHbIH cpaBoYHHK?

3anuuKTe MOit HoMep.

Haiite Mue, noxanyiicra,
6naHK JUIA MeXIYHapORHOH
TCHCT‘paMMbL

Sl xouy nocnatbk NO3ApaBH-
TENBHYIO TeerpamMMmy.

Korna tenerpamma Oyaer
nocrasnena?

XII. 3a6oneBanmue.
BpaueOnasa noMowb

51 6onen (Oonbha).

MHe kak-To He no cebe.
VY MeHA KpYXHTCH roJioBa.
V MeHs O0AHT KeayaoK.
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XI. Posta

Qd kdy (do kdy) je oteviena
posta?

Kde je tady postovni schranka?

Kde se zde prodavaji znamky?

Bud'te tak laskav a dejte mi
obalku se znidmkou.

Tento dopis chci poslat
doporuéené (leteckou
postou).

Chtél bych zatelefonovat do
Petrohradu.

Je mozno volat ptimo nebo pies
centrdlu (Gstiednu)?

Halo! Prosim Prahu, ¢islo ...,
linku ...

Cislo se ncozyva.

Spojte mé s Moskvou.

Kde je tu nejblizsi telefonni
automat?

Mohu se podivat do telefonniho
seznamu?

Zapiste si mij telefon.

Dejte mi, prosim vis, blanket na
telegram do ciziny.

Chci poslat blahoptejny
telegram.
Kdy dojde ten telegram?

XII. Onemocnéni. Lékaiska
pomoc

Jsem nemocen (nemocna).
Neni mi néjak dobre.

Toci se mi hlava.

Boli mé zaludek.

VY MeHA NOBbILIEHHAA
TeMIepaTypa.

A npoctynuncs. Y MeHs
HACMOPK H Kallellb,

I'ne 3aeck HaxoauTes GnHKal-
wHif MeaAnyHKT (anteka)?

BBI30BHTE CKOPYIO MOMOLUB!

Haiite MHe Kakne-HHOYIb
MIOPOLUIKH OT rONOBHOM 60NH.

Koraa npuuunmaer Bpay?

XIII. Ornyck. OTabIX

I'ze BbI OT/IBLIXAJIH B 3TOM
roay?

51 npoBcna jise HCACHH B 10MC
OT/bIXA.

51 noMy4MI NyTCEKY Ha KypOpT.

Kyna Bbl noejiere Ha
KaHHKYJIbI?

Kak Bbl IpoBOAKIIH
csoboauoe Bpems?

Mbl Kynanucs, 3aropaim.

Bl sanumaercch crnoprom?

A nnaearo, urpaio B Bosciidon,
B TCHHHC, KaTalch Ha
KOHBKAX, XOKY Ha JIbIKAX.

B caeaylouyto cy6doty
coctouTes GyTdonbHas
BCTpCHa.

XIV. Tearp. Kuno. Konuepr

B koTopoM uacy HaumuHaloTcs
(KOHYAKOTCH) CIICKTAKIH
(ceancnr)?

Ckaxure, noxkanyicra, 4to
HJIET CErojns
B HaunonaneHoM teatpe.

Kro urpacr rnasnyio po:is?

Ko aBTOp nbecsi?

Mam zvySenou teplotu.

Nachladil jsem se. Mdm rymu
a kasel.
Kde je tu nejblizsi zdravotnické
stiedisko (I¢karna)?
Zavolejte zichrannou stanici!
Dejte mi néjaké prasky proti
boleni hlavy.
Kdy ordinuje 1¢kai?
XIII. Dovolend. Odpocinek
Kde jste letos travil(a) svou
dovolenou?
Byla jsem dva tydny
v rekreacnim stiedisku.
Dostal jsem poukaz do ldzni.
Kam pojedete na prizdniny?

Jak jste travili volny cas?

Koupali jsme se, opalovali jsme se.

Péstujete sport?

Plavu, hraji volejbal, tenis,
bruslim, lyzuji.

PFisti sobotu se kond fotbalové
utkani,

XIV. Divadlo. Kino. Koncert
V kolik hodin za¢inaji (kon¢i)
predstaveni?

Prosim vds, co dnes davaji
v Nirodnim divadle?

Kdo hraje hlavni dlohu?
Kdo je autorem hry?
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Bei 3uaere storo apticra (31y
aAKTpHCY)?

Hert y Bac 6unera na ceroana?

HBa Ounera B naprep.

Korza oTkpeiBaeTes kacca
NpEABAPHTENBHON Mpoaaku?

ITOT QUM MHE OYEHb
TNOHpaBHIICS.

Kak nonro npopnures antpaxr?

Be1 65114 yike B KyKOMLHOM
Teatpe?

Bur yacTo bripaere na
KoHueprax?

Kro akkomnaiupyer stoit
nesuie?

Be1 10Bosb1bI KOHIIEPTOM?

I'ne rapaepo6?

51 He MOTy HalTH HOMEpOK.

XV. Yach. Bpems

Ckaxure, noxanyiicra,
KOTOpbIit yac.

VY Bac xopouio HayT yacel?

Mo yackl cneluar, Bawu
OTCTAIOT.

Touno nare yacos.

Ectb 11t y Bac ceobosinoe
Bpems?

Y MEHA HET BPCMEHH.

Ceroans Oymuuii 1cHb
(BBLIXOIHOH, TPA3AHHK).

Ceroaus s Betan paHo yTpoM.

Yro Bbi OyieTe nenats Ha
310 (Byaymeit) Heaene?

I'ne o1 6bU1H HA npouLTOiT
Heaene?

OH Kak pa3 ymwen.

MHe Hekor/1a 310 caenaTs.

Kakoe ceroans yncno?

Znite toho herce (tu herecku)?

Nemate listek na dnesek?

Dva listky do pfizemi.

Kdy se otvira pfedprodejni
pokladna?

Tento film se mi velmi libil.

Jak dlouho trva prestavka?

Byl jste jiz v loutkovém
divadle?

Chodite €asto na koncerty?

Kdo doprovazi tuto zpévacku?

Jste spokojen s koncertem?
Kde je satna?
Nemohu najit listek od $atny.

XV. Hodiny. Doba

Prosim vis, feknéte mi, kolik je
hodin.

Jdou vdm dobfe hodinky?

Moje hodinky jdou napied, vase
se zpozd'uji.

Je presné pét hodin.

Miate Cas?

Nemdm cas.

Dnes je viedni den (volny den,
svitek).

Vstal jsem dnes brzy rino.

Co budete délat tento (pfisti)
tyden?

Kde jste byl minuly tyden?

Pravé odesel.
Nemdam kdy to udélat.
Kolikatého je dnes?

XVI INokynkxu

Hbica}m{"re, noxanyicra,
MaTepHal A MYXCKOTo
KOocTioMa (nnaThs).

IMokaxuTe MHe TydaH Ha
BBICOKOM Kabiyke.

ByisTe Tak 100psl, 3aBEPHUTE
BCE 3TH BELUH.

CkaxuTe, noxanyicra, rae
3/1eCh NIPOJIOBONLCTBEHHEIIH
MarasHi.

CKONBKO 3TO CTOHT?

Ectsb y Bac cnaua ¢ TeicAa4u
KpOH?

Ectb y Bac Menkue?

Ynnarure JCHBIH B Kaccy.

I'me MOXHO KYNHTB
CYBEHHpbLI?

XVII. Moroaa

Kakoit npornos noroas! Ha
3aBTpa?

Ceroans Tenso
(xapko, X0JN0AHO).

Hpet noxae. Uen noxas.
Byaer noxb.

Ha ynuue rpsss, TyMaH.

CaepkaeT MONHHA.

I'peMHT rpomM.

Hner rpan.

Haxguraeres rposa.

Hner cuer.

Jecats rpasycos Mopo3a
(tenna).

XVI. Nakupy

Ukazte mi, prosim vis, latku na
panské Saty (na damské
Saty).

Ukazte mi stievice na vysokém
podpatku.

Prosim vas, zabalte mi vSechno.

Prosim vis, kde je tu obchod
s potravinami?

Kolik to stoji?
Mate nazpét na tisic korun?

Mate drobné?

Zaplat'te u pokladny.

Kde se dostanou upominkové
predméty?

XVII. Poéasi

Jaka je pfedpovéd’ pocasi na
zitra?

Dnes je teplo (horko, chladno).

Prii. Prielo. Bude prset.

Venku je blito, mlha.

Blyskd se.

Himi.

Padaji kroupy.

Zene se bouika.

Padd snih.

Je deset stupnt pod nulou (nad
nulou).



XVIII. Yewickuii A3BIK

Bbi MOKeTE TOBOPUTH MO-
YelICKH, 1 BaC NOHKMAI.

ToBopuTe, NOKaNYHCTa,
MeJICHHEE.

IToBTOpHTE 3TO €LIE pas, A HC
NOHA.

51 u3yualo YeCKUH A3bIK Mol

MHHYTOUKY, 5 TEPEBELY ITO
ApYTY Ha PYCCKHH A3bIK.

Kak 6yaeT no-4ewckKH ...

UTo 3HAYHT ...

I'ne MOXHO KYMHTh YEILCKO-
pycckuii cnosapb?

XX. Cesky jazyk

Miizete mluvit Eesky, rozumim
vam.
Mluvte, prosim vés, pomaleji.

Opakujte to jesté jednou,
nerozumél jsem.

Ucim se Cesky rok.

Okamzik, prelozim to
kamaradovi do rustiny.

Jak se fekne Cesky ...

Co znamena ...

Kde mohu dostat ¢esko-rusky
slovnik?

TABJHIbI
CxnoHeHHe CYylleCTBHTEJbHBIX
Myxckoil poa

| Eduncmeaennoe wucio
H. | pan hrad muz stroj predseda soudce
P. | pdna hradu muZe stroje piedsedy soudce
. | pénu, hradu muzi, stroji ptedsedovi | soudci

panovi muzovi
B. | péna hrad muze stroj predsedu soudce
3s. | pane! hrade! muzi! stroji! predsedo! soudce!
M. | opénuy, o hradé 0 muzi o stroji o predsedovi | o soudci

panovi
| T. | pdnem hradem muzZem strojem predsedou soudcem

MuoxcecmeaenHoe ucao

W. | péni, hrady muii, stroje predsedové | soudci

pdnové muZové
P. | pani hradii muzl strojit pfedsedil soudc
O. | panim hradim | muzim strojim | pfedsedim  |soudciim
B. | piny hrady muze stroje predsedy soudce
3s. | pdni! hrady! muzi, stroje! predsedové! | soudci!

pénové! muzové!
M. | opdnech [ohradech | omuzich | ostrojich |o predsedech |o soudcich
T. | piny hrady muzi stroji predsedy soudci

AeHckuii pon | Cpeauuii poa
Eduncmeennoe Hucio
M. | Zena rize piseil kost mésto more staveni
P. | Zeny nize pisné kosti mésta mofe staveni
n. | Zené rizi pisni kosti méstu mofi staveni
B. | zZenu rizi piseil kost mésto more staveni
3. | Zeno! rize! pisni! kosti! mésto! | mofe! staveni!
n. | ozené o rizi opisni | okosti | omést¢ | omofi | o staveni
T. | Zenou mizi pisni kosti méstem | mofem | stavenim
Muoxcecmaennoe wucao

H. |Zeny rize pisné kosti mésta mofe staveni
P. |Zen ruzi pisni kosti mést mofi staveni
Jl. |Zenam  |rdzim pisnim  |kostem |méstim |mofim stavenim
B. |Zeny rze pisné kosti mdésta mofe staveni
3s. | Zeny! ruze! pisne! kosti! mésta! mofe! staveni!
M. |ozenich |orizich |opisnich |okostech |oméstech |o moiich | o stavenich
T. |zenami |rGZemi |pisnémi |kostmi _|mésty mofi stavenimi
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CkJiioHeHHe NpHJjaaratTeJIbHbIX TBepaAOTro THIIA

Eduncmeennoe wucao

Cryl0HeHHEe MecCTOMMeHMil

H[.'.I HTHAKATCIbHbBIE MECTOHMCHHH

Eduncmeennoe yucao

Muoxcecmsennoe yucio

! JHCEH. .

MYHC. P xeen. p. | ep. p. MyHC. P p-p._|
H. | mjj moje, moje, mé | moji moje, mé  moje,
mé (onym.), mé
moje
(neon.)
P. | mého mé mého mych
b mému mé mému mym
B. | mého(omyus), | mou moje, mé moje, mé
milj (Heon.)
38. | =W
M. | omém omé o mém o mych
T. | mym mou mym mymi
H. | nids nase nase nasi nase nase
(oxyu.)
naSe
(1con.)
P. | naseho nasi naieho nasich
O. | nafemu nasi nasemu nadim
B. | nafeho(omyul) | nasi nase nase
n4s (neon.)
3. | =W
M. | onasem o nadi o nadem o nadich
T. | nadim nadi nasim nasimi

H. | miady mladd mladé
P. | mladého mladé mladého
H. | mladému mladé mladému
B. | mladého (0oywesa.) mladou mladé
mlady (neodywesn.)
3. | mlady mlada mladé
I1. | o mladém o mladé o mladém
T. | mladym mladou mladym
Muoscecmeennoe yucno
HU. | mladi (0dywesa.) mladé mladi
mladé (neodvuwean.)
P. | mladych mladych mladych
. | mladym mladym mladym
B. | mladé mladé mladd
38. | mladi (odyweean.) mladé mlada
mladé (neodywean.)
1. | omladych o mladych o mladych
T. | mladymi mladymi mladymi
CraoHeHuHe NpHJIAraTeJibHbIX MATKOro THNA
Eduncmeaennoe vucao Muoxcecmaennoe
MYHCCKOU pOO scen. pod | cp. pood Weto oy ece
< podoa
H. jami jamni jami jarni
P. jarniho jarni jarniho jarnich
J. | jarmimu jami jamimu jamim
B. jamiho (odyween.) | jarni jarni jami
jamni (heodyiueen.)
3s. | jarni jamni jarni jarni
1. 0 jamim o jami 0 jamim 0 jamnich
T. jarnim jarni jamim jarmimi
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JIv4yHbIe MECTOHMEHHSHA

Ipeanoru

1. C oaHuM najgemxomM:

bez, podle, do, kromé, od, u, z

POOHTENLHEIH Nagex

k, proti

JaTeNbHbIH nauex

pro, pies, skrz, mimo

BHHHTENLHBIH NajICHK

pri

NpeaoKHbIH Nagex

2. C nByMs najexamu:

na, po, v Ha BONPOC Kyda? — BHHHTENbHBIH Nagex
Ha BONpOC 20e? — NpeUIoKHBIH NaacHK

mezi, nad, pod Ha BOMPOC Kyda? — BHHWTENBHEIA Najex

pred Ha Bonpoc 20e? — TBOPHTENBLHBIH NAaCK

s Ha BOMPOC ¢ KeM, 4em? — TBOPHTEAbHBIIA 1.
Ha BOMpOC omkyda? — POAHTEbHBI NALEK

o HA BONPOC K020, 4n0T — BUHHUTEALHBLIH M.

Ha BOMPOC 0 KOM, YeM, K020a? — NpeioK-
Hblif 1.

H. | jd ty on ona ono
P. | mne, mé tebe, t& jeho, ho hil jeho, ho
O. | mné, mi tobé, ti jemu, mu i jemu, mu
B. | mne, mé tebe, té jeho, ho, jej | ji je
3s. | = H.
M. | omné o tobé o ném oni oném
T. | mnou tebou jim Ji jim
H. | my vy oni (oayw.), | ony ona
ony (neoa.)
P. | nds vils jich
. | ndm vim jim
B. | nds viis je
3s. | = H.
M. | onds o vis o nich
T. | ndmi vimi jimi
YkazatesbHble MECTOHMCHHSA
Eduncmeennoe yucno Muooxcecmeaennoe wucno
MYHC.P. HCEH.D. cp.p. MYHC.D. JHCEH.P. cp.p.
H. | ten ta to ti (omyuu.), ty ta
ty (neom.)
P. | toho é toho téch
I. | tomu té tomu tém
B. | toho,ten | tu to ty ty ta
3s. | = H.
. | otom oté otom o téch
T. | tim tou tim 1émi

3. C Tpemna najexaMu:

za

Ha BONpoC ky0a? — BUHHTCAbHLIN

Ha BOMpOC 20¢? — TBOPHTENbHBI

Ha BOMPOC K020a? — POAHTEbHbII

BDI]pOCHTE.’]bII bl¢ MCCTOHMCHHSA

H. kdo co

P koho ceho
J. komu cemu
B. koho co

3B.

I. o kom o fecm
T kym ¢im

126

127




UnciaurenbHble
KonnyecTBeHHble IopsiakoBble
I jeden, jedna, jedno prvni
2 dva, dvé, dvé druhy
3 tfi treti
4 Etyfi ctvrty
5 pét pity
6 Sest Sesty
7 sedm sedmy
8 osm osmy
9 devét devaty
10 deset desaty
11 jedendct jedendcty
12 dvaniict dvandcty
13 tinact tfindcty
14 ctrnact &trnacty
15 patndct patndcty
16 Sestndct Zestndcty
17 sedmnict sedmndcty
18 osmnict osmndcty
19 devatendct devatendcty
20 dvacet dvacaty
21 dvacet jeden,-dna, -dno dvacity prvni  (=jedenadvacity)
(=jedenadvacet)
22 dvacetdva (=dvaadvacet) | dvacity druhy (=dvaadvacity)
23 . dvacet tii  (=tfiadvacet) dvacity tieti  (=tiiadvacaty)
30 tiicet thicaty
40 Etyticet Etyficaty
50 padesit padasdty
60 Sedesdt Sedesity
70 sedmdesat sedmdesdty
80 osmdesit osmdesaty
90 devadesit devadesity
100 sto sty
200 dvé sté dvousty
300 tii sta tristy
400 Ctyfi sta Etyfsty
500 pét set pétisty
600 est set Sestisty
900 devét set devitisty
1000 tisic tisici
2000 dva tisice dvoutisici
3000 tFi tisice tritisici
5000 pét tisic pétitisici
1000000 | milién miliénty

CKoHeHHe KOMHYECTBEHHBIX YHC HTeJIbHLIX

Eduncmeennoe wucio

Muoxcecmeennoe wucio

M. p. x. p. c.p. M. P #H. . c.p.
H. | jeden jedna jedno jedni jedny jedna
jedny
P. | jednoho jedné jednoho jednéch
O. | jednomu  jedné jednomu jedném
B. | jednoho jedny jedny jedna
jeden
M. | ojednom o jedné o jednom o jednéch
T. | jednim jednou jednim jednémi
Mysmecckoii pon HKenexuit u epennuii poa
H. | dva oba dve obe
P. | dvou obou dvou obou
. | dvéma obéma dvéma obéma
B. | dva oba dvé obg
. | odvou obou o dvou obou
T. | dvéma ob&ma dvéma obéma
H. | tfi Ctyfi pét
P. | i ctyf péti
L | tiem ctyfem péti
B. | tfi Ctyfi peét
M. | otfech o Ctyfech o péti
T. | tremi Ctyimi peti
H. | sto dvé sté tisic milién
P. | sta(sto) dvou set tisice miliénu
JI | stu(sto) dvéma stum tisici miliénu
B. | sto dvé sté tisic milién
M. | ostu(sto) o dvou stech o tisici 0 miliénu
T. | stem (sto) dvéma sty lisicem miliénem
129




CnpsizkeHHe riarosioB

HacTtositee Bpems

1) rnaronsl, ocHoBa HHQHHHTHBA KOTOPLIX PaBHA KOPHIO Ha
cornacHelii (Tun nést);

2) rnarojibl, OCHOBA KOTOPBIX COACPAKHMT cyddHKC -nou- (THn
minout, tisknout);

3) onHOCNOXHBIE H ABYCJOMHBIC Iaaroisl Ha -at THna brat
H mazat (c yepenyIOUHMHCH COrNAacHbIMH OCHOB — mazu).

-im -&m 1) rnarons! Ha -it (Tun prosit)
-i3 -3 2) rnarons! Ha -et (ét) (Tun sedét — sedi,
- -4 umét — uméji, sdzet — sizeji)
-ime -dme 3) Oonblas YacTh ABYXC/OMKHLIX H MHOro-
-ite Jdte CIIO/KHBIX TN1arosos Ha -at (Tun délat)
-1, eji -aji
-1 (-u) 1) rnaronel Ha -ovat (Tun kupovat — kupuji/kupuju)
-e§ 2) rnaronel, OCHOBA HH(HHHTHBA KOTOPLIX PaBHA KOPHIO Ha
-e rnacuslii (Tun kryt — kryji/kryju)
-eme
-ete
-i (ou)
IlpaBonucanue
y —i  Tocae teepawix cornacueix (h, ch, k, d, t, n, r) nuwerca y. [Tocne MArkux co-

-by-:
-ly-:

-my-:

-sy-:
-Vy-l

-Zy-:

rnacheix (Z, § & F, &', U, fi) nuwerea i. [Tocae asoiicteennuix (b, £, I, m, p, s, v, 2)
B ONPCACACHHLIX C0BAX NHIICTCA ¥, B OCTAIbHBIX i.

byt, obycej, bystry, bylina, kobyla, byk

sly3et, mlyn, blyskat se, polykat, plynout, plytvat, lyko, lysy, lytko, lyZe, pelyngk,
zalykat se

my, myt, hmyz, myslit, mylit se, my3, hlemyzd, mytit, mykat, zamykat, vymykat
se, smykat, chmyfi, mys

pycha, pytel, pysk, netopyr, slepys, pyl, kopyto, klopytat, tipytit se, zpytovat,
pyfit se, pykat

SyLy, syn, svr, syrovy, sychravy, usychat, sykora, sysel, sycek, syCet, sypat
npucTaska vy-, vykat, vy, vysoky, vydra, vyr, zvykat, zvykat, vy, vyskat, povyk, vyza
brzy, jazyk, nazyvat

KJIIOY K YIIPAJKHEHUSIM

1 ypok

4. Kde je matka? Teta je doma. Kdo je to? To je moje matka.

Kde je ta banka? Ta banka je tam u sadu. To je Dunaj. To je
Labe.

6. Kdo je to? To je moje teta. — Kde je Jan? Je doma. — Kam

Jedete? Jedu do Kladna. — Je to daleko? Ano. — Budete dnes
doma? Ano, budeme.

2 ypok

3. Sestra Lenka je dnes doma. My oba jsme na Slovensku uZ dva

roky. Teta a matka jsou u nds. Kde jsi (jste), Pavle? Kde je
tvilj syn? Vlasta je v Praze, ja jsem v Omsku.

. Byl(a) jsem v Praze u tety Ludmily. Byl(a) jsi dnes doma?

Vlasta byla u syna. Byli jsme na Krymu. Byli jstc oba na
Slovensku? Byly sestry doma? Byl jsem spokojen. Byl(a) jsi
u Marty? Jan a Tonda byli u bratra nedaleko Ostravy. Kde jste
byl(a, -i)? Kde byli(-y)?

. Byli jsme u tety (u sestry, u bratra). Byl jsem doma (u matky,

na Slovensku). Byl jsem v Tatrich (na Krymu, v Praze). Jdu
domii (do sadu, do kina).

. Dnes jsem doma. V sobotu jsem byl doma. Kde jsi byl? Kde

jste byli? Byli jsme u tety.

3 ypox

2. Neznam ten hotel. Nezndme Karlovy Vary. Nemdm bratra

(sestru). Nemame cigarety. Nepfijedu pozitii do Prahy. Letos
k vdm nepfijedeme. Nejsem s Vami spokojen. Ve stiedu
nejsme sami doma. Neodjedu dnes domi. Neodjedeme s vami.
Neumim polsky. Neumime slovensky. Neptjdu do kina. To
neni m{yj otec. To neni teta Lenka. To neni dalcko.

. Ne, telefon nemam (nemdme). Ne, Prahu nezndm (nezndame).

Ne, nebudu (nebudeme) doma. Ne, nejedu (nejedeme). Ne, na
koncert nejdu (nejdeme). Ne, jablka vam nenesu (neneseme).
Ne, nepfijedu (nepfijedeme). Ne, neumim (neumime). Ne, mijj
otec tu neni. Ne, moje sestra tam nenf.
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7. Budu psét pfiteli do Ceska. Bude mluvit Cesky a rusky. Budes
vypravovat o Moskvé. Budou pozdravovat pritcle. Budeme
umét dobie slovensky. Budete &ist knihu znamého spisovatele.

. Kpacnaa nnowmans. Kpacusslit ropoa. Kpacnoe suno. Husun
B ropozue. Y Hero OOiHT HBOT. BHuManHe, aBTOMauua!
[Toszop! ¥V Bac Gomut naneu? Ma, Gonbwoii nanen. Beanas
Keniwuna. Xynoit MyxuuHa. Hukakoro aeroMobuis s ne

7. Jsem dnes doma. Byli jsme dnes doma. Dejte ndm cigarety.
Dej mu tabidk. To neni moje matka, to je moje teta. Vlastu bolf
hlava. Co ji boli? Sestra neni doma. Jan tady neni. 8
4 ypox

2. Muj pritel mé sestru. Kdo z vas ma cigarety? V Cesku mam

(mame, maji, md ...) mnoho znamych. Antonin a Nina maji
tetu v Ostravé. Lad'o, mas knihu Bozeny Némcové? Déti maji
listky na koncert. Ivan a Jifina maji novy byt.

BHKY. ITO Kaaubiii uenosek. Ectb y Bac cBexuit x1e6? Her,
Y Hac TONBLKO YepCTBLIH Xneo.

. UCim se uz dva roky cesky. Kde se uéite? Bratr se ugdil

slovensky. Jak se jmenuje vaSe sestra? Jmenuji se Pepik
Novak. Predstavil se vam ten pan? Ano, uz se piedstavil.

3. Mate auto (garaz)? Ma vase sestra telefon (televizi, radio)?
Maji vasi zndmi novy byt (sad, diim)?

4. Toporoii apyr, Mbi B Yexuu. Msl yike Buaenu cronuuy Ilpary.
B cpeny noeacm B ropoa ITnsens. Cepaeunsiii TcOe npuser. 6 ypox
Teos Encha. -

5. Zndm é&esky ¢asopis Tyden. Jsem Cech. Jsem Ceska. Ja jsem
Rus, ona je Ruska. To je nas pritel. Zndte lazné Karlovy Vary?

2. Bl nossonute Bac nposoauts? 5 6yay sac xuate. 51 paGorato
Ha abpuke. Ero xeHa paGotaer B 610po. Moit Mysk yunTens.
Hawn netw yxe yuarcs B mkone. Cectpa ceromus BCUCPOM
noma. Buyepa 6out Temnniit Bewep. Crapuminit culH yuHTCA
xopowo. Hawu poaurenu uByt B Bpaticnase. Harua cempst
kuset B Kuanne. Kro s1a kenumua? Ko 310t Mykunna?

5. S matkou, se sestrou; s tetou Martou; s ucitelkou: s dcerou
Evou; s celou rodinou.

11. Bratr Cte kazdé rdno noviny. Dévéata jedou zitra do
Olomouce. Kdo jede s nimi? Dé&ti jdou rano do skoly v osm
hodin. Otec jde s ndmi na koncert. Pfatelé nas zvou do Prahy.
Kamardd mé& zve do Brna. Sestra ndm pfinese knihu Jaroslava
Haska. Prosim vés, kdy odnesete ten dopis na postu?

12. Pfineseme vam casopis ,,Tyden*. Co nam nesete? Vedeme
vam syna. Privedete k nam téZz dceru? Zavedeme vis na
Viclavské namésti. Pozitfi jdeme do kina na novy film. Jdete
vecer na koncert do Smetanovy siné? Bereme s sebou do

S ypok

2. Kak noxusaere? Kax noxusaews? Yro Hosoro? Ilepenaiite
npuser cectpe. Ilepenait npuser Oparty. Cnacubo. Mo
ceupanua. Paspewnte npeacrasutbes. Ouens npustho. Kak
Bac 30ByT? MeHsa 30ByT Slu Hosak. Bel ouenn mobesnsl. 5
siepsbie B Ilpare. Bol rosopute no-yewckn? ITonumaro. He
noHumao. Bel ropopute no-pyccku? a. Her. Hemuoxxko.
Buepa s 6bi1 B KMHO, CCroAHs MOiiAYy Ha KOHUEPT, 3aBTpa Ha
¢yroon. ITocnesaBrpa mbl noemem B Kapnossi Bapsr.
[To3aBuepa mbi ObuIH y BracTs.

3. Dobry den. Na shledanou. Pozdravujte sestru. Jak se madte?
Dékuji, dobfe. Co je nového? Dovolte, abych se predstavil
(predstavila). Kdy vas uvidim? Zitra. Pozitfi. Kdy jste pfijel . : ' ’ ’
(pfijela)? Viera. Predevéirem. Jste velmi laskav (laskava). divadla déll: Pro koho berete ten Casopis? Zveme vés k nam.

6. a) Dnes jsem byl sim doma. Byl jsi s tim spokojen? Sestra Pozvcle_takc sestru a tetu? Odjedeme na jeden mésic do Tater.
byla v lété v Karlovych Varech. V zimé jsme byli na horéich. Kam odjedete? . . ' .
Byl jste s nimi spokojen? Jan a Viclav byli u tety Jarmily. 15. Jak se mite? Kam pojedete? Jdu do kina. Kam jdete? Tctq jde
b) Dnes budu sim doma. Bude$ s tim spokojen? Sestra bude s ndmi. Tonda je dnes doma. To je moje maminka. Maminka
v 1ét& v Karlovych Varech. V zimé budeme na horich. Budete Jje doma s malou Ninou. U domu mame zahradu.

s nimi spokojen? Jan a Viclav budou u tety Jarmily.
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7 ypok

3. Dnes rano, zitra v poledne, véera dopoledne, predeviirem
odpoledne, pozitii vecer, ve dne v noci, snidat rano, obédvat
v poledne, veceret veger, chutna snidang, dobry obéd, dobra
velefe; polévka, maso a moulnik, kidva nebo ¢aj; chléb
s maslem, vepiova s knedlikem a se zelim, fizek s bramborem,
mineralni voda, hluboky talif, lahev a sklenice.

10. Ta snidané, ten obéd, ta vedefe, ta kava, to vino, to pivo, ten
¢aj, to mléko, ta polévka, ten moucnik, ta lZice, ten niz, ta
vidlicka.

11. To divadlo, ta kdva, ta restaurace, ta sklenice, ten talif, ten
ubrousek, ten jidelnf listek, to zeli.

12. Dobry den, dobré jitro, dobry vecer. Mily pfiteli, mila
pritelkyné, milé dité. Rusky film, ruské divadlo, ruské kino.
Krasné mésto, krasnd zemé, krasné mofe. Narodni divadlo,
ndrodni galerie, narodni muzeum. Bild kéva, bily chléb, bilé
vino. Cerné pivo, ¢emnéa kéva, ¢erny chléb. Zdvodni jidelna,
zavodni 1ékaf, zavodni klub.

13. Kolik stoji bila kdva? Pfineste nam horky ¢aj s rumem. Kolik
stoji jedno plzeiiské pivo? Ta minerdlni voda neni dobra. Mate
bramborovy salat? Je to Cerstva zelenina? Pfineste nam bil¢
vino. Ta ¢ernd kava je velmi dobra. Cheete ¢erné nebo svétlé
pivo? Dejte nim ementdlsky syr a uhersky saldm. Jako
predkrm si vezmeme ruské vejce. Cheete anglicky biftek nebo
parizsky fizek?

8 ypok

1. Hopast rocTHHMUA, cBOOO/HBII HOMEP, OJHOMECTHBIH HOMCP
¢ BaHHOI, MHE HYKCH ABYXMECTHbII HOMep, Kade Ha nepBoM
JTa)ke, HOMCP Ha BTOPOM 3Take, OCTaBHTb HOMEP Ha OJHY
HeaeMo, BCE 3aHATO, 3aMOJHHTL aHKeTy, Baule MMA H damu-
JIHA, Balle ceMeiinoe mnoioKeHHe, 6paT xKenar, cecTpa 3aMy-
JKEeM, ChIH XOJOCT, JIOYKa He3aMyxHsas, Mos npodeccus,
TPETHii Tak, APYroil aapec, NpHeXaTh B BOCKPECCHBE, YeXaTh
Ha HCIEN0.

2. Vaie jméno a prijmeni, vase adresa, vase povolani, novy hotel,
volny jednoliZkovy pokoj, pokoj je obsazen, rezervovat
dvouliizkovy pokoj v prvnim poschodi, jsem svobodny, vas
syn je zenaty, je svobodnd, jsem vdand, vyplnil jsem dotaznik.
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8.

. Mite volné pokoje? V kterém poschodi je ten pokoj? Je to

pokoj s koupelnou? Na kolik dni mi muzete ten pokoj
rezervovat? Je va§ bratr svobodny? Je vaSe mlad§i sestra
vdana? Vase teta je svobodna? Vy jste Zenaty? Jste vdana?
Jakd je VasSe adresa?

Chytry, kysely, chyba, cizi, cirkus, kynout, kypét.

9. Stary dim, dobry ¢loveék, gruzinsky c¢aj, prazsky hrad,

plzenisky pivovar, rusky delegat, ¢esky film, tichy vecer.

11. Pét korun, patnict rubld, padesat kopéjek, osm hoteld,

osmnact pokojl, osmdesat turistil, €tyfi chlapci, Etyficet déti,
Sest kilo, Sestnact metrd, Sedesat kilometrti, sedm chlebd,
sedmnact rohlikd, sedmdesat vajec, devét Zen, devatendct
muzi, devadesat lidi.

9 ypox
2,

Véera jsme piijeli do Prahy. Praha je hlavni mésto Ceské
republiky. LeZi na fece Vlitavé. Ve stiedu mésta je Vaclavské
namésti. Dnes jsme byli v prazském Kremlu, na Hradéanech.
Vecer pujdeme do Narodniho divadla.

. Nekoufi (3-e 1. ea. uvcna = 3-e 1. MH. yncna); jezdi (3-e 1. en.

yucna = 3-e 1. MH. yuncna); neslySi (3-c . ej1. ydena = 3-e 5.
M. ydcna); umi — 3-¢ a. ea. uyuena, uméji — 3-¢ 1. MH.

uncna; piijizdi — 3-¢ n. ea. umncna, prijizdéji — 3-e 1. Mu
yucna; rozumi — 3-e J1. en. uucna, rozumeji — 3-e 1. MH.
yucna.

. V8ichni rozuméji dobie Cesky. Déti vas prosi, abyste brzy

odpovédel. Sestra bydli u babicky. Moji rodice bydli nedaleko
Prahy. Pani Novikova nds navstivi zitra dopoledne. Dévcata
navstivi Narodni galerii. Ty vidi§ dobfe, ale ja vidim Spatné.
Sle¢no, jezdite dobie na lyzich? Mlady pane, slysite, co vdm
fikam? Pro¢ ti chlapci tolik kii¢i? Delegati se sjizde;ji.

V nedéli nevarim doma. Vecer sedim u televizoru. Uz
nekoufim. Bydlim v Karlovych Varech. Prosim vis, abyste
nam napsal. Na vystavé uvidim obrazy zndm¢ho malife Spaly.
Ve Smetanové divadle uvidim operu Bedficha Smetany
Libuse. Do Narodniho divadla jdu na Dvorikovu operu
Jakobin.
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10 ypox

1. Toesa npuxoaur. IMoesn orxoant. Ilaccaxupckuii moesn.
OnekTpoBo3. YTpeHHuii ckopwlit noesn 8 ITpary. Exate nps-
mo. Caenars nepecaaxy B Ilpare. ExaTh B MArKoM Barome.
Exarp B sxecTkoM Baroue. Jiist Kypsuiux — 1A HEKypALLHX.
Mepsaa nnardopma. Ilepseiit nyTs. Bropoii Baron. CBo6oa-
HOE McCTO y OKHA. MecTo 3aHsTo. CripoCHTh B CIIPaBOYHOM
6iopo. Ocrarbes goMa.

2. Osobni vlak prijizdi v 10 hodin. Rychlik odjizdi v 8 hodin. To
misto je volné. To misto je obsazené. Vlak jede pfimo. Musite
presedat. Pojedu prvni tfidou a vy druhou (tfidou). Kolik stoji
listek? Dékuji. Neni zag.

4. Prijdeme (pfijdete) zitra réano, pojedeme (pojedete) rychlikem,
pfineseme (pfinesete) vam listck, odjizdime (odjizdite) zitra
vecer, platime (platite) za listck, koupime (koupite) listek,
poveceiime (povecerite) v jidelnim voze.

6. Chtel jsem jit do Narodniho divadla. Chtél jsi navstivit
Nérodni muzeum? Pan Marck se chtél podivat do galerie.
Chtéli jsme si prohlédnout Hradcany. Chtéli jste jit s nami do
kavarny? Dévcata chtéla jit na koncert.

7. Pan Novik chce jet do Brna rychlikem zitra rino. Dévéata
chtéji odjet uz dnes vecer. Nevime, kdy vlak odjizdi, chceme
se zeptat v informaéni kancelaii. Ty chce§ sedét ve vagoné pro
kuraky, a ja chci jit do vagonu pro nekufaky. Sleéno, cheete si
sednout u okna?

10. Draha Véro, zasilam srdeny pozdrav. Jak se mas? Kde
bydlis? UZ umim psat ¢esky. Rozumim viemu. Mluvim denné
s Martou. Prosi, abych vis pozdravoval.

11 ypox

1. TToutamt. I'nasublit Bok3an. Ctonuua. Ioyrosbli Ak, Boss-
uoit yrioBoii oM. JKuthb Ha at1oii yiuue. Maru no aroit ynuue.
Caepuute Hanpaso. Ceepuure Haneso. ITnwnre paszbopumso.
3anonnute 6nank pasdopunso. HaGepure nomep. Xnath co-
enunenns. Haknenrts mapky.

5. Prosim vis, kde je tady posta? Kde prodavaji postovni znimky
(znamky na dopisy)? Kde mohu objednat meziméstsky hovor?
Kolik stoji znamka na obycejny dopis do Ruska? Jak dlouho
jde dopis z Prahy do Petrohradu?
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9. Kupuji — kupoval, pracuji — pracoval; telefonuji —
telefonoval; telegrafuji — telegrafoval, miluji — miloval.

11. Kde kupujete noviny? Kdy ndm zatelefonujete? Jak se
jmenuje VaSe sestra? Kde prenocujete?

12 ypox

3. Jdu pro chleba. Je to vagon pro nekuraky. Bydlime v prvnim
poschodi ve Vodickové ulici. V sobotu jdeme do kina. Mame
listky do Nérodniho divadla. Kdy pfijedete do Prahy. Pani
Sizovova prijela vEera z Ruska. Do Bratislavy ptijedeme zitra
vecer. Bratr pracuje v tom zavodé. Co jste méli k obédu?

6. Znamé lazné. Chodit na prochizky. P&kné odpocivat. Travit
dovolenou. Koupat se po ob&dé. Znamy porcelan. Brousené
sklo. Horka kava. Horky ¢aj.

10. Panové, kde dnes obédvite? Na koho éekate, sleéno? V kolik
hodin snidaji va3e déti? V kolik hodin obédvd va§ muz? Co
d¢ld vase Zena?

11. Déclam, déla, délaji. Odpocivam, odpotivd, odpogivaji.
Cekam, &eka, Cekaji. Obédvam, obédva, obdvaji. Snidam,
snidd, snidaji. Predsedam, predseda, predsedaji. Davam, dava,
davaji. Odpoviddm, odpovidd, odpovidaji.

13. Kdy jste délal(a) zkousky? Udélal(a) jste zkousku? Jak
dlouho jstc Cekal(a) na ten rychlik? S kym jste obédval(a)?
V kolik hodin jste snidal(a)? Jak jste uvital(a) svého pritele?
Pomdhal(a) jste nasim pratelim? Posilal(a) jstc domi dopis?

16. Mluvil jsem s vasi sestrou. Jeli jsme se sestrou na dovolenou.
ProhliZel si to se zdjmem. Sctkal jsem se se svym pritelem. —
To je ze zlata. Myslite, Ze je to z &istého zlata? Pramen
vytryskl ze zem& Mam vecemi Saty ze sametu. Vlak prijel
z Kyjevu. — Pojd'te ke stolu, budeme veceret. Keupili jsme
k tomu stolu kiesla. — Prijedeme ve stiedu zpét. Jak dlouho
jste zil ve Francii? Zili jsme ve vnitinim méste. Rika se, e ve
ving je pravda.

13 ypox

1. To kino, to divadlo, ta snidané, ta kiva, ta kavima, ta polévka,
ten jidelni listek, ta restaurace, ten talif, ta sklenice, ten hotel,
ten pokoj, to poschodi, to ndstupist, ta adresa, ten telegram, ten
dopis.

137



2. Jletnuit OTNYCK, 3MMHMH OTNYCK, NPOBOIMTE OTIycK, ObITh
B OTNyCKe, noexaTb B OTNYCK. Xopolas (nioxas, Temnas, xo-
noaxas) noroga. Iloexars B noM otasixa. JKHTs B 10Me OTIbI-
xa. OtnpaBuThcss B mnoxoa. IloexaTb B JepeBHE, JKHTDL
B Acpesie. [TouTtu rox, nouru 5 kunomerpos. TouHsli I1aH.

3. Letos pojedu na dovolenou do Tater. Uz jsem byl na dovolené.
Dostali jsme poukaz na rekreaci (do rekrea¢niho strediska).
Pied rokem byla v Praze. Pied tydnem prijel do Bratislavy.
Chlapci lyzovali a sankovali. Rad se koupam. Rada jezdi na
lod’ce. Rédi se opalujeme. Dcera pojede na venkov. Babitka
Zije na venkové.

6. Kde jste strivil dovolenou? Kam chcete jet letos? Dostal jste
rekreacni poukaz?

8. Kopotknii — kritky, nopor — prah, xonoc — klas, 301010 —
zlato, nopora — drdha, ronoc — hlas; mlatit — MONOTHTb,
chlad — xonoz, zdrav — 310pos, strana — cTopona, prach —
nopox, hrach — ropox.

9. S zenou, s matkou, se sestrou, s tetou, s divkou, se sle€nou.
Evé, sestie, babicce, matce, Vlasté. Zeleninu, knihu, kavu,
polévku. Slecny, ucitelky, studentky.

10. K Olze, k matce, k babicce, k polévee, k ucitelce. O knize,
o Praze, o literatufe, o kultufe, o opefe, o znamce, o schrance.

11. Na adrese, na zndmce, na skale, ve $kole, na posté, o teté, na
fakulté, v kavamé, v pokladné, o zelening, o Volze.

12. Dnes budu mit k obédu maso se zeleninou. Pfineste mi bilou
kavu a mineralni vodu. Jakou méte polévku? Piedstavim vas
své matce a sestfe. Pojedeme s babickou do Prahy. Byl jste jiz
v Praze a Bratislav¢?

13. Znite doktorky z tohoto stfediska? Uvitali jsme na nadrazi
delegitky z Ruska. Uvidite studentky z Karlovy university.
Znate pani ucitelky?

14. Véro, kam jdes? Pani Vlasto, jak se mate? Draha teto,
blahopfeji ti k Novému roku. Mila maminko, kdy pFijedes?

15. Moje Zena odjela s naSimi dcerami na dovolenou. Mluvili
Jsme o novych operich. Pro¢ jste nebyli spokojeni s témi
brousenymi vidzami? Na kolika vystavich jste byli? Odjeli
jsme s rodinami na vylet. Co se vim nelibilo v téch knihach?
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14 ypok

1. Kynute Gunerst B kuno. Kynute Guner B xacce npeasa-
PHTENbHOH NpozakH. bunetel pacnpopansr. Buser B naprep.
Cuaere B noxe. Cnekraknb HaunHactes. Cnywats orepy.
Ancambne HauuonansHoro Tteatpa. JIoGutb My3ssiky. Ms-
BeCTHBIH KoMno3uTop. Jlyumnit neseu. OTAbIXaTb MO BOCKpe-
CeHbAM M npasaHHkam. B Oynnuunslii nens. Anate ¢ nerep-
ne’HeM BecHbl. Kunodectusans. Mos poauna. Bea nawa ce-
MBS,

2. Koupil jsem listky do divadla, do kina, na koncert. Dejte mi,

prosim vas, listek do pfizemi. Dejte mi, prosim, listek na
balkon. V kolik hodin zacina predstaveni? Co hraji dnes
v divadle? Kdo hraje hlavni roli? Jak se vam libi ta opera?
Mate rad hudbu? Chodite ¢asto na koncerty?

3. V kolik hodin zacina v. kiné predstaveni? Listky jsou &asto

vyproddny, proto kupuji listky v pfedprodeji. Tuto operu uz
jsem vidél. V Praze se kond mezindrodni hudcbni festival. Na

»Prazsk€® jaro prijizdéji nejlepsi hudebni skladatelé,
hudebnici, dirigenti a zpévici.

6. Chodite ¢asto do kina? Mate rdd hudbu? Chodite ¢asto na

koncerty? Co hraji dnes v divadle? Kolik stoji listek do prvni
fady v prizemi? Libila sc vam opera? Kdy zaéinaji vecerni
predstaveni? Vid¢l jste v Praze znamou ,Laternu magiku”?
Nechcete jit s ndmi na koncert? Které opery &eskych a
slovenskych skladatelii znate?

7. Bez seditu, bez listku, bez poukazu, kromé& rohliku, kromé

moucniku, bez knedliku, z koncertu, od domu, podle
programu, podle pldnu, podle dopisu.

8. Kdy jste pfijel do Ceska? Sejdeme se pied divadlem. Na jakém

misté jste sed€l? U kter¢ho okénka mam podat telegram?
Koupil jste listky do kina nebo do divadla? Bydlite ve stiedu
mésta nebo za méstem? Dejte mi chléb se sadlem! Cheete
rohlik s maslem?

9. Sli jsme do kina. Setkame se pred kinem. Kde je stanice

metra? Mluvime jsme o metru. Vypila salek kakaa. V Cesku
jsem poprvé. Uz jste byl(a, -i) v Ndrodnim divadle? Bydlime
ve stiedu mésta. K snidani jsem mél(a) ¢aj a chléb s maslem.
Vypravoval nim o hlavnim mésté Ceska.

139



10. Mluvil jste jiz s tim hochem? Casto sedime v tomto parku.

Déti pojedou na venkov k dédeckovi. Objednal jsem k velefi
fizek s bramborem. V tomto hotelu je pékna restaurace
a kavama. Sli jsme do Pamitniku nérodniho pisemnictvi.
Kterym viakem chcete jet? Bez poukazu tam nemiZzete jet.
Kromé tohoto dopisu jsem dostal jesté pohlednici. Splnili jsme
prici podle planu.

11. Bez zivodu, bez miru, od domu, kromé dopisu, od profesora;

k doktorovi, k délnikovi; s doktorem, s delegitem, za stolem,

za domem, za parkem, pfed filmem, pfed silem, nad oknem,

nad méstem, nad dopisem.

12. S hochem, s delegatem, s dédeckem, se synem, se studentem;

dirigenta, zpévaka, doktora; o dé&deckovi, inZenyrovi,

agronomovi, profesorovi.

15 ypoxr

3:

O divadlech, o studentech, o delegitech, o zdvodech, o
méstech, o oknech; k profesorim, k zakam, k delegatim,
k méstim, k délnikam; se zavody, s okny, s listky, s Cisly.

. UmennTensHblii magex MH. udcna: studenti, profesofi, Polaci,

Slovaci, Cesi, doktofi, bratfi, rolnici, leno3i, moucniky,
knedliky, rohliky. BuanTenbHplii majex M. uMcna: studenty,
profesory, Polaky, Slovaky, Cechy, doktory, bratry, rolniky,
lenochy, mouéniky, knedliky.

. Do Moskvy pfijeli studenti z Ceské republiky. Profesofi

prednaseli o literatufe. Delegati prijeli do Prahy. InZenyii z
nadi tovdrny jeli na Slovensko. Znéte profesory této fakulty?
Pfedstavim vam inZenyry z nascho zdvodu.

. Znate vSechny profesory této university? Occkavame na

nadrazi delegity. Setkali jsme se tam s Polaky (Cechy,
Sloviky, Bulhary). Seznamili jsme se s n¢kolika profesory.

16 ypox

1.

Kdy? Predevéirem, véera, dnes, zitra, pozitfi. Rdno,
dopoledne, v poledne, odpoledne, vecer, ve dne, v noci.
Denng, letos, v lét&, v zimé. V pondéli, v utery, ve stiedu, ve
étvrtek, v patek, v sobotu, v nedéli. V lednu, v unoru,
v bfeznu, v dubnu, v kvétnu, v ervnu, v Cervenci, v srpnu,
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9.

v zafi, v fijnu, v listopadu, v prosinci. Pred rokem, pted
mésicem. Svétek, volny den, v§edni den, pfestupny rok, mésic,
den, tyden.

. Nékolik studentd, doktori, knih, hodin, slov, mést. Pét korun,

rubll metri. Dva tydny, roky, delegiti, délnici, inZzeny#i. Tt
studenti, profesofi, Polaci. Ctyti Cesi, Slovaci, vojaci.

Dvanéacty mésic, tfeti tyden, sedmy den, ¢tvrty rok, paty
hudebnf{ festival, devatd symfonie.

11. Prijeli jsme do Prahy (do Ruska). Kromé matky (kromé

bratra) zde nikoho nemdm. Vritil jsem se z tovirny (ze
zdvodu) az vefer. Nepojedu na dovolenou bez Zeny (bez
sestry). Stdl jsem u okna (u auta). Plavali jsme proti proudu.
Bojujeme proti valce (proti faSismu). Pfisli jsme k sestie
(k université). Jeli jsme pfes most (pfes fcku). Pfinesl jsem
darek pro matku (pro dédecka). Budu vam vypravovat o Praze
(o babitce, o literatufe). Sli jsme do divadla s bratrem
(s zenou, se slecnou).

12. Ti kluci, ti profesofi, tito délnici, tito zemédélci, tyto zavody;

ta auta, tato slova; ty knihy, tyto sleény, tyto divky, tyto
ucitelky.

13. S touto sle¢nou, s timto delegatem, s témito studenty. Toho

hocha, tuto Zenu, tuto divku. Tomuto délnikovi, této
spisovatelce.

17 ypok
1.

Ten telegram, ta adresa, ten parek, ta cokoldda, to patro, ten
vytah, ta kava to jméno, ten rok, ten kufak, ten listek, ten
dopis, ta vyroba, to kino, ta kravata, ten klobouk.

. Hoblif ynusepmar. IToausarsed Ha nugTe HA OAHMHHAZUATHIN

ataxk. [Ipaxckas Berynna. Xopowui wokonag. Ceexee aino.
Tennas cocucka. Ocmotp moa. Wenxosuiit nnartok. Ulepera-
Has Onysxa. Beuepnee nnatbe. Crapas wnana. Hoswit ran-
ctyk. OcodenHo xopouHii. OH Kak pas npuilernt.

. Mluvil bych, zacinal bych, zaplatil bych, potfeboval bych,

vyplnil bych, navstivil bych, umél bych, rozumél bych, cetl
bych, 3el bych.
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8. Sel bych do kavarny. Rekl bych to sestfe. Koupili bychom
aty. Koupila by sukni a blizu. Kdyby méla cas, jela by do
Prahy. Kdybyste mi napsali, pfijela bych.

11. Domu, stolu, vozu, dvoru, dolu; snéhu, vétru; mrazu, hrachu,
prachu.

12. Nesl kufr na nadraZi. Dal na pamatku darek. Znal dobfe
svého pritele. Zval tetu na vecefi. Spal celou noc. Pral pradlo
doma. Bral déti s scbou na dovolenou. Piikryl stiil ubrusem.
Nést — nesl, dit — dal, znit — znal, zvat — zval, spit —
spal, prat — pral, brat — bral, pfikryt — pfikryl.

18 ypok

1. Byl jsem pfed rokem ve Spojenych stitech. (npemnoxubii
nazex). Kdy navitivite Ceskou republiku? (BuunTeabHBIH
nagex). Mluvili jsme o ceském a slovenském narodé.
(npeanoxupii naaexk). Pojedete s nami k Cernému mofi?
(naTenbHLIN Najgex).

2. (bez — od — kromé — podle — u — z:) mladého studenta,
starého profesora, nové skoly, dobré metody, ¢eské ucitelky,
ruského slovniku;

(proti — k:) vysokému domu, velkému parku, péknému
hotelu, ruskému turistovi, znamému dirigentovi, malé kavarng;
(pro — pfes — mimo:) starou tetu, vdanou sestru, svobodnou
zenu, milou babic¢ku, Sirokou feku;

(o — pri:) dobrém obé&dg, plzeiiském pivé, bilém ving, cerné
kavé, sladkém mou¢niku;

se znamym klukem, se silnym kofakem, se srdeCnym
pozdravem, s brouSenym sklem

3. Muj mladsi bratr chodi do paté tridy, starSi sestra do devité
tiidy. Bydlime v druhém poschodi. Cetl jsem zajimavou knihu
o druhé svétové valce. Dnes jsme méli osmnactou hodinu
¢estiny. Bratr studuje ve ¢tvrtém rocniku.

4. a) Zdravi chlapci, nemocni lidé, mladi doktofi, stafi profesofi,
dobfi zpévaci, Spatni studenti, velci basnici, mali Zici, rusti
délnici, slovensti partyzéani;

6) Srdeéné pozdravy, horské hotely, prazské pérky, nové
klobouky, staré §itky, zajimavé programy;

B) Velkd okna, zndma mésta, neznama slova, hluboka jezera,
mofska oka, horska plesa, ¢eskd jména, studena jidla, mlada
dévcata;

r) Nové prehrady, zajimavé pfednisky, hedvabné kravaty,
vinéné blazy.

5. Stafi kamarédi, zdravi chlapci, veseli pratelé, mladi délnici,
pilni zaci, genialni hudebnici,

6. Dovolte, abych vam predstavil ruské hudebniky. Znim mladé
turisty z Ceska. Potkali jsme &eské delegaty. Vy neznate
hudebniky naseho souboru?

7. Letos chceme jet na dovolenou do Ceské republiky.
Nav§tivime nékolik znimych mést. Kromé toho mame
objednany pokoj v jednom horském hotelu v Krkonosich.
Neékteri nasi kamaradi pojedou do Vysokych Tater. Ve
Vysokych Tatrach uz jsem jednou byl. Bydlel jsem tchdy ve
velkém hotelu ptimo u Strbského plesa. Chtdl bych jeste
poznat Sumavu. Je tam mnoho hlubokych lesi s krasnymi
jezery.

8. Na fece Dunaji lezi hlavni mésto Slovenské republiky
Bratislava. Je stfediskem politického a vefejného Zivota
Slovenska. Je to velké primyslové mésto. Po vilce zde bylo
vystavéno mnoho novych tovaren a obytnych domi. Jednim
z center industrializace Slovenska se stal Stfedoslovensky kraj.
Byly zde vystavény nové tovamy; vétsina investic pfipada na
tézké strojirenstvi. Primyslovy rozvoj Stiedoslovenského
kraje je podporovdn rozvojem dopravy a vystavbou vodnich
piehrad a elektraren na Vahu. Vyznamnou tlohu v boji za
osvobozeni Slovenska méla Banska Bystrica. Dne 29. srpna
1944 zde zacalo Slovenské narodni povstani. Na Slovensku je
mnoho krasnych ldzni. Jsou to napfiklad Pistany, Sliag,
Trencanské Teplice aj.

19 ypor

1. a) Mopo3 — mrdz, goporoii — drahy, monoko — mléko,
kopoBa — krdva, nepen — pied, 3noposblit — zdravy,
CTOpOHa — strana,

b) draha — popora, vlas — Bonoc, vrina — sopona, hlava —
ronosa, plena — nenena, prah — mnopor, hrich — ropox,
prechod — nepexox.
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2. Osobniho vlaku, hlavni posty, mladsiho bratra, star&i sestry, 20 ypox

telefonniho rozhovoru, informacni kancelafe, modniho
Casopisu, modni kravaty, originalniho klobouku.

. Pit minerdlni vodu. Pracovat v zivodnim vyboru. Odjet
osobnim vlakem. Volat z telefonni budky. Lazné v zapadnich
Cechach. Hory na sevemni Moravé. Mésto na jiznim
Slovensku. Informovat se na hlavni posté. Jit do Néarodniho
divadla. Jit na koncert hudebniho festivalu. Slyset jednoho
z nejlepsich zpévakid. Seznamit se s mladsim muZem. Znalost
cizich jazykd. Studovat v prvnim semestru. Vstoupit do tfettho
ro¢niku. Neékolik letnich mésicti. Beseda o nejzajimavé;jsim
romane.

- Které¢ cizi jazyky znite? Ve kterych cizich méstech jste byl?
Bydlim v modemim domé. V této &asti mésta je mnoho
modernich domd. Délnici podepsali kolektivni smlouvu. Byl
Jste jiz vhlavnim mésté¢ Slovenska? Véera jsme byli
v obchodni domé Bila labuf. Do nejvyisiho patra jsme vyjeli
vytahem.

- Profesor Pavlov pfijede do Prahy zitra; pijdeme mu naproti
k vecernimu rychliku. V této stanici nestavi Zadny vlak kromé
osobniho vlaku. Budeme obédvat v jidelnim voze. Kolik stoji
listek ve spacim voze? Stile jsme miuvili o zpatecnim listku
a nakonec jste ho nekoupil.

. Organiza¢ni oddéleni. Origindlni odpovéd’. Kolektivni prace.
Maximilni tarif. Minimaélni stai, vék. Absolutni sluch.

. Nesen, vezen, upleten, vybrin, namazén, napsan, milovan,
sazen, d¢lan, pikryt, zabit.

. Zadosti se podavaji (se podavaly, se budou podavat). Ukoly se
projednaji (se projednaly). Smetanova Libue se hraje (se
hrila, se bude hrat). Zasilky se dorucuji (se dorucovaly, se
budou dorucovat).

- Vchod byl (bude) uzavien. Stavba byla (bude) dokoncena. Zak
byl (bude) poucen. Zavazky byly (budou) splnény. Navrh byl
(bude) odmitnut. Delegace byla (bude) uvitdna. Spisovatel byl
(bude) jmenovién. Pracovnik byl (bude) vyznamenin. Pacient
byl (bude) odvezen. Smlouva byla (bude) uzaviena. Vystava
byla (bude) otevrena.
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1. Tebe to nezajima? Tobé to nemohu fici. Jemu ten dopis

neposleme. Posleme mu telegram. Pf‘iméste mj ()Elj‘ Mn§ to
nefikejte. Napisu ti dopis z Ceska. Vidél jsem & véera v kiné.
Tebe nema rad. Kdy pfijdete ke mné na navstévu? Prijdeme
dnes veder k tobé. Co mate proti mné? Udélame to podle tebe.

. Napi3u ji dopis. M4 ji velmi rdd. Miluje je. Seznamte mne s ni.

Dovolte, abych vam ji pfedstavil. Znate ho? Vidé! j'sle h(?_?
Pozdravuj ho od nas. Ocekavali jsme ho. Po_lka}} jsme ji.
Koupila jsem je. Na né jsem zapomnéla. Méle'Jc ra(‘j‘a? Ctete
je? Pijdu k ni na ndvStévu zitra veler. Ui‘Jscm Ji dlouho
nevidéla. Bez ni nikam nechodi. V3ude chodi jen s ni.
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A

YEIICKO-PYCCKHI1 CJIOBAPH

au

absurdni aGcypanbiit
ackoliv xots
adresa, -y oic aapec
adresovat azpecoBaTh
aj.=ajiné u apyrue
ale 1o

anebo um

ani nH, 1ake 4

ano na

asi npuOIM3NTEILHO

at’

nycThb

autobus, -u ar aBrodyc

automobil, -u .y asTOMOOHIE
avSak oxamnako

az: az prijedete do Prahy — kozda

B

ebl npuedeme 6 Ilpazy; az vecer
moasko euwepor,; az do
povodné do camozo Haeodue-
Husa; 12 az 14 metrig om 12 do
14 mempoe.

babicka, -y o«c Galyuika

baltsky OGanTuiickuii

Baltické more barruiickoc Mope
banka, -y o«c Oank

bdsefi, -sn€ o1¢ CTHXOTBOPCHHE
basnik, -a ¢ noot

bit se, bojim, bojis ... boji GoaTbCA
bazant, -a ym dasau

bedna, -y orc sumK

besedovat, beseduji, -e¥ ... -[ Gece-

JOBATh

bézet, bézim, bézis ... bézi Gekars
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bily Genpbiii

bit, biji, -5 ... -i OuTb

blizkost, -i arc Gnusocts

bohaty Gorariii

boj, -e 1t Goprba

borovice, -e ac cocha

bota, -y o GoTHHOK

brambor, -u ar xaprodens

brat, beru, beres ... berou Gpatnb

bratr, -a m Opar

brzo, brzy pano, ckopo

breh, -u.n Geper

bfezen, -a a1 MapT

budouci Syaymmi

budovat, -uji, -ujes ... -i cTpo-
HTh

bud’ 1) 6yas; 2) bud'.. nebo...
WIH... WHH...

buk, -u ar Gyk

bydlet, bydlim, -i§ ... -eji &uTb

byt, -u.ar kBapTHpa

byt, jsem, jsi, je, jsme, jste, jsou
ObiTh

ivaly ObIBLUMIi, NpesKHMii

C

cech, -uar nex

cechovni uexosoii

cejn, -a.a JicHL

cely Bech

cesta, -y o,¢c _nopora

cifernik, -u a¢ 1mdepbaar
cigareta, -y oc curapera

citit, -im, -i5 ... -{ 4yBCTBOBATH
cizi yyxoii

zinec, -nce . HHOCTpaHCeL

€0 uTO (BOMP. MECCTOMMEHHE)

coZ uto (OTH. MCCTOMMEHHE) coZ
patrilo k jejich povinnostem —
yMmo A6AA0CH UX 00AIAHHO-
cnblo

cukr, -u A caxap

&

&akan, -u & GoeBoii Tonop
C JJTHHHBIM TOTIOPHILEM

¢ap, -aM aucT

&as, -u a BpeMs

Casopis, -u A KypHaI

¢ast, -1 oic 4acTb

Cech, -a, Cechové/Cesi a uex

&ekat, -am, -45 ... -aji xaaTh

Cerny 4epHbli

derven, -vna At HIOHB

dervenec, -nce M HOMb

derveny KpacHblif

Ceskoslovensko, -a cp Yexocino-
BaKHA

Cesko, -a cp Yexus = Yeuckas
pecnydaHKa

Cechy, Cech ¢p Yexus (6e3 Mo-
pasuu 1 Cunesuu)

Cesky ucmickuit

Ceska, -y oic yewka

&eltina, -y oic HCWICKHIA A3BIK

éetny MHOTOUHCACHHBIH

¢i miH

¢in, -u A TIOCTYNOK

¢insky KuTaiickuii

¢islo, -a ¢p HOMEp

Cist, Ctu, -€5 ... -Ou YHUTaATh

Citelny weTkuii, pa3GopunBbIit

¢okolada, -y o mokonan

Colek, -lka a TpuTOH

&tvereéni metr kBajapaTublii
MeTp

étvrt, -i ¢ 4eTBepTh

étvrtek, -tku ar yetsepr

étvrtina, -y 2ic 4eTBepTas 4acTh

Stvrtleti, -1 cp xBapTan
(yeTBepTh roja)

D

dal nmanswe

dalka, -y o ganb

dalsi manbHeHILIMI, cremyIomuii

direk, -rku » nomapok

dat, dim, d4s ... daji natsb

davat, -am, -4% ... -aji nasath

dcera, -y o J104b

dejte naiite

dédedek, -cka v neaymwka

dékuji cnackbo (Graroaapio)

delegace, -¢ orc nenerauus

délnicky paGouuii (npunara-
TEIBHOE)

déInik, -a m paGounit (cywmecT-
BHTEJIbHOE)

délo, -a ¢p mymxka

den, dne »& aeHs

denik, -u M KypHal, THEBHHK,
CXKEIHCBHAA raseTa

denné exeTHEBHO

deska, -y orc mocka

dést’, -&€ m poxab

diktat, -u a1 IMKTaHT

dilna, -y oic MacTepcKas

dilo, -a ¢p npou3BeaCHHE,
TBOPYCCTBO

dirigent, -a m aupikep

diskutovat, diskutuji, -e§ ... -
JHCKYTHPOBATD
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dité, ditéte, ditéti, ... ditétem ¢p;
déti, déti, détem ... pcbenok

divadlo, -a ¢p Teatp

divka, -y xc nesymka

divoky nukwuii

dlouho goisro

dnes ceroxus

doba, -y ¢ Bpems

dobry xopouuii, 1o0OpEIii

dohoda, -y orc cornawenne,
J0TOBOP

dolni HuxKHMIA

doma noma

domadci nomamnuii

domacnost, -i 2 a0MalLHEE X0-
35iCTBO

domi oMot

dopis, -u a mHCEMO

dopadnout, -nu, -nes ... -ou
TIPOH30HTH

dopoledne no obena

doprava, -y 2ic TpaHCNOpT

dopravit, -im, -i§ ... -i nepesesTH,
JOCTaBHTD

doprovodit, -im, -i$ ... -i npoBo-
JIUTh

dopustit -im, -i§ ... -i AONYCTHTH

dosahnout, -nu, -nes ... -ou goc-
THYb, J00HTHCH

dosavadni HblHEIWHKIA, TEnepeL-
HHH

dostat, dostanu, -eS ... -ou nony-
YHTb

dostavat -am, -5 ... -aji 10CTH-
TaTh, N0CTaBaTh

dotaznik, -u »# ankerta

dovést, -vedu, -vedes ... -ou yMCTh,
MOYb

dovolend, -€ oc oTnyck
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dovolit, -im, {5 ... -{ N03BOJIUTS,
pa3peinTh

dozvédét se, dozvim, -i§ ...
-védi y3nath

draha, -y oc nopora

drahy noporoii

druhy Bropoii

druha tfida BTopoii k1acc (xe-
CTKHIT BaroH)

dfevény ncpeBaHHBIH

dievo, -a ¢p nepepo

dfive panbine

dub, -u at ny6

duben, -bna ar anpens

diikladnost, -i 2ic ocHOBaTCAL-
HOCTb, 00CTOATENLHOCTE

diim, domu a1 1oM

distojny BaxHbI1, CONMMIAHBIN

dvakrat nsa paza

dychat, -am, -45 ... -aji apnwaTh

E

elektrarna, -y 2 31eKTpOCTaH-
1M

elektricky anexrpuyeckuit

esteticky screTHucckuii

etapa, -y ¢ 3Tan

evropsky ceponeiicknii

F

fantasticky ¢anracTiuecknii

fialovy donerosulii, THIOBII

finanéni ¢unancoBslii, neHex-
HBIH

G

gardz, -e o rapax

H

had, -a »& 3mesd

haléf, -e m remnep (coTas yacTh
KPOHBI)

halé anno

havran, -a.s BOpOH

hedvabi, -i ¢p wenk

hedvabny esnkoBsIit

herec, -rce ar apTHCT

herecka, -y oc apTiHCTKA

heslo, -a ¢p no3yur

hezky xpacusblii, xopowni

historicky c ncropuyeckoH TOUKH
3peHns

historie, -e o HcTOpHA

hlava, -y 2ic ronosa

hlavné raasubiii oOpazom

hlavni mésto croauia

hlavni ulice npocnekt

hledat, -am, -5 ... -aji ucKaThb

hledisko, -a ¢p TOuYKa 3peHHA

hnédy xopuuneBbli, Oypblif, KapHii

hnizdo, -a ¢p THE310

hnuti, - ¢p nBHKEHNE

hodina, -y o1c vac, ypox

hodné muoro

holub, -aa rony6e

hora, -y ac ropa

horky ropsunit

horni Bepxuuii

horsky ropusiii

hospoda, -y ac nusHas

hospodarsky xossiicTBeHHbli,
IKOHOMHHCCKHIT

hospodarstvi, { ¢p X03siicTBO

hospodsky TpakTHpHBIil

hospodyné -€ a¢ xo3siika

host, -a A rocTh

hotel, -u » roctunnua, otens
hovézi maso roesnuHa
hranice, -e a¢ rpannua, pydex
hranicit, -im, -i5 ... -I rpanyunTL
hrat, hraji, -e§ ... -i wrpars
hrdlicka, -y oc ropauna
hrozny crpailHblii, y:KacHbli
himit, 3-e 1. hfmi rpemerth
hudba, -y 21c my3sika
hudebni my3bikanbHbli
hudebnik, -a i My3bIKanT
hilF xyxe

husa, -y oic ryce, rycoiss
hvézda, -y orc 3Be3na

hvozd, -u a rycroii nec
hymna, -y orc THMH

CH

chalupa, -y o 136a

chata, -y o paya, TypOasa

chladny xomonssblii

chlapec, -e At Manb4HK, na-
pens; chlapei pebarTa

chlouba, -y ¢ Topaocts

Chod, -a, Chodové xoap1 —
B CPCAHME BCKA JKUTENI 110-
rpannybs (Mpeskae BCCro
3aMaHOr0), OXPAHABIIHE
NIPOXO/BL B fIccax H IepPBbi-
MH BCTpEUaBLUNC Bpara; 3a
CBOIO OMACHYIO clyk0y
TNOJb30BATHCE MHOTOUHC-
JICHHBIMU NPHBHJICTHAMM;
HX HHOTAA HA3bIBALOT «4CII-
CKHMH KazakaMm»

chodit -im, -i§ ... -i xoaHTH

chovat -am, -5 ... -aji pa3BoTL

chtit, chci, chees ... chtéji xorers
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chudy Geaublii

chut’, -i ¢ anneTnT
chvilka, -y 2¢ MHHYTKQ
chyba, -y »c oumndka

1

in

informace, -¢ ¢ undopaauus,
crpaBska

informadni cnpasounsiii, uagop-
MALHOHHBI

inspirovat, inspiruji, -e§ ... -
BIOXHOBIATh

J

jablko, -a ¢p a010KO

jak, jako kax

jakypak kakoii xe

jaro, -a ¢p Becna; na jafe BecnoH

javor, -uam KICH

jediny cannblii, CIMHCTBEHHBIH

jednota, -y o €AMHCTBO

jednou oaHaxAbI, OJUH pa3

jedovaty an0BHTHIH

jehlicnaty Xsoiinblii

jeleni omenuii

jen TOnbKO

jesté cue

jestérka, -y o auiepiua

jet, jedu, -e§, ... -ou cxatb

jevitse, -im, -i5, ... - Kasarbcs

jezdit, -im, -i8, ... -I €31UTh; j. na
lodi¢ce karTaTbCs Ha JIOJKC,
j.na lyzich XoauTb Ha JbIKaAX

jezevec, -ce v Oapeyk

jidelna, -y o¢ cronosas

jidelni listek meuio

jidelni viiz BaroH-pecTopaH

jih, -uarior

jist. jim. jis ... jedi ecTb, Kyw1aTh
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jit. jdu, jdes ... jdou naTH
jitro ytpo
jiz ywxe
jiZni 10KHBBI
jméno, -a cp uMs;
jménem OT HMCHH
jmenovat, jmenuji, -e5 ... -{
HA3bIBATh
jmenuje se ero 30ByT

K

kabit, -u a1 mansTo

kachna, -y oc yTKa

kalendair, -¢ . Kaneswaaps

kam kyaa

kamenny KaMeHHBII

kancelar, -e oic KaHUEAApHS,
Oropo

kapr, -a.un Kapn

kaiva, -y o kode

kavirna, -y orc kade

kazdy kaablii, BCAKHIT

kde rac

kdo xTto

kdyZz xoraa, ccnu

kino, -a ¢p KuHo

klobouk, -u a mnsAna

kniha, -y oic KHura

knihovna, -y orc Oubanoreka;
KHIKHBL tkad

kohout, -a ¢ neryx

kokrhat, 3 x. -4 ... -aji Kykape-
KaTh

kolej, -¢ o/¢ 1) cTyacHuCccKoC
o0weAHTIIC; 2) Peibe, NYTh

kolem BOKpyr, Kpyrom

kolik ckoabko

kolo, -a ¢p 1) Benocunen,
2) Koaeco

komin, -a.s AbIMOBas Tpyba

kontinent, -u A& KOHTHHCHT

kontinentilni KOHTHHEHTAIBHBII

koroptev, koroptve oic Kyponartka

korouhev, korouhve s 3Ham4,
XOpYTBb

koruna, -y o«c 1) KopoHa; 2) KpoHa

kofen, -c M KOpCHB

kos, -a a gepHslit 1po3f

koS, -e M Kop3HHa

kotva, -y orc AKOpB

koupelna, -y sic BaHHasA

koupit, -im, -i5 ... -i Kynuth

koufit, -im, -i§ ... -{ KypuTb

krajina, -y orc neiizax

kral, -e, krilové a koponb

kralik, -a & xponuk

kralovna, -y o koponesa

kralovsky xoponesckuif

krasny kpacusslii, npekpacHblii

kriva, -y orc Koposa

kravata, -y o rajicrtyk

kresba, -y oic puCyHOK

krev, krve orc KpoBb

krk, -u at wes, ropno

kromé kpome

kruh, -uam xpyr

kiehky xpynknii

kiepelka, -y o nepenénka

kiicet, -im, -i$ ... -i KpHuarp

kFiZzovatka, -y oc IiepeKpecTok

kFiZovnik, -a af kpecToHOCCl;
kiizovnici s ¢ervenou hvézdou
KPCCTOHOCHBL € KPACHOIT 3BC3-
JIOii — CpeaHEBCKOBBI pbllap=
CKHil OpAICH C pe3njcHuMeH B
ITpare

ktery koTtopblii

ki, koné oic KOHb; f0WaAb

kupovat, kupuji, -e§ .., -i
NOKYNaTh

kuiak, -a a Kypuiblmk

kuratko, -a ¢p ublniacHox

kvéten, -tna »a Mail

kvili w3-3a, paau

kyselka, -y orc kucias MuHe-
panbHasg Boja

kysely kuciblii

L

labut’, -& o nebens

Jlakomec, -mce a1 ckyneun,

cKkpsra

lanovka, -y oic QyHukynep,
MO/IBCCHAS KaHATHAS J10poTa

laskavy mo0Ge3ublii

lazné, -1 (mnoxc. u, oic) KypopT

lé€eni -1 cp neucnHe

1édit se, -im, -i§ ... -{ neuuThCA

led, -uar nén

leden, -dna & snBaps

1€k, -u a1 nekapcTBO

Iékarna, -y ac anteka

Iékafsky meauuunckuii, Bpa-
YyeOHBIH

lepSi myuumii

les, -a At ncc

letadlo, -a cp camoner

léto, -a ¢p nero; v IEtE neTom

letos B HblHCIWIHEM (3TOM) TOAY

leZet, -im, -i§ ... -1 ncxkaTh

libat, -4m, -45 ... -aji uenosath

libit se, -im, -i§ ... -{ HpaBuTBCH

lib&ji npusrHee

lid, -u ar Hapon

lidsky ucnoBeyeckuit

lidstvo, -a ¢p 4C/IOBCHCCTBO
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lin, -a At nHHL

lipa, -y ¢ nuna

listek, -tku a¢ BuaeT, AHCTOK;
jidelni listek memno

listnaty nucTBeHHBI

listopad, -u a HOa6pL

liska, -y oic nuca

lito xann

lodnik, -a » nepeso3unk, maTpoc

louka, -y o,¢c nyr

l6Ze, -e o noxka

lyZovat, lyzuji, -€§ ... -{ xoauTs Ha
JbIAKAX

IZice, -e oic n0KKa

M

Mad’arsko, -a ¢p Benrpus

malif, -e & KuBOIICEL, XYA0KHHK

malo Mano

maly manenbkinii, Manpiit

malta, -y o¢ cTpouTensusiii pac-
TBOp

maminka, -y oc Mama

mapa, -y »¢ reorpaduyeckas kapra

marné HanpacHo

matka, -y oc MaTh

medvéd, -am Measean

mélky menkuii

méné MCHBILE

mésic, -e & Mecs1y

mésto, -a cp ropon

mezi Mexay

meziméstsky MexayropoaHbiii

mezindrodni MeXAyHapOAHBIHA

michat, -am, -a§ ... -aji Memars,
nepeMeLIHBaTh

milovat, miluji, -5 ... -1 m06uTE

mily Muubii

mineralni MuHepanbHuIii

minulost, -1 :x npomnoe

mir, -u M MHp

mira, -y 2ic Mepa

mirny MHpPHBIH, CIIOKOIHBL

mirovy MHpHBbIi

misto, -a ¢p MeCTO; BMECTO

(npedioz)

mistr, -a m 1) Mactep,
2) maructp

mit, mam, mas ... maji, mél
jsem HMCTh

mivat, -am, -5 ... -aji uacTto
HUMCTH

mlady monomoii

mlatit, -im, -i3 ... -{ MojoTHTB

mléet, -im, -i3 ... -i Monuath

mléko, -a ¢p Monoko

mlok, -a.u canamanapa

mluvit, -im, -i§ ... -{ rosoputs

mnoho mHoro

mnohy MHOTHH

moci, mohu, mizes ... mohou,
mohl Mmous

mdda, -y o Mmozaa

model, -u » Mozens

moderni MoIHEI

médni prehlidka (npo)cmotp
Mojeneii

modry cunuii, rony6oii

mohutny Mo

moudénik, -u At cnaaxoe

moucha, -y o Myxa

mriz, mrazum Mopos

mritvy McpTBbIil

mofe, -e ¢p Mope

most, -u.a MocT

moZna MoxceT OHTh

muset, musim, -i§ ... - J0JxeH
+ Hud.

muZ, -¢ At MYK; My:KuHHa

mydlo, -a ¢p MBIIO

myslet, -im, -{§ ... - gymarsb
mystifikator, -a » mMuctndgukarop
myt, myji, -e¥ ... -{ MbITb

N

nadavka, -y oc Gpannoe cinoBo

nadherny uyausiii, pockowLIii,
BCJIHKOICTIHBIH

nadrazi, -i cp Bok3an

nadseny BOCXHILCHHBIH

nachazet, -im, -i% ... -i HaxoaHuTL

najednou Bapyr

najit, najdu, najdes ... najdou
HalTH

naklad, -u ar rpys

naléhavy HacToATCILHBIH

naletét, -im, -i§ ... -I K1OHYTH Ha
YIOUKY, MONacThCs

nimésti, -1 ¢p naomane

naopak nHaoGopor

naposled mocnenunii pas

napiiklad nanmpumep

napsat, napisu, napises ... napiSou
HanHcarth

napil nanonoBuHy

narodit se poauTsca

narodni HapoaHblif, HALOHANLHBII

narozeni, -i ¢p poKIAcHHC

naiidit, -im, -3 ... -{ pacnopaanTbea

nasdvat, -dm, -45 ... -aji BcachBaTh

naslouchat (komu, ¢emu) -dm, -a§
... =Qji TPHCAYIUHBATBECA K KO-
MY, YeMY

nastat, nastanu, nastanes ... nastanou
HACTYNNTh, MPOU30ITH

nistupisté, -¢ ¢p neppon, nnar-
dopma

natvrdo BkpyTyio

navic BroGaBok

navrh, -u.u npeanoxenue

navitéva, -y Jic noceuieHie
piijit na ndvstévu npuiiti
B TOCTH

navstivit, -im, -i§ ... -{ noce-
THTb, HABCCTHTD

nazvat, nazvu, nazves ... nazvou
Ha3BaTh

nebezpedi, -1 ¢p onmacHoCTE

nebo nan

nebot’ Tak kak, noToMy HTO

néco 4To-HudyAb, YTO-TO

nedéle, -e o BoCKpeccHBE

nedokonale poudeny HepocTa-
TOYHO OCBCIAOMIICHHEII

néjaky kakoii-nubyns

nejen HC TOJLKO

nejbéZndéjsi camulii 0ObIYNEIN

nejéastéjSi camplii yacTelii

nejdelSi camblii ATHHHBLH

nejdFiv npesknae Bcero, cHavala

nejdikladnéjsi camblii 06-
CTOATE/BHBII

nejdileZitéjSi camplii BaxnbIii

nejenom He TONBKO

nejchladnéjSi camulii xonon-
HBIIT

nejlesnatéjsi camplii necneTwlii

nejpevnéjsi camlit npounblit

nejprve chauaia

nejstarsi camplii crapimit

nejteplejsi camelii Ternbii

nejtypictéjSi caMmplii THIHYHBII

nejvEétsi camurii GonpLioii

nejvyssi camplii BBICOKItH

nejvyznamnéjsi camplit 3na-
YUMBIi
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nejzniaméjsi caMblii H3BECTHBII

nékdo xro-nndyae, KTO-TO

nékde rac-undyab, rac-To

nékolik neckonsko

néktery kaxoii-HHOyIb, KaKOIii-TO

Némec, -ce, Némciar HeMel

Némecko, -a ¢p Tepmanns

némecky Hemeukwii

nemoc, -i ¢ Oone3He

neni za¢ He 3a 4TO

nést, nesu, -e§ ... -ou HECTH

nestaly HenocTosHHBIH

nezavislost, -i oic HE3aBHCHMOCTD

nez ueMm

nijak Hukak

nizky Hu3KHii

nizina, -y ’x HH3HHA, HH3MEHHOCTH

nizs§i Oosnce HU3KHIi

noc, -i % HOYb

noni HO4YHOI

noha, -y oic Hora

normalni HopMaNbHBbIIi

novinar, -e A AKypHaaHcT

noviny, novin Afi. 4., o rasera

novy HOBBIii

naz, noZe A1 HOXK

nynéjs$i HbIHCLIHMI, TENCPEIHHH

nyni HblHE, TCNEphb, B HACTOAUICE
BpCMsA

0]

obivat se, -am, -iS ... -aji ona-
caTbes

obéd, -a v obex

obédvat, -am, -45 ... -aji obenats

obéan, -a ob¢an¢ rpaxaaHuH

obéansky prukaz nacnopt

obchodni diim yHuBepMmar

objevit se, -im, -5 ... {
NOABHTHCA

obklopit, -im, -i$ ... { OKpyKNTbL

oblast, -i obnacTe

obor, -u m cncuHanLHOCTB,
npodeccns

obojzivelnik, -a.m 3cMHOBOA-
Hoe

obsadit, -im, -5 ... { 3aHATS,
3aXBaTHTb, OKKYNHPOBATh

obsazen 3auAaT

obydli, -i ¢p wume

obyvatel, -c .1 &nTENB

oceansky oxcanmuveckuii

ofividny oucBHAMBII, ABHBIIT

odbor, -u.u otacn; npodcoros

oddil, -u ar oTpan, YacTk, OTACH

odevzdat, -am, -45 ... -aji Bep-
HYTb, BO3BPATHTh, OTAATh,
c1aTh

odhodlat se (k né¢emu), -dm,
-4% ... -aji pemnTeea (Ha
YTO-TO)

odjizdét, -im, -i5 ... -&ji yes-
JKaTh, OTNPABIATECA, OTXO-
auTh (0 moesac)

odmitat, -am, -35 ... aji oTka-
3bIBATh, OTKJIOHATh

odnést, odnesu, -e§ ... -ou OT-
HCCTH, HCCTH

odpocinout si, -nu, -e5 ... -ou
OTJOXHYTh

odpocivat, -im, -i5 ... -aji or-
JbIXaTh, MOYHBATH

odpoledne nocne obena, nono-
nyAHH, nocneodeaecHHOe
BpeMA

odsud otciona

odtud otryaa

odvAaZIny OTBAKHLIA, CMCBIA

odvéky M3BCUHBI, NaBHHIT

ohroZavat, -uji, -uje§ ... -uji yrpo-
KaThb

ochotnicky niobuTennCKHi

okénko, -a cp okomko

okno, -a ¢p okHO

oko, -a ¢p Tna3, oko

okoun, -a A& OKYHb

onak at’ tak, ¢i onak Tak MM HHaue

onen, ona, ono TOT, Ta, TO

opalovat se, opaluji, -e§ ... -i 3aro-
partb

opatrovani, -i ¢p noneycHuce, 3a-
Gota

opera, -y ¢» onepa

operovat operuji, -e§ ... -1 onepu-
poBaTth

opét onatkb

opravdu aeficTBHTCILHO, B CAMOM
nene

orloj, -¢ &t KypaHThI

osada, -y ¢b nocesnoxk, cnoboia

osobni nuynbIi, cOOCTBCHHDBIIA,
naccakupckuii (o moesje)

ostatni ocransHOIi, npoyuii

osvobozovat, -uji, -ujes ... -uji oc-
Bo6OKAaTh

otazka, -y oc BOTpOC

otevieny OTKpBITLIii

ovlidat, -dm, -&5 ... -aji Bnanernb

ovSem KOHCYHO

l)

padnout, padnu, padnes ... padnou
ynacth

pak nortom

pamitka, -y ¢ naMaTh, NAMATHHK

pdn, -a.ar rocno;iH

péanev, -nve xc Gacceiin
(yronwHblii)

panorama, panoramatu ¢p
nmanopama

pansky Mymxckoii

pir, -u s mapa

pardadni napaaubiif, oGpasuo-
BbIiT

parek, -rku m cocucka

pas, -u M 3arpaHiuHbIil nac-
nopr

patek, -tku ar naTHHIA

patrn¢ Oc3 cOMHCHHSA

patro, -a ¢p ITaK

pat¥it, -im, -i§ ... -1 npnnHagne-
JHKaThb

péci, pecu/peku, peces ...
pecou/pekou neys

peéet’, -i ¢ ncyath

pergamen, -u A NCPraMeiT

pes, psa. cobaka

peékny xopoiuii, KpacHBbIi

penize, penéz mu. 4. JACHBIH

Petrohrad, -u IlerepOypr (na-
3Banne ropojia Ha Heee OblI-
J10 ((I'ICPCBC}ICHO}) Ha YCll-
ckuii cuie B XVIII Beke)

pevny Kpernkmii, mpouHblii

platit, -im, -i$ ... -i natnTh

plaz, -a v npecmbikaoueecs

plena, -y o« menena, nejieHka

pleso, -a ¢p ropuoe o3cpo

plny nonmnbiit

plstény BOIlIOUHBII, Bangublii

pobyt, -y m npebuipanne
staly pobyt mocrosunoe
JKHTETBLCTRO

pocasi, -1 ¢p norona

pocet, -Ctu .y 4HCI0, KOTHYCCT-
BO, YHCJICHHOCTD



pockat, -am, -45 ... -aji noaoxnate

podél Brone

podezirat, -am, -45 ... -aji
MOI03PCBAThH

podhradi, -i ¢p okpecTHOCTH 3aMKa

podil, -u 3 yacrts, 10717

podle B cooTBeTCTBHH ¢

podnebi, -i ¢p winmat

podnét, -u At HMOyIbC, CTHMYI,
MOBOA, MOOYKICHHE

podniknout, -nu, -nes ... -nou
NPCANPHHATE

podobny noxoxuii

podstatné cyuiecTseHHO

pohlednice, -c 2c oTKpBITKA

pohodny suBoaép

pohofii, -i ¢p ropumiii MaccHB

pokazit, -im, -i§ ... - ncnopTiTs

pokladna, -y ac kacca

pokoj, -¢ & kKoMmHaTa

poklidat, -am, -as ... -aji za nékoho
CHYHTATL KeM-JIH00

pokracovat, -uji, -uje§ ... -uji
NPOJONKATE

pokrokovy nporpeccnsusiii, ne-
PC/10BOii

pokryvat, -im, -5 .. -aji nokpoiBath

pole, -e ¢p none

poledne, -¢ ¢p nonacup

poledni piestivka nepepsis Ha
obcen

polévka, -y ac cyn

poloha, -y pacnonoxenne

Polsko, -a c¢p Tlonba

pomihat, -am, -3 ... -aji nomorate

pomnik, -u At maMATHHK

pondéli, -i ¢p noneaenblnk

poplést, popletu, popletes...
popletou nepenyTats
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poprvé, po prvé nepshlii pas,
BIICPBbIC

porozumét, -im, -i$ ... -&ji
MNOHATb

pofidek, poradku a mopsaok

poradné kak ciaeayer

posadit se, -im, -i§ ... - cecTs

poschodi, -i ¢p aTax

posel, -a & nocnaHuuK

posilat, -dm, -45 ... -aji nockI-

natb

poslat, poslu, posles ... poslou
nocnarb

poslouchat, -im, -5 ... -aji
CHyILATh

posméch, -u nocmeurnuie

posta, -y oc noura; hlavni posta
MOYTAMT

potom norom

potieba, -y oic norpeGHocTh

potrebovat (néco), poticbuji,
-e5 ... -1 HyXKaaTbCA (6 yeM-
Huoyow)

pouceny OCBCIAOMJICHHBIH

poukaz na rekreaci nytesxa

povileény nocneBocHHbII

povaZovat, uji, ujes ... uji za
nckoho cuurars Kem-n1do

povést, -1 ¥ ckasanMe, npeaa-
HHE

povéstny 3HAMCHHTHII

povidacka, -y o«c HeObITHIA

povinnost, -i oic 00g3aHHOCTE

povodeii, povodné ac HaBoa-
HCHHE

povolini, - ¢p npodeccus

povstini, -i cp BoccTaulie

povyriist, povyrostu, -€5 ... -ou
MO APacTH

pozdéji mozxe

pozdrav, -uat npuBeT

pozdravovat, pozdravuji, -e$ ... -i
riepcaaTh NPHBCT

pozitfi nocnesasTpa

poznamka, -y o 3aMeTKa, plMe-
YaHHe

poznat, -dm, -i5 ... -aji y3HaTh,
MO3HaTh, NO3HAKOMHUTLECA

prace, -e xc pabota, Tpya

pracovat, pracuji, -e§ ... -i pabo-
TaTh

pracujici, -tho & Tpyasauwmics

pramalo oucHb Majo

pramen, -u A HCTOUHHK

pramenit, -im, -i3 ... -i BBITEKATH,
Opars Hayano

prapor, -u s 1) ¢nar, 2) Gatannon

praporec, -ce At 3Hams (MCcTOp.)

prase, prasete ¢p CBHHbS

pravé kak pas3, TOJILKO 4TO

pravdépodobné BepoatHo

pravidelné perynapHo, paBHOMCPHO

pravo, -a ¢p mpaso

praxe, -¢ 2ic NPaKTHKa, CTax

prazsky npackuii

pro¢ noucmy

profesor, -a.a npodeccop

program, -u At nporpamma

prohlédnout, -nu, -e8 ... -ou
O0CMOTPCTh

prochizka, -y o, nporysnka

proménlivy nimenunpbiii

prominout, prominu, -¢$ ...ou
MPOCTHTE

propisovacka, -y o wapnkopas
PyYKa

prosinec, -nce At aekadpn

prosit, -im, -i§ ... -I npocHTb

prosté npocto

proto nosrtom

protoZe MoTOMY 4TO

proud, -u M TeucHue

proutény ruieTeHblit M3 NpyTLEB

provazet, -im, -i§ ... -eji npo-
BOXKAaTh

provolani, -i cp BO33BaHIC,
NPOBO3TIALICHHE

prset, 3-¢ n. préi WIaeT D0KIb

primysl, -u v IPOMBILLIEHHOCTD

prumyslovy npoMBILINEHHBIIN

priivodce, -¢ M  TNPOBOJHHK,
DKCKYPCOBO; MYTCBOAHTCIL

prvek, prvku ar anemenT

prvni nepsbli

pry TrOBOpAT, UTO

pratelstvi, -i cp apyx0a

prat, picji, -e§ ... -1 xcnarh,
MO3ApPaBATH

pfece Bce-Taku, BCAb

pfed nepen

pfedevéirem nosasuepa

prednaska, -y oic nekumst

piedpoklad, -u s npeanocein-
Ka, NPCANONoAKCHHC

piedprodej, -e 4 npeasapu-
TeNbHaA NPOAXKa

predstaveni, -i ¢p cnekTakis,
cealc

predstavit se, -im, -i§ ... -1
NPCACTABHTBLCA

prehrada, -y o nnoTnHa

pfckonat, -am, -ds ... -aji npe-
0/10J1CTh, MEPLIIIOHYTh

prekrouceni, -f ¢p ueckaxenue

preloZit, -im, -i§ ... - 1) nepe-
BCCTH, 2) MCPCIOKHUTS,
3) cnoxuThL
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pfeména, -y oic nepemena

pienocovat, pienocuji, -€§ ... -1
TICPCHOYUCBATh

prepadnout (nékoho), prepadnu, -
e$ ... -Ou HamacTh (Ha KOoro-
HHOYb)

pres 1) ucpes, 2) GosblIe YeM...,
3) HecMOTpA Ha ...

pfesedat, -am, -4s ... -aji nepeca-
JKHBAaThCA, IENaTh Nepecaxy

presny TOuHBI, aKKypaTHBIi

prestavka, -y o« ncpephiB, aH-
TpPakKT, NepeMeHa

piestupny rok BHCOKOCHBIH oA

presvéddit se, -im, -8 ... -{
ybeanTses

prevladat, -am, -ds ... -aji
npeobnajathb

prevzit, pfevezmu, -e$ ... -ou 3a-
HMCTBOBAaTh, NPHHATH

pii npH

pFijemny npHATHbIA

prijet, -jedu, -€§ ... -ou mpHexaTsb

prijit, -jdu, -3 ... -ou NpHHTH

prijmeni, -i cp damunus

pifimo npamo

prinejmensim no menblIei Mepe

pripad, -u s ciyyait

pEiplout, pfiplavu, -e§, -ou npH-
IUIBITh

pripominat, -im, -4s ... -aji
HaINoMHHATh

priroda, -y o« mpupoaa

pFirozeny ccTeCTBEHHBIN

prispét, prispéji, -e$ ... eji cnocob-
CTBOBATh

pFistup, -u.ar noaxon; pristup
k mofi BBIXOJ K MOpIO

pEiSti caexytonunii, Oyayuinii
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pritel, -e mn. . pratelé npyr,
npHATeTb

pritok, -u . MpHUTOK

pfizemi, -i ¢p 1) nepBbiii 3TaK;
2) (v divadle) naptep (B Te-
artpe)

psat, pisu, -e§, -¢ ... -i nucarp

psi cobauwnit

Psohlavce «Ilcornasupi» —
Ha3BaHHE HCTOPHYCCKOTO
pomana A. Mpaceka

pstruh, -aam dopens

ptak, -a » nTHua

puncocha, -y, o 4ynok

piasobit, -im, -i§ ... -{ Kasarbca

pusty nycrtoii, Ge3moaHbIi

puvodni nepeoHaYanbHLIA

R

radégji syyuwe

radioaktivni paaHoakTHBHBIII

radnice, -¢ 2 patywa

Rakousko, -a cp AbcTpus

ranni yTpeHHHit

rano 1) ytpo, 2) yrpoM

renomovany npociaBicHHBIH

reforma, -y 2ic pedpopma

rekreaéni stiedisko oM oTabixa

republika, -y oic pecnydnuka

reputace, -e oic penyTaunis

restaurace, -¢ 2% pecropan

rezervovat, -vuji, -e§ ...-{: I.
pokoj OCTaBHTEL KOMHATY
ans koro-mido; Gpouupo-
BaTh

rodina, -y oic ceMbs

rodinny ccmciiHblit

rodny poauoii

roh, -u . yroa

rohlik, -u.y porannk

rohovy yrmnogoii

rok, -uaron

rovnéZ TaKKe, TOKC

rozbit, rozbiji, -5 ... ji pa3bute

rozcesti, -i ¢p pacnyTse, Mepexkpe-
CTOK

rozddélavat (maltu), -am, -a5s ... -aji
TOTOBHTB (CTPOHTENbHLIH pac-
TBOP)

rozdélit, -im, -i§ ...-i pa3genuTs,

OTJCIHTE

rozhodovat se (k cemu), rozhoduji,
-e§ ... -i peluaTbes (Ha yTO-
HHOYAB)

rozkladat se, -dm, -5 ... -aji mpo-
CTHpPATHCA

rozilehnout se, -nu, -e¥ ... -ou pa3s-
HECTHCh, PACITPOCTPAHUTLCH

rozloha, -y o nnoutans, npo-
CTPaHCTBO

roznaset, -im, -i§ ... -ej{ pa3HOCHTb,

pacnpocTpaHaTh

rozpadnout, rozpadnu, -€§ ... -ou
pacnacTbes

roztloukat, -dm, -45 ... -aji pa30u-
BATh

rozumét, -im, -i§ ... -¢ji nMoHUMarL
Rus, -au pyccknii

Ruska, -y oc pycckas

rusky pycckuit

razny pasuslii, paznnunelii
rvacka, -y ac npaxa

ryba, -y o pniba

rybnik, -a.ar npya

rychlik, -u a cxopriii noesa

Irys, -a.M phICh

R

rada, -y oc psx

FecCiste, -e ¢p pycno

Feka, -y s peka

Fezat, fezu, -e5 ... -ou pe3arh

fici, feknu, -e$ ... -ou ckasaTe

Fikat, -dm, -5 ... -aji TOBOpHTH

Fijen, -jnam okTa6pb

Fizek, fvu, -5 ... -ou M LIHHICIB

Fvit, ivu, -e§ ... -ou opars, pe-
BETh

S

sadlo, -a ¢p cano

sako, -a cp nNHKaK

salim, -u ar KonbGaca

sam cam, oJMH

safikovat, sankuji, -e§ ... -7 ka-
TaThCsl HA CAHKAX

savec, savce M MICKOTHTalo-
miee

sdruZeni, -i ¢p obweauucuue,
accolanus, oduiectso

sedét, -im, -i$ ... -1 cHIeTh

sedlo, -a cp ceao

sejit se, sejdu se, sejdeS se ...
scjdou se coifrick, cobpath-
csl, BCTPETHTBCSA

semknutost, -i 2c croycH-
HOCTB

sestra, -y oc cecTpa

sestrojit, -im, -i§ ... - nocrpo-
HTh, CJICIATH

seSmajdany cTONTAHHBIH

setkdani, -{ ¢p BeTpeua

setkat se, -dm, -4s ... -aji
BCTPETHTLCH
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sever, -UAM CeBep

Severni more Cescpubiit JIejoBu-
Thlil OKeaH

seznamit, -im, -i5 ... -I MOZHAKOMHTD

schranka, -y o AIIHK

schrianka na dopisy nouToBBlii
AMBK

schopny cnocoGublii

schiize, -c o« cobpanue

silny cHABHBIHA

sit, seji, -€§ ... -1 ceATh

sjizdét se, -im, -iS ... -eji
CBEIKATHCA

skdkat npbirath, CKaxkaTh

skladatel, -c A1 KOMMO3HTOP

skladba, -y o/c KOMIO3HLHA, MY-
3pIKATLHOE NPON3BCACHHE

sklenice, -¢ 2ic cTakail

skok, -u A1 MPBIKOK, CKAYOK

skoro mouTH

skryvat, -dm, -a3 ... -aji CKpBIBaTh

sk¥ivan, -a.A1 KaBOPOHOK

skupina, -y oc rpynna

skute&nost, -1 s ACHCTBHTEIBHOCTD

skvrna, -y o¢ NATHO

slima, -y 2c colomMa

slavik, -aam conoseil

slavnostni Top:KeCTBEHHBIN

slavny npociaBICHHBII

sle¢na,-y o OapblliHa

slepy cncnoit

Slovik, -a.a cnoBak

Slovensko, -a ¢p Cnosakus

slovensky cnosauxmit

slovo, -a cp ¢loBO

slySet, -im, -i§ ... -1 cabIIATE

smiSeny CMCLIAHHBII

smlouva, -y 2ic A0roBop

smrk, -u A ellb
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smrt, -i 2%¢ CMepTh

smutny neyaibHbIH, TPYCTHBIH

snézit, 3-¢ n. snézi cuer nacr

snidané, -€ ¢ 3aBTpaK

snidat, -am, -5 ... -aji
3aBTPaKaTh

snih, snéhu am cHer

sobota, -y oc cydbora

socha, -y ¢ cTartys

solo, -a cp coiio

sotva ecnaBa, eaBa 1

soubor, -u ar aHcambab

soumrak, -u ar CyMCpKH

soused, -am cocell

sousedit, -im, -i§ ... - cocencr-
BOBaTb

soustava, -y 2 CHCTCMa

sova, -y 2ic coBa

spéSny cpouHbIi

spis, -u A COUMHCHHE, KHUTA

spisovatel, -¢ a1 mHcarens

spojent, - ¢p coobuieHHe, CBA3D

spojit, -im, -i% ... -I COCAMHHTD,
00BeINHHTD

spojovat, -uji, -ujes ... -uji co-
€/IHHATD

spolefnost, -i oc 00LICCTBO

spole&ny oGuumii, COBMCCTHBII

spoluprice, -¢ Jic COTPYAHHC-
CTBO

spravit, -im, S ... -{ TOYHHHTD

srdeéné cepaeyno

srdeény cepieuHblii

srnec, SInce M Kocyss

srpen, -aM aBrycT

stile nocrosnHo, GecnpepbiBHO

starodivny crapoaaBHuii

starosta, -y M CTapocTa, MIp

stary crapblii

stafec, starce A1 cTapHK
stit, -u a¢ rocyaapcTBo
stat, stojim, -i§ ... - cToaTh
statené MyKCCTBCHHO
statni rocyaapcTBeHHBIi
statni prislu$nost rpakgaHcTBO
stav, -u & COCTOfIHHC, COCTAB;
rodinny stav cemeitHoe nono-
WeHHe
stavba, -y 5«¢ CTPOHTEIBCTBO;
CTPOCHHEC
stavét, -im, -i§ ... -1 cTpoHTD
stavitel, -ex ctponrens
stejny OMHHAKOBEIif
stékat se, -am, -5 ... -aji cre-
KaTh(ca)
stéZi capa MHILL
stoleti, cp croneTiic, Bek
stoupat, -am, -4§ ... -uji NMoaHM-
MAaTbC, TIOBBILIATHCA
strana, -y oc 1) napTus;
2) cropona; 3) cTpannua
stravit (¢as), -im, -iS ... -{ npoBec-
TH (BpeMs)
stroj, -e & MalmIa
strojirenstvi, -i c¢p
MaLHHOCTPOCHHE
strom, -u jaepcBo, CTBOJI
stryc, -e at asas
stied, -um ueHTD, cepeanHa
stieda, -y o¢ cpena
stiedisko zdravotnické meamynkr
stfedni cpenuuii, UCHTPaNbHBI
stfecha, -y orc kpblia
stfibro, -a ¢p cepelpo
studeny XxononHblii
student, -a At y4eHHK, CTYACHT
studovat, studuji, -e§ ... -1 y4HTh-
¢, H3y4aTh

stupeil, -pné & cTyneus, cTencHL

sul, soli ve conb

sumec, Sumce ¢ coM

svitek, -tku v 1) nipazannx;
2) HMCHHHBI

svazet, -im, -i$ ... -eji cBo3uTH

svét, -a.m Mup

svétovy MHpOROii

svétoznamy H3BCCTHLIH BO
BCCM MHpe

svobodna nesamysxuss

svobodny xonoctoi

sukné, -¢ oic 100Ka

sykorka, -y oic cunnua

syreéek, syrecku ar TBOpOKHbIT
CBIPOK

1714

silek, -lku ar yamka

Satek, -tku ar nnatok

Saty, Satl A, y. MIaThE, 0JCKIA

Skoda 1) xaib, 2) yOBITOK,
yiepo

Skodoliby exuanbrit

spanélsky ncnancxuii

§patné nuoxo

St'astny cuacTIMBLIil

§tdva, -y Jgic COK

§t'avnaty counslii

§tésti, -i ¢p cuacThe

stika, -y oc myka

Stit, -u ar 1) nuk, 2) it

Sunka, -y ¢ Betumna

T

tabor, -u m nareps
tady sacch, TYT
tak Tax
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tak zvany Tak Ha3bIBaCMBbIii

také Toxe

takovy Taxoii

takt, -u v TakT

takZe Tak uto

talent, -u i Tanaut

tali¥, -c ar Tapenka

tam TaM, Tyaa

téci, teku-teu, teces ... tekou-tecou
Teyb

tehdy Ttorana

teldtko, -a ¢p TencHok

tele, telete ¢p TeneHOK

telefonovat, telefonuiji, -es ... -{
3BOHMTD 110 Teaehony

tematika, -y oic TemaTHKa

témer moutn

ten, a, (0 3TOT, 3Ta, 3TO

tési m¢é oucHb NMPHATHO

tésit se (na nékoho, na néco)
#JIATh C HETCPIICHHEM

teply Tenawiii

teprve TONLKO

termdlni TepManpHbIi, ropaymit

teta, -y orc TeTH

tetiev, -a At TIIyXapb

tisic, -e Af ThicAYa

tma, -y oc 1) TbMa, 2) TEMHO

tolik crosbkoO

tolikrat cronpko pa3s

totiZ TO €CTh; @ HMCHHO; A0
B TOM, 4TO

touZit, -im, -i$ ... -i cTpacTHO
MCHTATh, AKAKIATh

tovarna, -y oc padpuka

trampota, -y 2 XJIONOThbI

trapeni, -1 ¢p MydeHue, CTpajaHHe

travit, -im, -i§ ... -i NpoBOAMTL
(Bpems)
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trochu HeMHOXKO

tryskat OuTH K1I04YOM

tfeba nano, HyxHO

tietina, .-y 2 TpeThd 4acTh

trida, -y ac 1) knacc, 2) npo-
criekt, 3) prvni tiida markui
Baron, druhd tfida sxectkuii
BaroH

tu 1) Bapyr, 2) TyT, 371¢Ch

tuzka, -y 2ic kapasjaus

tvaroh, -u A« TBOpOT

tvofit, -im, -i$ ... -i obpazopaThb

tvrzeni, -i ¢p yTBepskIacHIHE

tyden, -dne a1 Heacns

typicky THnmHunBIH

tzv. = tak zvany Tak Ha3splBac-

MBbIH

U

ubrus, -u Ar cKaTepTh

uéinit, -im, -i% ... -1 caenats

udit se, -im, -i§ ... -1 yunTbes

uditel, -e ar yumuTenn

ulitelka, -y o«¢ yuuTenbHiua

udélat, -am, -45 ... -aji cacnath

uhli, -i ¢p yrons

thof, -e At yrope

ucho, -acp yxo

ukazovat, ukazuji, -€§ ...-i no-
Ka3biBaTh

ukol, -u a 3ananie, 3agava,
YPOK

ulice, -e ¢ ynuua

tloha, -y 2¢ poib, ypok

umdéle HCKYCCTBCHHO

umélec, -ce a1 XYJ10/KHHK, aA¢s-
TCAb HCKYCCTB

umdlecky mactepekn

umélecky xynosecTBenblii

umeét, -im, -is ... &ji ym™MeTh, 3HaTh

tnor, -aa ¢espans

uplynout, -nu, -nes ... -nou Hc-
TCYb, NPOHTH

uprostied noccpeanne

urazlivy ockopOHTeNbHBIN

urcité oba3aTeNLEHO

uspéch, -um ycnex

usta, Ust am. y. poT

usti, - cp ycTbe, OenbTa PEKH

uskute¢iiovani, -i cp ocymwecTs-
neHHE

uslechtily Gnaropoaubiii

utery, -y ¢p BTOPHHK

utichnout, -nu, -e§ ... -ou
CTHXHYTb, YMOJKHYTB

utok, -u a aTaka, HacTyIJIeHHE

utvofit, -im, -i% ... - co3narte

tval, -u At Jo7HMHa, JOIMHA

uvafit, -im, -i$ ... -{ cBapHTB

uvérit, -im, -i§ ... -i moBepuTH

uvitat, -dm, -45 ... -aji npuseTcT-
BOBaTh

tzemi, -{ ¢p TeppuTOpHA

uZit (dovolenou) uziji, -es ... -i
HCMNONb30BATh (OTIYCK)

Vv

valka, -y o Boiina

vapno, -a c¢p H3BECTb

vaZeny yBaxacMblii

vbéhnout, -hnu, -e§ ... -ou BOeKaTL

vdana 3amyxem

vdat se, -dm, -45 ... -aji BBIiTH
3aMYIK

vecer 1) scuep, 2) BeuepoM

vedefet, -im, -5 ... -1 y»KHHaTh

védét, vim, -vis ... védi 3uate

vedlejsi cocenumii

vejee, -ce poi MH. vajec ¢p
AHLLO

veletrh, -u ar apmapxka

velky, veliky Gonbuioii,
BCIIHKHI

velmi oucHb

venkov, -a At MCCTHOCTB 3a
rOpOoIOM, B IGPEBHC

vénovat, vénuji, -e§ ... -i na-
PHTb, MOCBALIATH, NOGCBA-
THTB

veprové maso CBHHHHA

vérohodny npaBaonoaoGHbIi

vei‘'ejny oflLecTBeHHBIIE, My6-
JIHYHBIN

veseli , -i ¢p Becenbe

vesnice, -¢ o JicpeBHA

vétsi Gonpuunii

vét§ina GonbUIMHCTBO

veverka, -y oic Genka

vidét, -im, -i§ ... -i BHICTH

vidlicka, -y orc BHIIKa

vinice, -e 2 BHHOIPAZHHK

vino, -a ¢p BHHO

vir, -u M BOZOBOPOT

vitat, -am, -4§ ... -aji BcTpe-
4aTh, NPUBCTCTBOBATh

vitézné noGenonocHo

vitézny nobGenonocHblit

vitézstvi, -1 cp nobena

vitr, vétru s BeTep

vlida, -y o BracTs, npasu-
TCIILCTBO

vlak, -u a noean

vlas, -u m BoJsOC

vlast, -i o poanna

vlastné cobeTenno rosops

vlastovka, -y o¢ nacrouxa

vIgdk, -am oBuapka
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vléci, vlecu, -Ces ... -Cou BOJIOUHTD

vliv, -u A&t BIHAHHE

vlk, -a » BOIK

vinény wepcTaHoit

vnitrozemsky KOHTHHEHT&NbLHBII
(xo1HMar)

voda, -y 2 BOAa

vojik, -a &+ BoMH, conaar

volat (n¢koho), -am, -4s ... -aji
KPHYaTh, 3BaTh

volno cBobonno

volny cBoBoaHsli

vonét, -im, -i$ ... -i npHaTHO Max-
HYTb

vrabec, vrabce v BOpoGeit

vrana, -y 2ic BOpOHa

vratit, -im, -i§ ... -i BepHYTB, BO3-
BPaTHTb

vrba, -y o« HBa, Bepba

vrcholek, -lku ar Bepuuna

viidloe, -a cp HMCTOYHMK

vstavat, -am, -45 ... -aji BcTaBaTth

viak oaHako, HO

vsichni Bce

vSude Besze

viiz, VOZU At BO3, BaroH, aBTOMO-
ounb

vybarvit, -im, -{§ ... -{ packpacurs,
BBIKPACHTB

vybizet, -im, -5 ... -eji npemnarark

vybudovat, -uji, -ujes ... -uji
NOCTPOUTh

vydra, -y 2ic BbIIApA

vydrZet, -im, -i5 ... -eji BbIACPKATH

vyhovovat, vyhovuji, -es ... -{
YIOBICTBOPATH

vychod, -u s 1) BeIxoa; 2) BOCTOK;
3) Bocxoa

vychodni BocTOYHBIIT
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vylepSit, -im, -i§ ... - ymy4ywnTs

vylou¢€it, -im, -i§ ... -I .
HCKJIIOYHTH

vylet, -u A 2KCKYpCHSA, Iporyn-
Ka

vylitnout, -nu, -nes ... -nou
BBINICTCTh

vyplnit (blanket), -im -{§ ... -
3anoaHHTE (0AaHK)

vypravovat, vypravuji, -e§ ... -{
pacckasbIBaTh

vyprodat, -am, -a5 ... -aji
pacrnpoaars

vyr, -aam Qurng

vyrabét, -im, -i§ ...
BOAHTH

vyroba, -y o IPOH3BOACTBO

vyroéni den rogoBuHHa

vyrok, -u ar uspeyenue

vyskytovat se, -uji, -e§ ...-{
BCTPEYaThCA

vyslat, -u, -e$ ... -ou BbICHATH

vysocina, -y 3 BO3BLILICHHOCTE

vyspély pa3BuToii

vystlany BbICTIaHHBIT

vystoupit, -im, -i§ ... -i BBICTY-
MHTH, BbIiTH (13 Oeperos)

vys$e, -€ o1c BLICOTA

vysit, vysiji, -e$ ... -ji BbILUKUTD

vyslechtény 4yHCTOKpPOBHBII

vytah, -u . nudt

vyto€it €islo nabpaTn Homep

vytvaret, -im, -i§ ... -ji co3na-
BaTh

vytvorit -im, -i§ ... -{ co3natb

vyuZivat, -dm, -as ... -aji Hc-
NoNbL30BaTh

vyznamny BblJAlOLUHIiCA, 3HA-
MCHMTBIH, BHAHBIH

-¢ji mpous-

vzacny peaxuii

vzijemné B3auMHO _

vzdélanost, -i sc ofpazosanne

vzit, vezmu, -€§ ... -ou, vzal B3aTh

vzkaz, -u yKkazaHHe, pacnopsKenHe

vznik, -u M BO3HHKHOBCHHE, Haya-
no, obpazosanne

vzpominat, -dm, -45 ... -aji Bcno-
MHHATb

vzriist, vzrostu, -e$ ... -ou yBenu-
YHTBCA, BO3PACTH

vztahnout (ruku), -nu, -nes ... -nou
NpOTAHYTH (PYKY)

vidy Bcerama

vidyt Bsean

z

zactatek, zadatku & navano

zalinat, -dm, -5 ... -aji naynnarn

zadit, zacnu, -e§ ... -ou Ha4YaTh

zahnout, zahnu, -€§ ... -ou caep-
HYTb, NOBCPHYTE

zachranit, -im -i5 ... -{ crnacti

zéjezd, -u a moc3axa, racTponn

zajic, - v 3ada1

zajimat se (o néco), -dm, -as ... -aji
HHTepecoBaThea (ueM-11160)

zajimavy HHTCpecHblif

zakladatel, -e a1 ociopareinn

zamilovat se pnoOuTLCA

zamilovat si, -uji, -uje§ ... -uji no-
modnTe

zaniknout, zaniknu, -e% ... -ou
NPCKPATHTLCH, ICPECTATD Cy-
LICCTBOBATD

zipad, -u . 3ax01 (conuua); 3anaj

zapadni 3anaamblii

zapomndét, zapomenu, -€5 .., -ou
3a0bITh

zapsat, zapiSu, -e§ ...-ou
3anucaTth

Zafi, -1 cp cenradps

zaFizeni, -i ¢p ycrpoiicTeo

zasilat, -am, -45% ... -aji cnate

zaslouzit, -im, -i5 ... -{ 3acny-
KHTh, HMETh 3aCyrH

zastavit se, -im, -i$ ... -{ ocra-
HOBHTBCSH

Z43P, z45ti orc HCHABHCTH

zaujimat, -im, -5 ... -aji
3aHHMAaTh

ziavod, -u a 1) 3aBox, 2) cocta-
3aHHE, TOHKH

zdvodni 3aBojckoii

zaznamenat Uspcch, -dm, -3 ...
-aji HMeTB yenex

zazrak, -um uyno

zbyt zbudu, -¢5 ... ou ocTaTbcs

zcela cosepuiciio, NOIHOCTHIO

zda se xawerces

zdar, -um ycnex, yaada

zde 3jcch

zdramatizovat, -uji, -ujes ...
-ujl MocTaBlTk HA CLiCHE

zdrav 3a0pos

zdravit (nckoho), -im, -5 ... -{
3/10poBaTheA (C KeM), nepe-
JATL TIPHBCT

zdravotnicky 3apasooxpani-
TCNbHBIIH

zdravy 3noposblii

zednik, -a.ar KameHuux

zejména ocobenno

zelenina, -y orc oBowy

zeleny sencublii

zeli, -i ¢p Kanycra

zemé, -€ ore 3eMId, cTpana,
104Ba, cyia
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zemfFit, zemfu, zemics ... zemfou
yMepeTh

zima, -y oic 1) 31ma,
2) xonoaHo; v zimé 3umMoii

ziskavat, -dm, -as ... -aji npnodpe-
TaTh

zitra 3asTpa

zivat, -im, -45 ... -aji 3eBaThL

zhotovit, -im, -i$ ... -I U3rOTOBHTS,
C/1C71aTh

zkouska, -y 1) ax3amen, 2) Hensl-
Tanue, 3) npHMepKa

zkratka kopouc rosops

zlikat, -dm, -45 ... -aji cMaHNTD,
3aMaliTh, CODNA3HNUTD

zlato, -a ¢p 30710TO

zlaty zonotoii

zlobit se, -im, -i§ ... -{ cepauThes

zlo€in, -u Ar mpecTyIacHHE

zlomyslnost, -i 2c 3710HaMepeH-
HOCTE

zlosyn, -a s M3Bepr, 310JCH

zmije, -¢ 2ic 3Mmcs

zmocnit se, -im, -i§ ... -i oBraaeTs,
3aXBaTHTh

znalny 3uauMTCILHBIH

znak, -u 3nak; repbd

znamenat, -am, -4s ... -aji 3naunThL

znamka, -y x 1) Mapka, 2) orMeTKa
zndmy 1) n3secTiblii, 2) 3HAKOMBIH
Znat, zniam, -as ... -aji 3natp
zolavovna, -y »¢ J10M OTIbIXa
zpénit, -im, -is ... -1 BCTICHHUTD
zpevik, -a . nepent

zpozdit se, -im. -i§ ... -i ono3aare
Zprava, -y xc 13BCCTHE, BCCTD

zrad:l, =Y 24C W3MCHA, npeiaTe/iLeTBO

zirejmy OHCBIL B
zFitit, -fm, -5 ... -1 pyXHYTb

ztvarnit, -im, -i5 ... -i
BOIUIOTHTE

zistat, zlistanu, -e§ ... -ou
OcTaThCA

zvednout se, zvednu se, -e5 ...
-OU TO/IHATHCA

zvife, zvifete ¢p 3BEpb

zv1ast ocobenno

Zvysit, -im, -i5 ... -1 TOBBLICHTD,
MOAHATL

A

aBrycT srpen, -pna s
aapec adresa, -y o
andasuT abeceda, -y e
anpeiaes duben, -bna at

b

Ne

6adymra babicka, -y o
Oeasrii bily

onaer listek, -tku at
6mopo jidlo, -a cp
oopnda boj, -e a

Opar bratr, -a m

OpaTte brit, beru, -e5 ... -ou

Zaba, -y arc narymka

Zadny Hukakoii

Zak, -a.m yUYCHHK

Zena, -y xc 1) xena, 2) xeH-
nIHHa

Zenit se (s kym), -im, -i5 ... -1
sKeHUTBCA (1a KoM -n1160)

Zid, -anm espeit

zidle, -e orc cTyn

Zila, -y o1c BeHa, KnIa

Zit, ziji, -e§ ... - KHTb

Zivot, -a.u KH3HB

Zivotni KH3HCHHBII

Zluty xeaTbli

B

Banuas koupelna, -y oic
Benocunen kolo, -acp
BeCHA jaro, -a cp

BecTH vést, vedu, -e5 ... ou
Bech cely, veSkery
Beuepom vecer, navecer
Bo3pact VEk, -u ar

BoJioc vlas, -ua
BocKpecenbe nedéle, -e orc
BpeMA Cas, -u
BTOPHHK llery, -y ¢p
Bucpa veera

r

rasera noviny, novin.m. v., e
rae kde
raasubiii hlavni

PYCCKO-YEHICKHHA CJIOBAPH
(Csi0Ba K mepeBoaM € PYCCKOro Ha YelICKHIT S3bIK)

ropopuTs mluvit, im, -i§ ... -i;
hovofit, -im, -i§ ... -{

roesigHHa hovézi maso

roa rok, -u a

rojosa hlava, -y oc

rojaoc hlas, -uar

ropoa mdésto, -a cp

rocTiuina hotel, -u ar

ryJsaTe prochazet se, -im -i§
el

A

Ja ano

aeaywra dédecek, -Cka ar
aexabpn prosinec, -nce at
IS pro

noma doma

nomawnmii domici
nomoii domu

jpoporoii drahy

o ceupaunnst na shledanou
noun dcera, -y o

apyr pritel, -e ar; Ay, pratelé
apy=x0a pratelstvi, -i cp

E

exate jet, jedu, -e5 ...ou

K

AReCTRHIT  tvrdy; sKeCTKHH
Baron druha tiida
®&uBoT bficho, -a ¢p
HHTh 1) Zit, Ziji, -c§ ... -f
2) bydlet, bydlim, -3 ... -{
KYpHAT £asopis, -u i
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3

3aBojcKoi zavodni

3aBTpa zitra

3aBTpak snidané, -¢ o
3aBTpakaTk snidat, -dm, -4§ ... -aji
3akasaThk objednat, -dm, -45 ... -aji
3an sdl, -u

3aHATO obsazeno

3alMTHHK obrince, -e M
310poBblii zdravy

3uMa zima, -y o

3HAKOMBIH zndmy

H

HM3BeCTHBINT zZndmy

HMs jméno, -a cp

HCIOMHATHL MIIABHYI0 poab hrit
hlavni dlohu

HIOJIL Cervenec, -nce i

HIOHB Cerven, -vna

K

kanyera zeli, -i ¢p
Kapanjpau tuzka, -y orc
kade kavdrna, -y oic
KBapTHpa byt, -u ar
rKorjaa kdy

Koadaca saldm, -u ar
KoMHaTa pokoj, -e
rkomnosurTop skladatel, -e 4t
KopoTkmii kritky

Kode kdva, -y o
kpacusblii hezky, krisny
KpacHsblii Cerveny, rudy
kto kdo

Kya1a kam

Kypopr lazng, -1 (an. w.)
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JI

nero 1éto, -a cp
moduTe milovat, miluji, -e§ ... {

M

Maii kvéten, -tna ar
mansunk chlapec, -pce ar
mapka 1) zndmka, -y o
2) znacka, -y o
mapT biezen, -zna a
MEAK/IVIOpoaHbIil meziméstsky
mento jidelni listek
Mecal meésic, -e i
My3bika hudba, -y o
smy3bikant hudebnik, -am
meL10 mydlo, -a cp
mArkuii  mekky; Markuii paron
prvni trida

H

HALMOHAALHBIH narodni

Hegeas tyden, -dne

HO ale

Homep 1) &islo, -a cp 2) pokoj,
-eM

Hosope listopad, -u ar

HpaBuTbest libit se, -im, -i§ .. 1

0

obenars obédvat, -dm, -45 ... aji

obutecTBO spolecnost, -1 o

oKkTAbpL Fijen, -jna

OpPraHi3auHOHUbIH
organizacni

oceHb podzim, -u .

oreer odpoved, -i o

otnenenne oddéleni, -i ¢p

ornyck dovolend, -& xc; ObITh
B oTnycke byt na dovolené,
MPOBECTH OTMYCK Stravit
dovolenou

orcioaa odwud

In

naprep prizemi, -i ¢p

nepecaxuBaTh presedat, -am, -i3

... aji

IletepOypr Petrohrad, -u ar (1a-
3BaHMe ropona na Heee 6uuto
«TICPCBEACHO» HA YCILUCKMIT eLIe
B XVIII Bexe; roBopuTh
Petérburg — T0 e camoc, uto
HaswiBaTe Jleitnuur Jlsiinuu-
xXom)

nucsMmo dopis, -u

niaaree 3aty, Sath Ao .

njaoxo Spatné

niaomwans namdésti, - cp

noesx viak, -u ar

noskajayiicra prosim

NO:KHBAaThL: Kak noxusacre? jak se
mite?

nozapuepa piedevéirem

noMecTuTh ubytovat, ubytuji,
-e§ ..

nodenenbHuK pondeli, -i ¢p

nopor prah, prahu s

HOCeTHTL navstivit, -im, -5 ... 1

nocsae3aBTpa poziti

no-yewceky cesky

nouToBLIH postovni

npasauuk svitek, svitku u

npuser pozdrav, -u.u

npuiaeARnblii pilny

npoeecti 1) provést, -vedu,
-¢§ ... -ou 2) strdvit (Bpema)
-im, -i§ ... -{

nporyaka prochdzka, -y s

npocnexT tiida, -y o

naTnua patek, -tku a

P

pabora price, - o

pabounii délnik, -a

pasrosop rozhovor, -u ar

pacckasath vypravovat,
-pravuji, -e§ ... -i

poaw tloha, -y orc; HCIONHATE
rnaeuyio poss hrit hlavni
tlohu

pycckuii 1) rusky 2) Rus, -a

paa fada, -y o

C

cano sddlo, -a cp

CBHJIAHHE: JI0 CBHIANHA na
shledanou

CBHHHHA vepfové maso

cBoboauslii volny, svobodny

ceanc predstaveni, -{ ¢p

ceroann dnes

ceuTadps zaf, -i cp

cepiaeunslii srdeény

cHrapera cigarela, -y Jic

ckonbko kolik

caosape slovnik, -u

COI03 SVAZ, -u A

ciacubo dékuji

cpeja stieda, -y o

CTOHTB SLdt, 3-¢ 1. stoji

cronoBas jidelna, -y o

cybbora sobola, -y o

cyn polévka, -y o
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Tapud tarif, -u ., sazba, -y o uepHublif cerny
Tearp divadlo, -a ¢p uerBepr ctvrtek, -an
Ters teta, -y o yemckHii Cesky
topapuuu 1) (apyr) pfitel, -e, yuTaTh Cist, Ctu, -e§ ... -ou
kamardd, -a.; 2) (napm.)
soudruh, -a 3

y 3koHom hospodar, -e m
srax poschodi, -i cp
y&uH vedefe, -

yauHatb velefet, -im, 13 | 10

yueHHk zak, -aa ”
- ’ 1w00Ka sukné, -€ o

® A

(OBRAIE Aot ¢ s6a0K0 jablko, -a cp

X ausaps leden, -dna m

xo3aiicTBo hospodarstvi, - ¢p;
IoMallHee X035icTBO
domdcnost

xopouo dobie

xoteTh chtit, chei, chees ... chtgji

COJIEPKAHHUE

Ot penaxTopa

Yeurcknii andapur

Bykst AEOUBDJKLMNST

Y napenue
Cesa3ka

Byks I Y PR V Z
JloArHe raacHble 38yKH

HacTosuiee Bpems riaroia byt «ooinib»

[Tpoureauiee Bpems riarona byt

Bykeei H C CH F G X R
Orpuuanie

X% R BT P
EymblC SZDTNE
Tnaromn mit «umenb»

Huanor
Byayutee Bpems rnarona by

Eyﬂymcc BpCMA I1aros10B HCCOBCPLICHHOI'O Bijla

YeumceKo-pyceKHe OMOHIMDI

Tenma pasrosopa: «Cemba»
KoHuecTBeHHbIC YHCIHTEBHBIC
Jludyronrn

I"naronpl THIA NEST «HeCh

Tema pasroBopa: «3aBTpak, 001, yKHHY

Poj1 HMEH CYLIECTBHTCAbHBIX
Haena npuiararte/ibHble

Tewa pasrosopa: «l"ocTHHLa»
Teepible H MATKHE COTACHbIC
YHCANTeIbHbBIC
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10

11

12

13

14

15

16

17

Texker: «IIpara»
Cnoroobpasyiomue l u r
I'marossl ¢ okoHyanueM -im, -i§

Tewma pasroeopa: «Bokzan»

I'naron chtit «<xomemp»

CMpicIOpasaHuiTeIbHAsA PO/b JOMTHX
H KPaTKHX IJIaCHBIX

Tema pasroropa: «I[Toura»
I'naronst THNA kupovat «nokynanu»
byksoi Qq u W w

Texer: «Kypopr Kapsiossr Bapr»
I'naron tuna délat «deaamp»
[Ipunwixanue

Bokannsauus npeanoros

Tema pazrosopa: «Otnyck»

CooTBeTCTBHE NOIHOIIACHBIX COYCTAHHIT
B PYCCKOM H YCLICKOM A3BIKaXx

CKIIOHEHHE CYLICCTBHTC/ILHBIX

Criionensne CYLIECTBHTCIBHBIX AKCHCKOI'0 pojaa

Tema pasrosopa: «Kuno. Tearp. Konuept»
Cxnouenue CYLICCTBHTCIBHBIX CcpeaHero poja Ha -o
H MYKCKOTO PO/ia Ha TBEPAYIO COrIACHYIO

Texet «IIpaskckie KypaHThb»

MHOKECTBCHHOC YHCIIO CYUICCTBHTEILHBIX

MY#CKOIo M CpCJIHCIO pojaa

Teker: «Kanennaps. Bpems»
CunTakcHyeckas CBsI3b KOJIHYECTBEHHBIX
YHCIINTENIBHBIX € CYLICCTBHTEIbHBIMH
VKazareabHOE MCCTOMMEHHE
ten, ta, to «amom, ama, INoO»

Teker: «Ilokynkm»
YcnoBHOE HAKITOHCHHE
Yepeaopanie rJacHbIX

44

49

54

59

64

71

717

81

87

18

19

20

Texct: «Yeurckas pecniybnukan
CKJI0HCHHE NTpHaaraTeabHbiX Ha -¥, -4, -é

Texcr: «Kapnos moct»
CKn0HEeHHEe NPUIAraTeibHbIX Ha -i
CrpanarensHslii 3anor

Tekct: «ITcornasubi»
JIuuneIe MECTOHMEHHSA

Tema"fnqccm{e CJ'IOBElpI{KH

KpaTknii pyccko-4elICKHii pa3sroBOPHHUK
Tabnuupl

Kiiou k ynpaxkHeHusM
Yelwcko-pycekiii cnoBapb

Pyccko-yewckuii cnosapn

92

98

104
107
111
123
131
146
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